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Ks. Weichsel i jego obrona.

Wiadoma, ze ks. Weichsla, pro-
boszcza z Gietrzwaldu, przed kilku
dniami aresztowano i osadzono w wie-
zieniu za to, ze nie chciat skladaé
Swiadectwa przeciw konfratrom. Dzi$
juz ks. Weichsel uwolniony.

Sprawa ta przymuszania do zda-
wania $wiadectwa jest zbyt wazng w
enaszych czasach; bo czesto sie zdarza,
ze w podobnych razach sady wiezie-
niem chca wymodz S$wiadectwo. Dla
tego pomowimy o ni¢j obszernic;j.

Od czasu, jak ks. dr. Kantecki za
podobne wzbranianie sie byt wiezionym,
sady niejednokrotnie postugiwaly sie
wiezieniem, aby ,upornych® zmusi¢ do
zeznania;|w Prusiech zwlaszcza zacho-
dzi to dos¢ czesto, a u nas w Wielko-
polsce nawet bardzo czesto. — Koscian
nam tego dowodem.

Ks. Weichsel, zmuszany wiezieniem
do zlozenia $wiadectwa, -takg (na pi-
Smie oddal sadowi obrone:

D0 ztozenia Swiadectwa w sprawie
Sledczej przeciw ks. Karau i towarzyszom
nie powinienem by¢ zmuszony.

I. Moca’ § 18. rozporzadzenia do-
tyczacego ustnego i publicznego poste-
powania w sgdach przysieglych i w
sprawach $ledczych (z dnia 3go Sty-
cznia 1849go r.), niedozwolone sa
wszelkie $rodki przymusowe, za po-
moca ktérych oskarzony miatby by¢
zmuszany do jakiegokolwiek zeznania.*)
Obojetng przytém jest takze rzecza, czy
osoba majgca byc¢ przestuchana, jest w
podejrzeniu, jakoby czyn ten popetnita
byta, lub czy tez wystepujg jako $wiadek.
Niedozwolong jest, uzywaé¢ przytém
srodkéw dozwolonych do wymuszenia
zeznania, przez ktéreby same siebie o-
znaczyta jako winng karygodnego czy-
nu. (Poréwnaj wyrok najwyzszego try-

*) Paragraf ten jest w dziale: ,Obrona“
(Yertheidigung). Red. G. W.
bunalu z dnia 5go Kwietnia 1854.
w sprawie przeciw Orthmann’owi (127
B) i zdnia 21go Wrzes$nia 1877go prze-
ciw Giinzer'owi (301 B).)

Il.  Przekraczanie ustaw majowych,
ze wzgledu na wysokos$¢ kary, uwaza sie
jako przestepstwo. Podiug 8§ 49go ko-
deksu karnego podpada karze ,jako
pomocnik ten, kto sprawcy do popel-
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nienia zbrodni lub przestepstwa radg
lub czynem z wiedzg udzielit pomo-
cy." — Rada jest tu wszelkie ustne
o$wiadczenie, ktére moze przyczynic sie
do wykonania lub ukonczenia czynu
namierzonego przez sprawce. Czynem
jest tu wszelka inna czynnos$¢ popiera-
jaca dziatanie, dopomagajgca mu, jak
np. dostarczanie narzedzi i $rodkow.
Jasnhg jest rzeczg, ze nie moznaby byto
wykona¢ ganionych (gcriigt) przez wia-
dze czynnosci kaptanskich, gdybym ja
jako pleban miejscowy, nie byt byt po-
mocnym, zezwalajac na uzywanie koscio-
ta, apparatéw koscielnych itp. — Po-
niewaz zas grozi mi niebezpie-
czenstwo, ze w razie zeznania
mego sambym karygodne czyny
przeciw sobie zeznawa¢ musiat,
przeto w mys$l wywodéw moich pod |
przytoczonych, nie uwazam sie za zo-
bowigzanego do zlozenia zeznania. —
Wreszcie 8§ 313. nr. 4 Ordynacyi kry-
minaln¢j z dnia ligo Grudnia 1805.
takze za mng przemawia.”

Tak sie bronit ks. Weichsel; sedzia
Sledczy nie uwazal jednak na te na
prawie pruskiem opartg obrone, dla
tego ks. Weichsel zatozyt przeciw temu
postepowaniu rekurs. Dla czego ks. W.
nagle wypuszczonym zostat, dotgd nie
wiemy.

Z Gietrzwatdu daleko wprawdzie do
Kosciana, ale duchowo sprawa ks.Weich-
slatagczy sie ze sprawa koscianskich za-
konnic, bo i one majg zeznawa¢ w spra-
wie, ktoéraby je moze na mocy § 49.
kodeksu karnego przed kratki zawio-
dla. — Wywody obronne ks. Weichsla
moga wiec i w Koscianie by¢ zastoso-
wane, a nadto przyda¢ sie mcga i in-
nym pocigganym do Swiadectwa.

Stara Ukta, (w Warmii), 22go IV. 78.

(f ks. Rucha).

Dziekuje ci za twoje szczSre zyczenie
»Wesotego Alleluja“, ale dla nas to Alle-
luja bytlo bardzo smutne, bo pozbyliSmy
naszego najukochanszego pasterza, ksiedza
Ruchy, ktérego Bog Najwyzszy powotat
przed tron swgj dn. 18go b. m. Byt to
jeszcze mitody kaptan, bo liczyt dopiero
32 lat zycia. | tak nasza szczupta para-
fijka johanisburska, ktéra niezbyt dawno
powstata, bo ledwie uptyneto 10 lat jak
wziela swoj poczatek, juz tak smutnego
doznata losu.

S. p. ksiadz Rucha miat t6z tu gorz-
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kie chwile niekiedy, bo Zzli ludzie, ktorzy
to wszedzie zle si€ja, zatruwali to zycie
temu zacnemu kaptanowi, tyle troskliwemu
0 dobro wiary $w. i parafian. Dzi$ wszy-
scy ubolewajg nad utratg tego wzorowego
kaptana, ktérego S$mier¢ tak bolesn$msio-
roctwem okrywa parafig nasze. Dusza te-
go kaptana czysta stanela juz przed tro-
nem Najwyzszego Boga; & p. ks. Rucha
zostal opatrzony na droge wiecznosci Sa-
kramentami Swietemi przez ks. Lankat z
Etku w Srode, a w Czwartek rano o go-
dzinie 6t$j Panu Bogu ducha oddat. Wie-
czny odpoczynek racz mu da¢ Panie!

— Pod przewodnictw em p. Narko-
wskiego odbylo sie w Olsztynie we Warmii
zebranie okolicznych gospodarzy wiejskich,
celem zatozenia kotka rolniczego dla 4 po-
wiatow Warminiskich, ktérego by celem byto
polepszenie stosunkéw wioscianskich i pemno-
zenie ich dochoddw. Zebranie miato na celu
takze zalozenie kasy Pozyczkowej dla wio-
Scian.

— W dyecezyi Warminskiej zmarto w
roku 1878 10 ksiezy. Obecnie parafii jest 19
osieroconych, z ktorych 13 ani jednego ksie-
dza nie maja.

Z Warmii, dnia 18go Maja 1879.

Wszedszy razu jednego do pewnej
Lknajpy* czy ,oberzy“, stanatem sobie
spokojnie niespostrzezony i uwazatem, jak
pan knajpista czyli ,#obdzierzysta“ poczci-
wy zresztg i bardzo przyjazny Czlowiek,
krecit sie za bufetem przy swoim rzemio-
Sle: to ustawiajgc kieliszki i kufelki po-
wyprézniane, to wachajac ustawiane butel-
ki z rozmaitym nektarem, to smakujgc
jakis ser, czy jeszcze nie plesnieje —e i
brzdakat sobie co$ pod nosern, w pét ci-
cho, w pot gtosem, nibyto jaka$ piosenke
na melodyg kozacka, tekstu ktérej jednak-
ze nie mogtem wyraznie dosltysze¢. Obro-
cit sie wreszcie i spostrzegt mnie stojg-
cego i dopiero zaczat gtosno Spiewac:

,Oj nie bandac ja kupat,
.,Tyto banda pozyczat

.Majac¢ inni psiankne ksiojszki,
»To ja joch banda czytat.”

— A, a, — jak to wam wesoto, panie
Jobdzierzysto!* — a kto to wam skom-
ponowat takg pieSh? — Melodyja, z tek-

stem razem wzieta, tworzy harmonijg tak
rzewng i tkliwg, jakby chiop wozem po
nierownym bruku jechal! = zagadnatem
mojego $Spiewaka.

— To wszystko ja sam tutozulem —
odrzekt zadawalniajgco i tryumfujgco.



— Juz to widaé, ze macie wyborny
koncept, o ktérym gdyby sie Swiat do-
wiedziat, to najpierwsze stolice gotowe
was powota¢ na kompozytora do teatréw
europejskich — wtracitem,

— A wej, Panie! — i ja c6$ znacza
— dodat zartobliwie i poczat sie $miac
jak dwuletni Zrebiec.

— Tak, tak, — geniuszem jestescie;
i nie dziwota, bo takie wachanie rozmai-
tych nektaréw sprowadza wam te wybor-
ne koncepta. Ale dla czegdz nie ckceei
ksigzek _kupowaé, tylko pozyczaéT — py
tam @o.

— Bo zawzdy lepsi za darmo, jak Z
zaptatg; a pienigdze trzeba tochochyla¢ —
odrzekt.

Zart jednak na strone. Ale co sie
tyczy czytania ksigzek, to tu we Warmii
jest pod tym wzgledem dos¢ -ciekawego
ducha, lecz ta ciekawo$¢ i ten duch na-
der sa stabymi. Chcieliby ludzie wiele
wiedzi¢¢, a mniej czyta¢, a jeszcze mniej
na to placi¢, bo wolg ,kila trojakow prze-
psi¢“, niz na dobrg ksigzke wydac¢. Gdy-
by ksigzka mogta sie sta¢ jutro tabakier-
ka, pojutrze ankierkiem ,bajerskiego psi-
wa"“, zapojutrze pudetkiem cygar, to by
sie predzej mezczyzni zdecydowali na jej
kupno. A jeszcze lepiej by byto, gdyby
sie ksigzka codziennie odmieniata na pa-
rasolke, rekawiczki, kapelusik, chustke,
szalik, broszke, kolczyki, podwigzki, sznu-
rowki, popregacza lub chocéby malowane
drewko — to by juz kazda kobieta co
dzien z dziesie¢ ksigzek kupita, a przy-
tem suszyta by gtowe swemu mezowi, aby sie
starat o pieniadze na ksigzki z pominieciem
wszystkich innych wydatkéw. A kupowa-
ty by tylko najdrozsze i najwieksze ksigz-
ki, aby z kazdej karty inna nowa suknia
lub inny przedmiot wystroju sta¢ sie mogty.

Jezliby za§ maz powazyt sie bez po-
zwolenia swej potowicy kupi¢ ksigzke jaka
do czytania jednorazowego, a ksigzka na-
dal ksigzka zostata — to¢ zona gotowa
sie rozztosci¢ i meza do chaty nie dopu-
Sci€.... bo napr6zno pienigdze marnuje, a
bez ksigzki tatwo sie oby¢ moze. Szcze-
Sciem, ze _nie wszyscy s takimi, bo sg
mezowie i zony, ktérzy raz poraz kilka
groszy odktadajg ua jaka ciekawg ksiazke
i chetnie takowg czytaja, byle przypadata
do ich gustu. Lecz mato sie znajduje z
takim poswieceniem. A tylko da¢ cieka-
wa ksigzke sasiadowi — to ona pojdzie
na calg wies i na drugg parafijg i moze
juz do wiasciciela uie wroci, lub tez wro-



ci zniszczona,

Radzitbym wiec, aby ci, ktérzy sie
zdobedg na kupno ksigzki, nie chowali ta-
kowej po przeczytaniu do skrzynki na
strawe molom, ale zeby ja dawali sasia-
dom do czytania, przez co wypelnia mi-
tosierny uczynek i krzewig os$wiate naro-
dowa. Czytajacy za$ ksigzki powinni z
czytania nalezycie korzysta¢ i wycigga¢ z
czytania wszystkie korzysci, jakie wycig-
gng¢ mozna, jako: moralne, obyczajowe,
ogtada jezyka, nawet ortografija itp. Czy-
tajac ksigzki — trzeba by¢ jako pszczot-
ka, ktéra z gorzkiego piotunu stodki wy-
ciaga miod, a nie jako pajgk jadowity,
ktéry z pachnacej rézy wyrabia trucizne.

Ksigzki dla ludu powinny by¢ popu-
larnie pisane i zastosowane do gustu; tym
lepsze, jezti z humorem i dowcipem pisane.

Tu na Warmii, gdzie nic ma catkiem
zadnych towarzystw ludowych, ani zadnych
pouczajacych odczytow ani zachecac, gdzie
na polskich wsiach szkoly sg tendencyjnie
germanizujgce, a przysetani nauczyciele
nie tylko stowa po polsku nie rozumia, ale
go nawet jeszcze nie styszeli, a dzieci wy-
chodzg ze szkét catkiem zdziczate; gdzie
duchowienstwo o polski jezyk nie dba —
to tez ciemnota panuje, a osSwiata mniej
jak zo6lwim krokiem postepuje naprzod.
Ten staby duch polski i te checi czytania
polskich ksigzek i pism, utrzymujg sie tyl-
ko i rozbudzajg zwolna z wrodzonego po-
czucia i popedu; a witasciwy duch polski
objawia sie tez niekiedy i w wesolych a
rzewnych $piewkach polskich, cho¢ tylko
przy kufelku, lecz te $piewki nie sg prze-
ciez takie, jak owego pana oberzysty.

Czytajmy wiec ksigzki i pisma, choé
tylko pozyczane, a kiedy pozyczanych nie
stanie, to sie i na kupno zdobedziemy.

Przy tej okazyi wypada mi uczyni¢
krotkg wzmianke o artykule : ,Przechadz-
ka po wsi na Siazku“ w odcinku ,Gonca
W.* drukowang. Tam w nr. 110 ,Gonica
W.* pisze szanowny autor o robotnikach
zajadajacych chleb i $ledzia, i rozwodzi
sie nad tern obszernie, iz sie¢ nie nalezy
robotnikowi takich przysmakoéw jadac itp.

Ja bym wzigt w obrone robotnikéw,
ktorych tu widze pokrzywdzonymi. Jezeli
szan, autor zazdrosci biednemu robotniko-
wi kawatka suchego chleba i $ledzia na
positek, uwazajagc to za przysmak — to
doprawdy nie pojmuje, jakaby nedzniejsza
Strawg — ktérgby w zimnym stanie spo-
zy¢ mozna — chciat biednego robotnika
nakarmi¢? Czy jaka wystudzong zupa,
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ktérg, iatwo zotadek zaziebi¢ mozna, czy
wreszcie wiatrem?

Kawat suchego ekleba i $ledz «— toc
to najprostsza i najnedzniejsza strawa,
ktorg tylko gdy gtod dokuczaje$¢ mozna.
Suchy chléb i $ledz nie sg przysmakiem
zadnym, ani kosztownym specyatem, ale
najprostszym i najtanszym pozywieniem,
ktérego robotnikowi zazdrosci¢ wcale nie
potrzeba, a tern mniej wystepowaé w pi-
smach, bo ludzie méwig, ze w gazetach
gtupstwa podaja. (?)

Za chleb tak drogo sie ptaci u pieka-
rza, jak u szynkarza, ktéry swoj zysk od
piekarza dostaje.

Wiecej o tem nie pisze, bo mi sie
papier skonczyt.

(Ma stuszno$¢ Szanowny Korespondent
z Warmiji co do mysli samej, ale ma jg
i Korespondent ze Slazka, ktéry przez to
dowodzi, jak biednym jesttam lud pol-
ski, kiedy nawet Sledzia sobie pozwoli¢
nie moze na $niadanie. — Przyp. Red.
G. Wielk.)

Z Warmii, 15go Lipca 1879.

Tutejsze wladze rzadowe i administra-
cyjne nie stracity jeszcze -catkiem tego
przekonania, iz j ezyk polski w okoli7
cach polskich jestTronTecznie potrzebnym.
Uzywajg go t$z ustnie przez swych ttuma-
czy w sadach przy procesach i piSmien-
nie przy kontraktach hipotecznych, jezli
takowe pomiedzy polskimi interesentami
sie zawieraja. Uzywaja go niekiedy i przy
publiczych ogtoszeniach, jezeli takowe od-
nosza sie do kprzysci tychze wtadz.

Przy sadach zatém sg ttumacze, ale
pozal sie Boze! Wiele juz razy miatlem
sposobno$¢ czytania takich kontraktow po
polsku napisanych, ale to wszystko tak
btednie z niemieckiego na polskie ttuma-
czone, ze to nie ma ni sensu, ni zwigzku,
ni ortografii i czesto nie mozna wiedziec,
0 co rzecz wilasnie idzie.

Ale moze kaligraficznie napisza! Gdzie
tnm — trudno przeczyta¢. W tych dniach
miatem sposobno$¢ czytania podobnie na-
pisanego kontraktu z niemieckiego na
polskie dostownie przettumaczonego. Pi-
smo byto catkiem nieczytelne a zupetnie
podobne do pisma moskiewskiego. Ale
zareczam, ze najuczenszy Moskal nie prze-
czytalby go — ba nawet sam ten ttumacz
nieprzeczytatby swego pisma.

Tu nasuwa mi sie pytanie i uwaga:
czy taki hipoteczny kontrakt przettuma-
czony jest z niemieckiego na polski li tyl-



ko pro forma, .to jest, byle byt przettuma-
czony, czy tez i dla tego, aby byt czyta-
ny ? Ja uwazam, ze dla tego si¢ pisze,
aby w razie potrzeby bylo czytane. A
zatem zdaje mi sie, ze w takim razie mo-
zna zazada¢ od sgdu wygotowania czytel-
nego pisma w kontraktach.

Gdybym byt moégt wzmiankowane pi-
emo w kontrakcie przeczyta¢, bytbym pro-
sit sgsiada o pozwolenie odpisania paru
stronnic tegoz, aby pokaza¢ umiejetnosc
naszych tlumaczéw. Atoli mam pod reka

inng probke — jest to plakat drukowany”
z ogloszeniem sprzedazy trawy, a brzmi
jak nizej:

.Sprzedaz trawy.

Sprzedaz trawy |. odbedzie sie:

1) na Tomaszkowskiem spuszczonem
jeziorze (Pelnogga) dnia 23 Juni tego.ro-
ku przed obiadem od |0ty godziny;

2) na Penglickiem jeziorze takze 23
Juni tego roku od 4ty godziny od potu-
dnia ;

3) na Marong jeziorze dnia 24, 25, 26
Juni tego roku przed obiadem od IOty
godziny. Sprzedaztrawy odprawi sie,
przez to do pamigtki doprowadza-
jac, wylgcznie tylko przeciwko mo-
mentalny zaptaty gotowy i zupetny.

Ostyn, dnia 9go Juni 1879.“

Kt6éz tu wiec moze by¢ madrym po
przeczytaniu powyzszego koncowego zda-
nia? Lecz mySmy zawsze gotowi wiadze i
przetozonych usciska¢ z wdziecznosci i za
to, ze cho¢ licho, byle po polsku napisali.

Z Warmii polskiej, 9go Pazdziernika.

Wybory udaly sie u nas Swietnie. Przeszio
300 delegatéw z powiatéw Olsztyriskiego i Re-
szelskiego zebralo sie 7go b. ra. w mieScie War-
temborku i prawie jednogto$nie postami obrani
zostali ks. Borowski, kanonik z Fromborka i p.
Gajewski, bumistrz z WartemborkaT Nawet
niektorzy innowiercy gtosowali "(czy z przekona-
nia?) na naszych, chociaz nie brakto i takich
katolikéw Polakéw (?) ktorzy gtosowali na me-
z6w innych stronnictw, a mianowicie na p. For-
ckenbecka z Berlina. — Jednego z tych poczciw-
cOw znam osobiscie; jest on nauczycielem wiej-
skim i podobno tegim giermanizatorem, pocho-
dzacym z Prus Zachodnich. Sng¢ tam nie bylo
dla niego pola do dziatania, dla tego sie prze-
niést do Warmii, aby u nas pokazywac¢ sztuki
giermanizatorskie. — Laury za postepowanie
swoje odebrat zaraz w dzien wyborow; kazdy
bowiem podziwiajac czyn jego tak bohaterski,
wskazywat na niego palcem.

Postowie nasi obydwaj nalezg do partyi



Centrum; ks. kan. Borowski, popierajac
.rezolucya p. Niegolewskiego“ dowiodt,
ze sprzyja Polakom, albo przynajmniej, ze jest
dla~nas sprawiedliwym i dla tego juz godzien
swego poselstwa. Spodziewamy sie, ze i p. Ga-
jewski, — ktory nawiasem powiedziawszy mowi
dobrze po polsku, — w danym razie broni¢
bedzie naszej sprawy, .chociaz tylko ze wzgledu
na to, ze wybierajgcy go delegaci sa po wiekszej
czesci Polacy i to Polacy z przekonania.

W Heilsbergn wychodzi¢ bedzie dla ludnosci katolickiej w dye-
cczyi warminiskiej 6d 1 lutego 1880 niemieckie pismo polityczne z ten-
dencjg katolicka trzy razy tygodniowo pod tytutem ,WARMIA*“
i kosztowa¢ bedzie kwartalnie 75 fen.

Z Warmii, dnia 19go Stycznia 1880.

Szanowny Korespondent (Kapiele Jastrzeb’
w nrze 7myin ,Gonca W.") rozpisuje sie prze-
ciw koresp. ,z Warmii“ w nrze Iszym ,Gonh-
ca W.* wydrukowanej, jakoby Korespondent ten-
ze ,nie dos¢ trafnie* pisat o 6wczesnéj biddzie
i jakoby nie byt o tym ,poinformowany“, ze
wtenczas rzad zaciggnagt pozyczke itd. Widac,
ze korespondencyja ,z Warmii“ nie byta dos¢
jasna. A wszakze tam jest powiedziano, ze jed-
na kasa byta rzgdowa, a od téj wsparcia i
darowizny nikt sie nie mogt spodziewac; z
niej dostawali tylko pozyczke wiasciciele nie-
ruchomosci — na hypoteki itd. Wiemy zatem
i wiedzielismy, ze rzad nie daje jatmuzny,
tylko daje pozyczke, ktéra oddana byc¢
musi. A czy to w takich Ilub iuakszycb sto-
wach powiedzie€ — wszystko ma jeden sens i
zrozumiatem by¢é mogto.

Daloj pisat Szan. Korespondent, jakoby ze-
brane jatmuzny i przystane bisda dotknietym
Warmiakom byly tu rzetelnie podzielone, i po-
twierdza to faktem, iz Wny ks. Sickiera na
Slazku przystat 25 talaréw na rece ks. Kar-
towskiego do Warmii, a tenze podzielit jatmuzne
pomiedzy biednych. To bardzo pieknie — ale
to byt jeden fakt, o ktérym Sz. Korespondent
wi¢; ale czyz to tylko te 25 talar6w.stanowity
wszystkie zebrane jatmuzny? i czy wiecej nikt
i nikomu nie przystat zebranych daréw? | gdy-
by wszystkie dary w podobny sposob byly przy-
sefane, to pewno bytyby zostaty i sprawiedliwisj
podzielone. Zresztg wi¢ to kazdy lepiej, co sie
na jego wiasnych $mieciach dzieje. Tu musia-
ty"gminy|,w 6w czas zacigga¢ ogdélne pozyczki,
aby swoich bi¢dnych uratowa¢. Na okolicznych
wsiach nikt tu darowizny nie dostawat, tylko
pozyczki, a pozyczki musiaty by¢ oddawane.

Co do Komitetow, to prawda, iz Ko-
respondent ,z Warmii“ powiedziat, iz takowych
nie potrzeba, ale ich tez catkiem nie wykluczat
i dzi§ gotéw to zdanie cofnaé, zwtaszcza, ze Sz.
Korespondent z Jastrzebia pisze, iz ,Kornite-



ty muszag by¢, bo bez takowych zadnemu
biednemu nioby sie nie dostato,” itd.
Dobrze| _ niech i tak bedzie. Ale niechze
Szanowny Korespondent z Jastrzebia przeczyta
w nrze 9tym ,Gonca W.“ to, co tam z jednej
wsi na Gornym Slazku pisza:

Jest tu wprawdzie ustanowiony Komitet
dla wspierania biednych — ale wyzna¢ musze,
ze sie to nie dzieje podiug sprawiedliwosci® itd.

Nadto mam pod rekg list z Géra. Stazka,
w ktorym to lisc.e czytam tak:

...Bardzo wiele daréw przychodzi na Gor-
ny Slazk, lecz gdyby to ci dostali, co sg naj-
potrzebniejsi, ale dajg tym co nigdy pracowac
nie chcieli i nie beda. Sa niektérzy gospoda-
rze co niajg gospodarstwo, a niedostatku wie-
cej'jak ci co dary odbierajg“. Dalej pisze, ze
tam przychodzg dary wielkie z zagranicy w ar-
tykutach spozywczych i w pieniedzach, a ktos...
wszystko to odbiera i wszystkim szafuje* (czy
to tez jest komitet?) ,i gotuje obiady dla ubo-
gich ktérzy juz i skére chcieli wygarbowac"
temu ,co zly rosot gotuje*. Tyle w liscie wy-
czytalem.

Pytam tedy, céz sadzi¢ o komitetach jezli
takie skargi idg? Z mej strony radzitbym ,Ko-
mitetom” i innym zajmujgcym sie podziatem da-
row aby uwazali na prawdziwie potrzebu-
jacych wsparcia, ktérzy w skrytosci ei¢rpig wiel-
ki niedostatek i nedze, mimo to zenujg sie wy-
cigga¢ reki po wsparcie; pomiedzy takimi i
wielu gospodarzy znajdowa¢ sie moze. lacy
niedostatkiem dotknieci powinni mie¢ pierwszen-
stwo- bo ci co nigdy nie pracujg i tylko za-
wsze'reke po jatmuzne z krzykiem wyciggajg
— nie sg prawdziwie ubogimi i biednemi. Mia-
nowicie zagladac¢ trzeba pod wiejskie strzechy.

BadZ jak badz — na Slazku dostaja d a-
rowizny, ale¢ dostang i pozyczki, tu zas
dostawali tylko pozyczki. Zycze, aby jak naj-
obficiej zaopatrzono braci Gornos$lgzakéw i ich
ratowano; za$ z Szanownym Korespondentan z
Jastrzebia nie bede polemiki prowadzi¢ o te
kwestya, ktéra jest zbyt drazliwg, a na wspom-
nienie ktérej jeszcze i dzis§ tzy sie wyciskaja
tym co ciorpieli niedostatek. Korespondent ,z
Warmii* nie bylby nawet téj kwestyi dotykat,
gdyby byt wiedziat, iz sie nig kto$ zgorszy;
wszystko byto ujete tylko w krétkich stowach,
zatem hic dziwnego, ze niezrozumiate. Na opi-
sanie doktadne wszystkiego potrzebaby wiele
czasu i papieru.

Z Warmii, 23go Stycznia.

W Licberku (Heilsburg) wzszedt d. 15 bm.
pierwszy numer nowej gazety nie_m_ieckj¢j
— katolickiej pt. ..\Vamia“. Jest to fakt, kto-



ry dowodzi rozkrzewiania sie oswiaty pomiedzy
Niemcami mieszkajacemi aa Warmii, a nas Po-
lakbw pobudza do mys$lenia. W przeciggu lat
10 powstaly na Warmii az trzy niemieckie
pisma polityczue, wychodzace po trzy razy na
tydzien, a mianowicie; ,Ermlaendische Ztg." w
Brunsberdze, ,Allensteiner Ztg.* w Oltsztynie i
nowo narodzona ,Warmia“ w Licberku; tymcza-
sem nas Polakow, liczacych tu okoto60,000,
nie sta¢ ani na jedno chocby najmniejsze pismo
polityczne. ,,Co to bedzie, co to bedzie!"

(Gdybysmy mieli wiasny rzad, urzednikow,
szkoly, jak sie nalezy, to byloby u nas to samo;
ale tak nie ma rady, jak czytaé to co juz wy-
chodzi, bo i to na stabych nogach i na ofierze
stoji. Przyp. Red. G. W.)

< Sto lat

szkoly polskie sa w rekach oswieconego rza-
du pruskiego; oto przesylamy probe, jak
daleko postgpito wyksztatcenie ludu polskie-
na Warmii, zamieszczajgc oryginalny list
aego z tamtejszych Czytelnikbw naszych.

Z Warmii, Igo Aprela 1880.
Kochany ,Goncze!"

Psierszy raz chcg do Ciebzie psisa¢, bo
juszam t$z gwatt (bardzo ziele) czytat gazet pol-
skiech i w niech rozmaite korezpondancye i li-
sty z r6znech stron, a czasam t06z i z naszy
Warmii chté$ sia todezwat, ale to zawdy tyto
w czysto polskam dyjalekcie, a nigdy po warnij-
slyj. Ja tedy zasildam dzi§ do psi6rai psisza
tan psierszy list czysto po warnijsku, to jest
tak, jek tu ludzie ghdaja.

Niejedan moze sia wysSnieje zemnie i z
Warnijakéw — ale co to szkodzi, kiedy i na-
si tojcozie tak mozili. Jest to zielgn bzieda,
kiedy chtéran naréd, abo jego czas¢ nimh prze-
wodnikéw, chtorzyby go toswecali i potuczali.
Nasza Warmijk jest taka nieszczesliwg i najbar-
zi zaniedbana. W szkotach dawni mato, a te-
raz wecale nic po polsku nie natucza, a w do-
mu tojczulek i matulka, czyli fhterek i muterka
nie naghniajg dzieci do ksiészki, bo sia nie zna-
ja na pozytecznosci natuki. Dzieci wychodzg
ze szkoly nietokrzesanO i takami tostang. Ro-
dzice sia ciesza, ze dzieci juz tot szkoty wolne,
a potam tuczy¢ sia niebrak.

Alez to juz mninely te czasy, ze i bez na-
tuki chleb jes¢ buto muzna; terhz trzeba sia ca-
te zycie ¢éwiczy¢. Ale kto tu naju (u nas) ban-
dzie zachacht do nkiuki, do czytania? Panéw
katolicko-polskiech nimawa. a ksiaza nasi to to
wchle nie dbajg, aby lud tumystowo podnies¢ i
tosSwieci€. Nasi ksiaza myslg, ze kiedy wyko-
naja tobozazki kaptanskie w kosciele, to juz ma-



ja zielgie zastugi przed Swatam, i ze juz nic
robzi¢ jam nie potrzeba. Ja za$ mozia, ze
ksigdz nie tylo na ambonie, w stucbannicy (kon-
fesyonale) i przy tutnrzu stuzy¢ moze dia chwa-
ty Bozy i dla dobra ludzi, ale tez jeszcze ziele,
ziele ziaucy moze robzi¢ z zielgam pozytkam
dla ludu prywatnie w stowarzyszaniach, w Kot-
kach, w czytelniach, a nawet przy zabawach.
Tu polskiceh panéw nima, a ci lepsi tobywate-
le to tak po polsku gadaja, jek ja, a pomnie-
cku to sia tylo we szkole natuczyli, i kiedy sia
spotkaja z Polakam, psianknie po p olacku mé-
zigcam, to sia swy wymowy wstydzg iwo(gmoé-
zic pomniecku. Ale czamuz sia samni nie tu-
cza? Wszystko tedy togladn sia na swech ksia-
zy i tod niech pomocy wygladh, chociaz i toni
bardzo zle w polskam jazyku sia wyéwyczyli, a
polskieeh psisru i ksigzek mato, a nawet zadnech
nie czytaja. To tez stuszac.ksiandza na ambo-
nie i pomningwszy ortodoksya — zidoczny brak
mu polski gramatyki, a czasam $niech porywa,
stuszgc niewlasciwe wyrazy.

Sa wyjatki, ale catkam nie znaczne. Bo
iluz to ksiazy zatozuto tu siebzie parasijalne
biblijoteczki lub czytelnie? i iluz to zacheca
ludzi do czytania polskich psism i co tam daje
ze siebzie dobry przyktad? chtérenze to ksigdz
tu naju zatozut towarzystwo rolnicze, albo kétko
wloscanski dla swy zieski parasii? chtérauze
ksigdz potucza gospodarzy na wiasciwach zebra-
niach, jek majg dobrze rdélnistwo prowadzi¢?
chtéranze ksiadz napsisat jekakolwiek ksigzeczka
z poziescig lub rozprawg dlii warnijsko-polskie-
go ludu, a chocby jeki list do gazety? O, do-
tad znden sia na c6$ podobnego nie todwnzut.

Pod wzglandam tuzandu kaptanskiego nic
nie zarzucam, ale po za tuzandam czynia ksig-
ze nasi dla polskiego Iludu tyle co co nic. A
chocby ksigdz na kazannicy (ambonie) zerwat
psiersi swe z wysila¢ i chocby bardzi psioruno-
wat, to ton tam ludzi tod karczamnych i tam
podobnach schadzek nie todzwyczai; w godzi-
nach wolnéch tod codzianneeh robot trzeba daé
ludziam ksigzkg i gaz6ta do ranki, albo t$z
przyzwoicie w jekam towarzystsie zabazi¢. Je-
nhczy dobre tobyczaje i mores trudno sia za-
prowadzi.

Gdyby my tu mnieli choc pkru ksiazy Po-
lakéw i paru takéchze doktoréw, coby w ludzie
naszam tuc -ucie polskie wzbudzili — toby War-
nijh buta jenaksza i jabym sia natuczut psisa¢
lepsze jek dzi$ listy. | tu naju nalezliby sia
ludzie zdolni czyli z tAlantam do psiéra i do
pazia, do tAnca i r6zanca — ale trzeba toSwia-
ty i nntuki, a nie siedzie¢ za psiecem i czekac,
az Muterka abo Matulka plince tupjsiecze i z
patelg podn. Kotozi sia mniasa nie daje



W powiecie Olsztynskim zaprowadzajg w
szkotach elementarzy Spohna, tutejszego po-
wiatowego inspektora szkoét, z poprawna pisownig
ministra Puttkamera. Dotad uzywano tu w szko-
tach elementarnych elementarza p o 1sk o-nie-
mieckiego i niemieckiego. Nowy elemen-
tarz jest tylko niemieclti.

Jakie pieniezne dobrodziejstwa z takich
zmian wyptywajg, mozna poznac i ztad, ze dzieci
majg odrrzuca¢ nabyte dotad elementarze, a
sprawi¢ natomiast nowe; sg to przecie ciezkie
wydatki dlg rodzicow, mianowicie niezamoznych,
nie moéwigc juz o krzywdzie narodowsj. Lecz
przypusémy, ze bedzie wolno dzieciom zuzytko-
wac stare elementarze, to jednak kto chce no-
wy naby¢, juz musi tylko nowo wydany nabys,
bo starego juz nie wolno nabywac.

Podobnie stycha¢ o skasowaniu szkolnej
ksigzki p. t.: ,Biittner. Deutsckes Lese Buch*
a zastgpieniu jej inng. Ciekawy|jestem, co na
takie zmiany powie opinija publiczna, ktéra na
to nie powinna by¢ obojetna.

Pomimo zmian i reform w szkotach zapro-
wadzonych — nie uwzgledniaja one ducha pol-
skiej ludnosci, i dla tego tez dzieci coraz bar-
"dziej dziczeja, na duchu, skutkiem czescig bez-
religijnej, czescig niezrozumialej niemieckiej na-
uki. Polska ludnos¢ tutejsza przywykta juz do
wszelkich niewygéd w adminisracyi i szkolnic-
twie. i dla tego ani nawet sie uskarza, bo nie
ma przed kim sie skarzy¢ i mysli, ze na takie
uciemiezenie jest stworzona.

O jak nieszcze$liwe sg ludy pod obcemi
narodowoscig rzadami, zwlaszcza gdy nie majg
dosy¢ rozumu, aby s:e broni¢ 1

Olsztyn, 21go Lipca.

Dowiadujemy sie, ze ks. Rysiewskiemu.
zmartlemu w Szagbruku, juz po Smierci
nadestano zapozew sadowy w sprawie Gietrz-
watdzkiej, lecz ks. R. w grobie juz go nie przy-
jat; kto$ z blizszych powiedziat, zeby pismo za
ks. proboszczem postano na tamten $Swiat. Czy
tak postgpiono — nie wiem.

Pan organista w Gietrzwaldzie zaptaci¢ mu-
siat owych 150 grzywien, na ktére byt skazany
za niewydanie ksiezy obcych, bylych w
Gietrzwatdzie, i odebrat znowu $wiodzy za-
pozew na termin na 4go Sierpnia w sadzie

Olsztynskim przeciw $p. ksiedzu Rysiewa? <

i Towarzyszom. .



Z Warmii, dnia Igo Czerwca 1880.

Jak wszedzie tak i tu systemat oSwiaty
Falkowdj okazuje sie eoraz bardziej zgubnym, i
gdyby tak dalej i$¢ mialo, to mioda generacyja
catkiem zdziczeje i zdemoralizuje sie. Systemat
wzmiankowany skierowany byt li tylko i ku wy-
korzenieniu religiji, a tém samem i Boga z serc
ludzkich, a mianowicie mtodziezy, To t¢z i
nie dziwota, ze socyjalizm niemiecki coraz gro-
Zniejsze przybiera rozmiary, czego powinszowac
mozna zacnym liberatom, boé to socyalizm ich
jest ptodem. Ale do rzeczy.

Ustawy sg ustawami, a te w rozmaity spo-
s6b wykona¢ sie dajg, stésownie do usposobie-
nia i sumniennosci wykonawcow. Nakazano wiec
wedtug systematu Falkowego uczy¢ polskie dzie-
ci w szkotach, précz innych przedmiotéw nau-
kowych — religiji w jezyku niemieckim. Jest
to niestychana sprzeczno$¢ z prawem przyro-
dzonem, z prawem natury. Bo céz to wykla-
danie niemieckiej religiji za pozytek i owoc
przyniesie polskim dzieciom? Na potepienie ta*
kiego systematu doprawdy brak wyrazéw. To
tez nawet bezstronni a sumnienni urzednicy pro-
testanccy nie zgadzajg sie z tSm rozporzadze-
niem i taki pan nadinspektor szkét zalecit u
czy¢ poczatkujgce polskie dzieci w polskonie-
mieckich elementarzach, a religiji w ogole po

polsku.
Atoli jak tu powiadajg, zbyt gorliwi
nauczyciele — z matemi wyjatkami — ktorzy

sie urodzili wsrdéd wiejskiego i polskiego ludu,
i tylko tam w szkole niemczyzny lizneli, ci te-
raz, wbrew’ rozkazowi wyzsz¢i wladzy, uczg dzie-
Ici polskie li tylko na niemieckim elementarzu
i religiji tylko po niemiecku, czego dzieci nic
nie rozumiejg.

W takim stanie rzeczy nauka religiji ze-
pchnietg zostala na stopien igraszki. Ducho-
wienstwo bez serca ze szkot usuniete, aby
tam nad religijg nie dozorowato, nie dziw, ze
dzieci juz w wielu miejscach zdziczaly.

To ma by¢ postep, to cywilizacyja potezne-
go spoteczenstwal!?

Obecnie zjezdza tu do okolicznych parafiji
Najprzew. ks. Biskup, celem udzielenia Sakr.
Bierzmowania, wiec ksieza nagle przyspasabiajg
dzieci do spowiedzi, komuniji $w. i bierzmowa-
nia, a tu z dzieémi ani rusz — nic z
owni niemTe c¥T5T~~"reiigiji im ani" do serca,
ani do pamieci nie weszio. Z wielkiem tedy
wysileniem pracujg pasterze nad nieszczesliwg
dziatwg, aby w nie zaszczepi¢ zn6w zasady re-
ligijne; — ale czyz to sie od razu w sercach
przyjmuje, jezll przez kilka lat w szkole nic
sie z tego nie zajeto? Kt6z za to zdziczenie
dzieci przed Bogiem odpowi6?



Rodzice malo tez o dzieci dbajg, nie py-
tajac sie o to, czy sie ich dzieci czego$ czytac¢
i pisa¢c w macierzynskim jezyku nauczg lub nie.
Myslg oni, ze juz inacz$j uczy¢ niczego nie mo-
zna, jak tylko t¢j niemczyzny. Myslag oni, ze
nauczyciel wi¢ najlepi¢j, czego potrzeba. To
tez jezli im kto zwréci uwage na to, ze nauczy-
ciel jest obowigzany po polsku poczatkujgcych
dzieci uczy¢ — to odpowiedzg, ze nauczyciel
nie chce. Na takich nauczycieli jest przeciez dro-
ga zazalen do wyzsz6j szkéInéj wiadzy, ktéra
im zalecita polskie dzieci poczatkowo po polsku
uczyé. Nauczyciel powinien petni¢ swoje c-
bowiazki nie tylko dla chleba i dla przypodo-
bania sie rzadowi, ale tezi dla sumnienia i dla
Boga. Juz i tak ustawy szkdlne nie odpowia-
dajg duchowi katolickiego naturalnego wychowa-
nia — a jezli w tym wzgledzie nauczyciele ze
swej strony przescigaja owe. rozporzadzenia, to
jest to catkiem niedozwolone.

7 Waitniji, 15go Pazdziernika.

Inspektor szkét powiatu olsztynskiego ogta-
sza w tygodniku urzedowym, ze tu w powiecie
i jego inspektoracie wakujg trzy posady nauczy-
cielskie, na ktére kwalifikujgcy sie nauczyciele
koniecznie winni wtada¢, précz niemieckiego,
i poliSiuilezyklem.

SluszbaTzaistcTrzecz, aby nauczyciel posia-
dal przynajmniej takze i tyle jezykéw, ile jego
elementarni uczniowie posiadajg; a znéw dzi-
wacznie wyglada, kiedy nauczyciel tylko jednym
wlada jezykiem, a jego uczniowie dwoma. Boc¢
w takim razie mogliby uczniowie — co by¢ pod
zadng miarg nie powinno — nauczyciela skry-
cie lzy¢ i wymyslaé w jego obecnosci, a on by
nic nie wiedziat, owszem myslatby moze, ze
mu pochwaly daja. Juz nawet styszatem chtop-
cow szczycacych sie z tego, ze wiecéj umieja
niz nauczyciel, bo oni po polsku i po niemiecku
umiejg sie wystowi¢, a nauczyciel tylko po
niemiecku.

Zatem warto wszystkie szkoly, gdzie
sg polskie dziatki, obsadza¢ takimi nauczyciela-
mi, ktérzyby z dzieémi rozméwi¢ sie mogli, a
wtedy nie cierpiataby i nauka tak wiele. Bo
jakze nauczyciel Niemiec moze wyttumaczy¢ pol-
skim dzieciom to, czego one nie znajg, a on
nie rozumio?

Olsztyn, we Wariniji, dnia 15go Grudnia.

W dniu 13go bm. toczyt sie przed sa-
dem tutejszym w obec prokuratora potrojny
proces przeciw czcigodnemu ks. Weich-
slowi z Gietrzwatdu, ks. Rejraano wi
z Lubiewa i ks. Kanieckietnu z Pel-
plina. Na S$wjadki stawali: pan organuta z
Gietrzwatdu, jako przymusowy, i zandarm
tamtejszy. Denuncyowat ten ostatni. Ks. Itei-



mail byt denuncyowany o zastepowanie Ks.
pToTToszcza Weichsla w czasie kilkunastoty-
godniowego jego wydalenia sie z domu w
ubiegtym lecie i o sprawowanie w Gietrz-
watdzie czynnosci urzedowych kaptanskich,
co to jest niby przekroczeniem. Takich zaka-
zanych ,czynnosci“ popetnit niby ks. Rejman
codzieh jedne; wiec za wszystkie skazano go
na 150 marek kary. Tenze sam byt w
Gietrzwaldzie i w zesziym roku i tez podo-
bno kaptanskie czynnosci tamze sprawowat,
a za to na 11 marek kary skazanym zostatl.
Ma tedy zaptaci¢ razem 171 marek.

Ks. Kanieckiego, ktéry w przesztym
roku 'w Gietrzwaldzie byt i pono tez czyn-
nosci kaptanskie sprawowat, skazano na 12
marek kary.

Ks. proboszcz Weicbsel stawat jako
Swiadek i jako oskarzony; na niego tez naj-
bardziej prokurator nacierat dla tego, ze
on niby jest tym gtdbwnym przestepcg, obok
ktérego inni ,prawa** przestepuja. Ks. pro-
boszcz bronit sie spokojnie. Prokurator do-
wodzit proboszczowi, ze tenze juz w dawniej
szych procesach wyznat, iz innych ksiezy me
wyda, bo tym samem oskarzytby samego sie-
bie; ze zatem przez to niby zeznanie przy-
znat sie do winy. Tu znéw dowodzit proku-
rator, ze wedtug praw koscielne kanonicznych
ks. Weiehsel nie powinien obcym ksiezom
pozwala¢ w swoim kosciele odprawia¢ czyn-
nosci kaptanskich. Na to odpart prokura-
torowi jeden sedzia, ze w takim razie to tez
niech Biskup sadzi i karze winnych ksiezy,
a nie sad Swiecki. Dalej dowodzit pro-
kurator, ze jezeli ks. proboszcz Weiehsel nie®
wi¢, kiedy obcy ksieza w jego kosciele jakie
czynnosci sprawuja, to dowodzi jego niedbal-
stwa. Ks. W. odpart, ze rozporzadzenie Bi
skupa gftosi, aby Kosciot byt zawsze
otwartym, wiec kiedy kto chce, to w
kazdym razie moze tam wejs¢ i modli¢ sie,
a on nie moze ciggle w kosciele siedzie€ i
uwaza¢, kto tam przychodzi itp. itp.

W sprawie _ks. Kanieckiego dowodzit
prokurator, ze jak Eeuze w zesztym "roku
szedt z kosciota na probowstwo, to mu za-
stgpit zandarm i o nazwisko pytat, a ks.
Weiehsel wyszedt z probostwa i pytat zan-
darma, zkad ma do tego upowaznienie. —
Wiec niby, zdaniem prokuratora, ks. Wiech-
sel tymczasem starat sie ks. Kanieckiego
uwolni¢ od kary. | czytat prokurator od-
nos$ne paragrafy, wedlug ktoérych ten, co
usituje innych od zastuzonej uwolni¢ kary,
sam podpada karze trzech, czy szesSciu set
marek.



Zatem i tu ks. Weichsel winien. Lecz
tenze odpart, ze ks. Kanieckicgo nie chciat
od kary uwalniaé,- tylko jako swemu w o6w-
czaa gosciowi chciat w krytycznem potozeniu
w obec zandarma dopomoédz, aby do jakich
gorszych rzeczy nie przyszio itp. Mimo to
wniost prokurator na ks. Weichsla o 200
marek kary. Sedziowie ustgpili do bocznego
lokalu, a po powrocie wydali dekretuw alnia-
jacy ks. préb. Weichsel od winy i kary, po-
niewaz nie ma na to dowodéw. Co sie za$
tyczy ostatnich wywodéw prokuratora i od-
nosnie przytoczonych paragrafow, to powie-
dzial sedzia, gdyby ks. Weichsel miat byc¢
karany za obrone ks. Kanieckiego. toby
mozna nawet wszystkich sagdo-
wych obroncow wielkiemi kara¢
grzywnami za to, ze drugich bronig, a
zatem ks. Weichsel jest niewinnym.

Co Swiadek dowodowy tam powiadat,
tego pisa¢ nie warto, bo i sagd na to nie
zwazat; byt to nonsens.

Ale teraz stuchajcie: prokurator upo-
waznit zandarma w Gietrzwaldzie do tego,
aby skoro tam jaki ksigdz przy-
bedzie, to go zandarm ma zaraz
onazwisko pyta¢, a gdy ksigdz be-
dzie sie wzbraniat powiedzie¢
nazwiska, to ma go zandarm na-
tychmiast aresztowac¢ i do Olsztyna
transportowac!

Dotad slyszeliSmy, ze zandarmi majg
prawo pyta¢ o legitymacyje osoby podejrza-
ne; czyzby wedle praktyki gietrzwaldzkiej
wszyscy duchowni mieli popas¢ pod katego-
rig podejrzanych indywiduéw?

" Co na to powiedzg w Berlinie.
Z Warmiji, 2go Stycznia.
(O Towarzystwie rolniczym).

Otéz i u nas we Warmiji poczynaja gospo-
darze sami o sobie mysléé. | tak w Szafal-
dzie (Schonfelde p. Biesseilen) zawiezuje sie
towarzystwo, czy tam Koétko rélnieza dla
paralji Szab r'uckiej. Posicdzielcie- wiekszych
i mniejszych gospodarstw tejze parafiji zebrali
sie juz byli na przedwstepna narade i obrali
tymczasowy Komitet, a na 13go bm.,, to jest za
tydzien po $w. Trzech Krélach we Czwartek ma
sie odby¢ zebranie w Szafaldzie, w oberzy p.

Kleina, o godz. 4tej po potudniu, celem rzeczy-
wistego zawigzania Towarzystwa. Takze i z in-
nych parafiji majacy che¢ przystapienia do tego
Towarzystwa beda chetnie przyjeci. Pozadani
sg t6z i z dalszych okolic goscie, gdyby zechcieli
przyby¢ z radg i pomoca. Szafald lezy okoto
mile od Biesalu (Biesseilen), atrzy ¢wiercie mili
s*d Gietrzwatdu. Dodam jeszcze, ze pociag ko-



Tejowy lllciej klasy (pospieszny) przychodzi z
pod Torunia do Biesalu o trzy kwadranse na
llstej przed potudniem, i o tymze samym cza-
sie, nawet pare minut predzej, przychodzi pociag
tamze z przeciwnej strony, tj. z pod Wystruci-
Olsztyna.

A teraz uwazmy, jakiej ma by¢ — ze tak
powiem — to nowo narodzone, czyli narodzi¢
sie majagce dziécie, narodowosci: czy polskiej,
czy niemieekiéj, czy t¢z mieszanéj, — albo ni-

jakiej. Gospodarze, czlonkowie tego Towarzystwa
sg wszystko Polacy, a tylko niektoérzy z nich
znajg po trosze jezyk niemiecki. Wieksi zas
i wyksztalce6si posiedziciele biorg sie do Niem-
cow (chociaz w istocie takimi nie sg), i tylko
jako tako moéwig po polsku, tak niby od nie-
chcenia. | z tych t¢z ma sie sklada¢ 2 arz ad
i w lich reku ma by¢ kierownictwo Towarzystwa.
Zresztg ma by¢ tam i paru catkowitych Niem-
cow. Obiecano wprawdzie, ze rozprawy, czyli
obrady toczi¢ sie beda w polskim jezyku, ale
wszelkie protokoty i ksigzki majg by¢ po'nie-
miecku prowadzone, Ciekawo$¢ zatem, jak to
tam terlzie, wiec tymczasowo ani krytykowac,
ani ocenia¢ rzeczy nie bede, i zaczekamy, jak
to sie zrobi. Zapisano wprawdzie aa pierwszy
poczatek i dwa pisma polsko-rélnicze, t.j. Go-
spodarza“ z Torunia i ,Postep rolniczy* Zz"By-
tomia, ale ogtoszenia majg by¢ podawane tylko
w Olsztynskim ,Kreisblacie. Jabym radzit,
zeby sie polscy gospodarze zjechali jak naj-
liczni6j na to zebranie i ustanowili tam, aby
rozprawy li tylko w polskim odbywaly sie
jezyku, protokéty zas i ogtoszenia mogtyby
by¢ w obydwodch, azeby to dla wszystkich cal-
kiem przystepném byto, jezeli zamierzone Towa-
rzystwo ma wydaé pozadane owoce.

A wiec dal¢j, jak kto moze,

Z kozica, z rydlem, z cepami,

Ten co pisze, ten co orze,

Pomagajmy sobie sami,

A i Pan Bég nam pomoze)
Kto leniwy, niedorébek,
W towarzystwa sie nie taczy,
Temu, gdy zywot zakonczy,
Napiszemy na nagrobek:
.,TU lezy Fau Leniuch Sobek.”

— Krélewiec. Niedawno minister skarbu
Bitter i naczelny prezes Horn zwiedzili miejsce,
ska. W tym roku uptywa wihasnie 50 lat, jak
tam (w Tenkitach pod Fiszuza) hrabina wysta-
wita krzyz na oznaczenie miejsca tego, gdzie
dawni¢j stata kaplica $w. Wojciecha, zbudowana
od 1422 do 1426 r.



Komitet Centralny.

Z Warmiji, 23go Sierpnia.

Wybory sie zblizaja, ku uam, bo¢ Paz-
dziernik juz niedaleko; agitacyja wyborcza
ze swemi pragdami wre w calym Kkraju, a
stronnictwa $ciérajac sie, walcza o lepsza.
Im wiekszy w ktéréj stronie lub prowincyji
ruch wyborczy, tym wybitniejsze Swiade-
ctwo o0 poczuciu godnosci obywatelski¢j w
sprawach krajowych. Mojem zdaniem, to
kazdy kraj i rzad opiera sie na dwdéch po-
tegach: rozumu i sity. Oczeni panowie,
to rozum; lud, to sita. Ludu jest wiecdj
nizli panéw, a zattm t¢z ta potega Iludu
jest nierébwnie wieksza. Dla tego t¢z t¢j po-
tegi ludu lekcewazy¢ nie nalezy, mia-
nowicie w sprawach wyboréw do Parlamentu,
gdzie kazdy glos prostego chlopka od ptuga
ma réwna wage z glosem uczonego pana.
Zatém pouczac trzeba lud, aby wiedzial, co
sg wybory, na co sa, i kogo wybrac¢ trzeba,
aby odpowiednio zastepowat w Parlamencie
swojich wyborcow.

U nas na Warmiji miedzy ludem pol-
skim jest pod tym wzgledem zupetna gro-
bowa cisza; nikt ani pomysli o tém, jaki to
wazny termin te nadchodzace wybory. —
Zdaje sie, ze u nas katolicy sa zbyt pewni
swoéj wygranéj. By¢ to moze; ale gdyby téz
tak nie byto?!

Dotychczas obieraliSmy byli tu w powie-
cie Olsztynskim ksiedza Borowskie-
g o, kanonika z Fromborga; ale my go nie
znamy i on nas pewno nie zna, i czy on
po polsku moéwi, i czy nasze polskie potrze-
by czuje i zna, i czy takowych w Parlamen-
cie broni — tego wcale nie wiémy. Czy on
nam zdawat sprawe z dziatan swych par-
lamentarnych, tak jak poset Kwilecki w Ka-
rnionnie i inni postowie swym wyborcom, o
tém wcaieSmy nie slyszeli. On jest gtownie
przez polskie glosy wybranym, zatém spra-
wozdania’ my Polacy wymaga¢ od niego
mamy prawo.

Na zebraniach przedwyborczych u was
tam w Pozuanskiém sprzeczaja sie o Ko-
mitet Centralny wyborczy; jedni sa za,
drudzy przeciw. Taki Komitet juz dawno
mogt istnié¢ i w swém zadaniu dziata¢. Ci
co sie temu calkiem sprzeciwiajg, lub na
p6zni¢j sprawe te odktadaja, widocznie
nie cheg, zna¢ swych braci na War-
miji, Mazurach Pomorzu i Slazku, i nie chcag
nam by¢ pomoca.

A przeciez my juz dtuzéj cierpimy na-
cisk niemczyzny, jak wy tam w Poznanski¢m.



1 mysSmy tez Polacy z r. 1772go, a
szkoty mamy niemieckie; rodzice narzcékaja,
iz dzieci miodsze juz wcale na polskiej
ksigzce modli¢ sig nie umiejg, a niemieckiej
ksigzki nie chcg. | mysSmy Polacy, a sady
i wszelkie urzeda mamy niemieckie, z kto-
remi trudno nam sie porozumicé.

Ci co nie chcg Centralnego Komitetu
— trudno poja¢ czém sie powodujg — moze
dbaja tylko o wiasne dobro, Ilub téz lekaja
sie pracy, gdyby takowa przypadkowo na ich
barki przypas¢ miata. Jesli Postowie z Po-
znanskiego opic¢rajg sie w Parlamencie na
traktatach wiédenskich, a ziemie dawni¢j od
Polski odpadte nie majg tychze traktatow,
to przeciez nie stanowi, aby z innych ziem,
tj. Mazuréw i Slazka wybrani polscy Posto-
wie — gdyby do tego przyszio — nie mieli
w Parlamencie nic do czynienia, bo¢ prze-
ciez potrzeby polskie sg mni¢j lub wiecej
jednakowe.

My po za granicami W. Ksieztwa Po-
znanskiego zamieszkujacy Polacy takze ma-
my prawo do traktatow wicdenskich, nadto
mamy polskie prawa naturalne, przyrodzone,
a sg i pisane. Tych wiec koniecznie dopo-
minac sie trzeba.

a Ksiegarnia

N\

w Gietrzwatdzie p. Bieselien.

Zatlozylem tu ksiegarnig pierwszy i to
w tym celu, aby utatwi¢ Polakom na
Warmiji nabywanie wszelkich ksigzek
i pism polskich. Dla tego, nie oglada-
jac sie na ,konkurentéw swoich,” po-
stepuje dalej tg dr rzetelnosci.

Proszac wszystkich kochanych Roda-
kéw o taskawe wzgledy, polecam naby-
wanie u mnie wszystkich dziet reli-
gijnych i broszur po cenach ksie-

rskich, wielki wyboér ksigzek

nabozenstwa, takze brewijarzyki
w oprawie skromnej i eleganckiej, rozne
gatunki rézancow, figur, krzyzow,
obrazow, piesni, medalikéw i t. p.
artykutow religijnych po cenach ile
moznosci najtanszych ale stalych, tuzi-
nami i setkami tanisj, handlujgcym od-
powiedni rabat. Piesni gietrzwatdzkie
whasnego utworu i nakladu pojedynczo
po 5 fen,, sto 2 m. Mniejsze kwoty przyj-
muje znaczkami pocztowemi w liscie.
Mieszkam niedaleko koSciota, obok nono
budujgcego sie domu dla pielgrzyméw.
Tylko rzetelnoscia i uprzejmoscia pragne
zyskac¢ zaufanie. 9%9)

Wybory na Warmiji.

We Warmiji powiaty Olsztynskii Resiel-
ski oddaly gloséw 12325 z tych niewaznych byto



gloséw. 8, zatdbm glosbw waznych bylo 12317.
Ks. Borowski z Fromborka dostat glosow
11394. Dyrektor sadu ziemiariskiego p. Rhein-
berger z Olsztyna dostat glosow 654, p. Forst-
reuter z Raszaga 250, gloséw rozstrzelonych 19.
Zatobm ks. Borowski jest wybrany postem do
parlamentu i to gtdwnie glosami polskiemi.
Z Warmiji, 2go Sisrpnia.

Wczoraj pogrzebaliSmy zwioki ks. Fran -
ciszka Ma z ut. proboszcza w Szabargn (mile
6d Gietrzwaldu). Kaplan ten ciorpiat przez
kilkanascie tygodni na noge, a doktor uznat
nareszcie potrzebe amputacyi jednego palca u
nogi. Po odbyciu téj operacyi cierpienia nie
tylko nie zmniejszyly sie, ale wkrétce tak sie
pogorszyly, ze ks. proboszcz kazat sie odwidz¢
40 szpitala Siéstr Mitosiernych w Olsztynie. Po
kilku dniach, bylo to w Srode 26go z. m., wy-
jechat Ks. Proboszcz na $wisze powietrze na
spacer, a nad wieczorem tego dnia amputowali
rau doktorzy reszte palcy u chordj nogi, bo
kosci préchnialy, alo z takim zlym skutkiem,
ze przystapita gangrena i na drugi dzien, tj.
w Czwartek 27go rano ks. Proboszcz Bogu
ducha oddat. Ciato jego w trumnie cynkowsj
w Sobote duchowienstwo olsztynskie wraz z licznie
zgromadzonym ludem zo wspaniatym zatobnym
konduktem odprowadzito daleko za miasto, az
do drogi kolejowoj, a ztad odebrali je Szgbar-
dzanie i do swoj parafiji przywiezli, gdzie w Po-
niedziatek na cmentarzu przy kosciele pochowa-
nym zostato przy wielkim udziele z catdj okolicy
zgromadzonego ludu. Na pogrzebie byto 27
duchownych. W dzisiejszych stosunkach ptacz
byt ogdiny.

Osierociala parafija szabarska jest polska,
zmarty moéwit jezykiem polskim, ale nie ptynnie,
bo byt on Niemcem, zatobm téz miat i zasady i
przekonania niemieckie. Zresztg byt on wzoro-
wym kaptanem.

Requiescat in pacel

Tymczasowo na jego miejsce przystano pra-
wdziwego Niemca, ani stowa po polsku nie ro-
zumiejacego.

Z Gietrzwatdu, 15go Pazdziernika 1682.
(Odwiedziny Naczelnego Pr.-zess.)

Przedwczoraj gruchneta przed potu-
dniem wiadomo$¢ po Gietrzwaldzie, iz po
potudniu o godz. 3ciej przybedzie tu Jego
Ekscelencya Prezydent Pan Schlick mann
z Krolewca.

Jakoz po potudniu daly sie widzi¢¢ li-
czne chorggwie na kosciele i na réznych do-
mach powywieszane na przyjecie tego wyso-
kiego Pana i Dostojnika panstwa. | pomimo
dokuczliwego zimna i silnego wiatru mro-



znego krzatali sie ludzie zwawo, zmiatajgc
i porzadkujgc ulice na czysto. Gdyby sie
byli Gietrzwatdzianic dowiedzieli o takich
odwiedznach przynajmniej na 24 godzin
wprzéd, to byliby bramy tryumfalne powy-
stawiali; ale czas kilkugodzinny byt _na to
za krotkim. Jakoz o godz. zdaje sie pot
do 6t6j Jego Ekscelencyja Pan Prezydent w
towarzystwie lantrata olsztynskiego, Pana
Kleemann, przybyli z Olsztyna do Gietrz-
watdu ekstrapocztg. Kilku panéw przywi-
tato tych dostojnych gosci i dwaj miejsco-
wi nauczyciele takze, stangwszy wraz z
dziatwa szkdlng szeregiem na placu.

Jego Ekscelencyja, wysiad?zy z powozu,
przystapit do nauczycieli i dziecii pytat sie,
naturalnie niemieckim jezykiem, o nauke
i czy dzieci moéwig po niemiecku; jeden
chtopak pewno nic nie rozumiat, bo nic
nie odpowiedziat, a drugi, Zwawszy, po-
wiedziat krétko: ,poisz un dajcz.“ Star-
szy nauczyciel zapytany, odpowiedziat, iz to
sg wszystko polskie dzieci.

Na to zapytat sie Jego Ekscelencja, jak
mowig: czy ,hoch poloisch*, czy ,mazu-
riseh ?*

Jakie pen nauczyciel dat objasnienie,
nie moégtern dastysz6¢. Dziewczeta szkolne
przysposobity sie w skromne bukieciki i ta-
kowe Jego Ekselceneyi ofiarowaty, wciskajgc
je nawet w kieszenie surduta. Ks. proboszcz
miejscowy przybyt takze przywita¢ Jego
Ekscelencyg Pana Prezydenta.

Jego Ekscelencya postgpit dalej; gdy wi-
dziatl chorggwie czerwono biate, nie podobaty
mu sie takowe, iz nie sag pruskie, tj. czar-
no biate, cho¢ i takich pare powiewato. Ale
co prawda, to niepodobna, aby taka wioska
miata posiada¢ zapas réznokolorowych cho-
ragwi.

Nastepnie ws$réd rozmowy poszli ci pa-
nowie do kosciota, a potem pod klon ob-
jawiefi, o ktorym ksiedza proboszcza
lego Ekscelencya sie pytat; potdm do nowo
budujacego sie kosciota, ktérego fundamenta
przed tygodniem sa ukonczone.

Pytat sie tez Jego Ekscelencya Pan Pre-
zydent ,jakiego jest usposobienia
tutejsza polska ludnos¢.”

Na to jeden pan objasniat w tym sen-
sie, ze niby ludnos¢ polska turejsza ma
usposobienia i daznos$ci polskie.

Inny pan zas$ objasniat, iz to nieprawdg
jest, bo tutejsza ludnos$¢ polska jest bar-
dzo spokojna i chetnie tez po nie-
miecku moéwi.

W tym punkcie, to nie mozna ani my-



stwa pruskiego miat za zte tutejszej ludno-
Sci, ;z ona jest polska; bo wszakze mys-
my niewinni temu, zeSmy sig Polakami uro-
dzili, aniSmy narodowosci dla siebie nie wy-
bierali. A ze nas Pan Bdég stworzyt Pola-
kami, wiec t¢z nam dal serca i"myS$li
polskie, tak jak Niemcom niemieckie. Wigc
nic ztego, ani dziwnego, jezeli swo6j do swe-
go ciagnie. Zresztg Polacy do niczego zlego
nie daza, tylko chcag by¢ tém, czem ich Pan
Bdog stworzyt, tj. Polakami; i niczego wigcsj
nie zadajg, tylko tego, co im Pan Bdég dali
co inne narody za stuszne i sprawiedliwe przy-
znaly. Polacy byli narodem wielkim i po-
teznym. Gdy mieli byt polityczny, to ich inni
wielbili; Polacy za kréla Jana Sobieskiego
przed 200 laty oswobodzili pod Wiedniem
cale Niemcy, zagrozone przez Turka pogani-
na, a byli szlachetni, bo za to ani piedzi
ziemi od nikogo nie wzigli. Z Polakéw tez
nie wyrodzili sig Hdodle, Nobilingi itp. Po-
lacy sg wierni Bogu i swemu przeznaczeniu.
A jezeli Polacy sig skarzg i nie sg kontenci
W obecnym czasie ze swego polozenia, to
tylko dla, tego, ze im sig krzywda dzieje.
To tez uiepodobna mysle¢ o tern, aby taki
wysoki Pan miat o Polakach zle wyobraze-
nie, owszem, spodziewamy sie przychylnosci
i zyczliwosci.

Od kosciota poszli ci Panowie do re-
stauracji pana Guskiego na positek, a Jego
Ekseelencyja zyczyt sobie kupi¢ Obraz
gietrzwatdzki. Wigc przyniesiono mu z ksig-
8tWiL_P- Samulowskiego duzy obraz
objawienn Maiki TCTIgjTTéTdagrafig kosciota,
ktére to obrazy Jego Ekseelencyja nalezycie
zaptacit i zabral ze sobg, odjezdzajagc we
wieczér przystang bryczka do pana Stein
w Grazymach. Pan lautrat za$ wrocit do
Olsztyna.

ii Warmii, 2(igo wrzesnia 1Ss2.

Gdy sie czlowiek rozglagda i rozwaza
nad obecnym postepem czyli duchem czasu,
to czestokro¢ zdaje sig, jakoby nas niebo
opuscito i na zagtade innym zywiotom po-
dalo. Tak przeciez watpi¢ i rozpacza¢ nam
sie nie nalezy, bo niezgtebione i niezbadane
sg wyroki Bozkie, ktére nas wystawiajg na
ciezkie doswiadczenia i proby. Lecz uiepo-
dobna nam w takiém potozeniu rzeczy stac¢
sie dobrowolnie pod stopy tym, ktérzy nas
depca, i ktorzy nas zewszad wypychajg, na-
wefr z tych $mieci, na ktérych nas Pan Bog

postawit. iNic nam* nawet nie pomoze nasza
modlitwa, ani spuszczanie sie na wolg Boza,



| jezeli sami sobie pomagaé uie bedziemy. Bo

jest napisano: ,Poméz sam sobie, a Boég
ci pomoze*, a indzi¢j: ,Boga wzywaj, ragk
przyktadaj.” Lecz jezeli kto przycisniony
jest takim ciezarem, iz sam sobg juz nie
wiladnie, to inni majg obowigzek mu poma-
gac¢, bo inacz$j zginie.

Niemcy nas germanizujag w szkole, w
urzedzie, w wojsku i gdzie tylko moga. Ale
bo t6z Niemcy potezne, majg miliony bagne-
téw, armat itp.; gesto nawet po wsiach bty-
szczg sie niemieckie szabelki. Duchowien-
stwo niemieckie, cho¢ katolickie, nie uczy
nas po polsku w kosciele. Rzad nie tatwo by
nas zniemczyt, a pewnieby nigdy uie doka-
zal tego; ale Kosciét tatwisj nas zniemczy.
Juz wieki uptynely, bo od przybycia nie-
szczesnych Krzyzakéw germanizujg nas, a
mimo tonaWarmiji do dzi$ dnia
jestjeszcze Polska, bo sg jeszcze
Polacy. Chociaz rzgd ma wiele $rodkéw do
gemanizowania, ale w tych Srodkach nie ma
taki¢j potegi; Kosciot atoli, czyli duchowien-
stwo, ma tylko jeden S$rodek, ale w nim jest
wielka potega.

Pewien duchowny z tych stron szczycit
sie, iz to jest jego wielkg zastuga, ze tak
swoje parafija zgerinanizowat. Kto$ inny
odpart mu, iz nie jest to zastuga, ale bez<
prawie, jezeli sie wydziera ludowi jego ro-
dowity jezyk, a wpaja mu sie obcy i wstretny.

Gdy na odpust do t$jze parafii zgroma-
dzaty sie liczne kompanije z ofiarami z oko-
licy li tylko z polskim $piéwem, co ich na
tysigce liczy¢ bylo mozna, a Niemcéw przy-
byto kilkadziesigt, to podczas procesyi zwy-
kle sam pleban zaintonowat ,Grosser Gott"
i tak kilku chlopakéw ze szkoly, pomiedzy
wielkim tlumem rozdzierali gardta oywm
$piéwem niemieckim, nie rozumiejgc jeduak,
co Spiewaja, a wszyscy pobozni zgromadzeni
w milczeniu postepowaé¢ musieli.

| czyz to nie lepiej by byto: ,Twoja
cze$¢ chwata“, a wszystek lud z peln¢j piersi
Spicwatby daléj ,nasz wieczny Punie!" —
Chociaz tu parafija nie jest jeszcze caikiem
zniemczona, bo¢ niepodobna dorostych ludzi
w kilku latach Niemcami zrobi¢, ale tatwo
sobie wystawi¢, jak sie tam dzieje, jezli obe-
cnie tg parafijg zarzgdza duchowny Niemiec,
ktéry wcale po polsku nie mowil

To mowa o jednej parafyi — a ilez
to u nas zupetlnie podobnych? Polskie pa-
rafije osierocone majg w przysziosci dostac¢
niemieckich kaptanéw! | jakze to tam be-
dzie? llez to rodzicow srorzko narzeka, ze
ich polskie dzieci w kosciele bywaja uczone




niemieckiego katechizmu ?

Zaam wiecéj szczegotdbw z Brunsberg*
i Krélewca, i wisni, jak to tam ua jezyk
polski i nauke tegoz sie zapatrujg. Mamy
tu dos¢ parafii, w ktérych dawniej li tylko
polskie kazania bywaly, a teraz li tylko
niemieckie bywajg, arzadko kiedy polskie.

Niedawno temu traktowat kto$ z Wro-
ctawia o tém, iz tam jakis wiatr wieje, ja-
koby na stolice Arcybiskupiag w Poznaniu
miat by¢ posadzony Biskup Niemiec. Niech-
ze Was Pan Boég broni od takiego dobro-
dziejstwa.

My tu na Warmii nie mamy swego pol-
skiego organu, pisma, abysmy mogli jaki po-
wazuy gtos podnies¢, albo jaka skarge pu-
bliczng wytoczy¢, a jezeli gqo poslemy do in-
nych pism, to albo przyjma, albo odrzuca,
a my musimy znosi¢ wszystko w mil-
czeniu.

U nas tym panom, co to o Central
nym Komitecie ani stysz§¢ nie chcg —
musi by¢ bardzo wygodnie, ze nie mys$la o
tém, aby poda¢ innym dobre rady lub wska-
zowki podczas wyboréw. My tu dotad nic
nie wismy,- kogo wybiéra¢ mamy. Ale zre-
sztg cdfc nam te wybory pomoga?! Glowag
muru_ nie przebijemy. B )

Z pod Olsztyna” na Warmii, 2go Urudnia.

Na wiezy osieroconego przez $mier¢ ks. Ity-
siewskiego kosciota w Szatmilur pekt w podiuz
i w poprzek wielki dzwoiTiiaTmie ,Mikotaj*“,
ktory tamze zawieszony przez 115 lat, swoim
przeslicznym i donosnym gtosem, jakiego w caldj
obszerndj okolicy znalez¢ i slysze¢ nie bylo mozna,
zwolywat wraz z dwoma pomniejszemi dzwonami
wiernych i poboznych parafian do t¢j muro-
wandj Swigtyni Panski¢j, i czesto przez te
wszystkie lata zwiastowat tego lub owego z pa-
rafian S$mier¢ i pogrzeb.

W skutek pekniecia, piekny gtos tego
dzwonu zmienit sig, a przyttm obawiano sieg,
aby przy dzwonieniu ten odpekuiety* kawat
dzwonu nie odleciat i jakiego nieszczesliwego
przypadku nie sprawit.

Zjechat tedy przed kilku dniami lejarz
dzwonéw, pottuczono mtotem dzwon i zrzucono
takowy w kawatach ze dzwonnicy i zawieziono
do lejami w Olsztynie w blizkosci dworca kolei
Zelaznej.

| dzi§ w Sobote dzwon ten wraz z kilkoma
innemi ma by¢ tamze przelrny, a pan lejarz
zapewniat, iz przelany dzwon bedzie miat ten
sam piekny glos, jak dawnigj.

Ciekawos¢ wielka, czy tak bedzie. W t$jze
lejami juz kilka dzwonéw przelano, i pono
z dobréra powodzeniem.

»



£ Warmii, i0O™o Pzzdzitrniku 1882.

Nasi chmielarze w roku latosim zrobili
Swietny interes. Chmi¢l bowiem obrodzit sie
bardzo dobrze, a ledwie go obrano, to handlarze
pozakupowali, ptacac poczatkowo po 230 marek,
nastepnie po 260, a obecnie juz do 300 marek.
Kto sie pospieszyt ze sprzedaza, ten teraz zaluje,
7ze za tanio sprzedal, bo jest bardzo wielu
takich, co przez to wczesne sprzedanie utracili
po kilka tysiecy marek.

Wczoraj rozpoczat sie jarmark na chmiel
w Olsztynie, a w szopie na”Teu cel w rynku
zEmdowang”, wida¢ byto tylko kilka miechow
chmielu. Taki interes zrodzi drug e tyle cbmie-
larzy.

Z drukarni J. B. Langiegc
w Gni¢znie wyszto dzietko dla
ludu wiérszem pisane p. t.

Sztuczka teatralna w irzech
aktach.
Naby¢ go mozna u wydawcy
J. Liszewskiego

w Raszegu (Raschung Ost-Pr.)
za cene 30 fen., z przesylka
35 fen. (1154)
— Z Polskiej Warmii pisza de ,,Pielgrzyma:*
Nasze dzieci teraz w szkole prawie wytacznie tylko
niemiecka mowe slysza i po polsku czyta¢ de nie
naucza, cho¢ wedle ,postanowien naczelnego pre-
zesa“ z r. 1873go w najwyzszym oddziale polskie
dzieci powinny sie uczy€ [«takiego czytania. A nawet
de kaireta teraz wprowadzaja mewe niemiecka.
Tak nji. w kosciele w B. nauczyciel i organista cza-
s«am $piswa z dzieémi  piesni  niemieckie.  Sprzeci-
wia sie to zwyczajowi tutejszemu, i oile znam prze-
pisy koscielne, bez pozwolenia Stolicy apostolskiej
w kosciotach zadna zmiana co do jezyka zaprowa-
dzong by¢ nie powinno. To¢ biskupi w Polsce i na
Litwie wola najsrozsze przesladowania znosic, jak
pozwoi ¢ na zaprowadzenie mowy rosyjskiej do ko-
Scieibw. Zresztg dzieci wcale nie zrozumiejg tego
co po niemiecku SpiSwaja. Jakie to tedy wznie-
sienie mysli do Boga!
* pad Olsztyna na Warmiji, 6go Grudnia 1884.

(Wybory).
Wprawdzie jnz dawno po wyborach do
Parlamentu i rezultat tychze znany calemu

Swiatu, ale 1 naszych polskich okolic nikt do
polskich dziennikdw nie podat tu ztad gtowniej-
szych szczegotow. Wiec cho¢ p6zno, podam
niektore zestawienia.

W powiatach olsztydsko-resielskim oddano
glosbw ogdlem 12,29(1,; z tych byto niewaznych
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gloséw 26. Pozostaje zatem waznych glosow
12,270, z ktérych absolutna wiekszo$¢ wynosi
6,136 gtosow.

Na ksiedza kanonika Borowskiego
z Fromborka padto gloséw 12,037; na dyre-
ktora sadu ziemianskiego, pana Beinbergera
z Tylzy, gloséw 175, i na rozmajitych kandy-
datéw w ogole 58 gtosow.

Zatem ks. kanonik Borowski jest naszym
postem do Parlamentu, a jest obrany przez
ludnos¢ przewaznie polskg. Idla tego
t6z powicienby wstgpi¢c do Kota polskiego
i razem z nim o dobro ludnosci polski¢j w Par-
lamencie sie starac.

Czy ks. kanonik Borowski zna potrzeby
polski¢j ludnosci i czy stésownie do tychze
w Parlamencie bierze sie do rzeczy, tego my
nie wiémy. Bo nam sprawozdania z posie-
dzen parlamentarnych — przynajmniéj po polsku
— nie zdawat.

Recepty podobno nie wolno dla postow
przepisywa¢, bo na to swego czasn okropnie sie
szamotali pewni politycy z poznanskiego, twior-
dzac, ze poset ma mi6¢ wolne rece i niczém nie
powinien by¢ krepowany, ani zadngj ,recepty”
nie potrzebuje, bo on sam wié, kiedy i co ma
czynic.

Dobrze by to bylo, gdyby tak bylo; ale
biorac rzecz inaczéj, to chyba by postowie re-
prezentowali w Parlamentach i Sejmach wasne
tylko osoby i wasne idee, a nie tych, przez
ktérych sg wybranymi.

Naszemu postowi tego nie przypisuje, bo
sposobu jego myslenia nie znam. Znam tylko
nasze bidde z niemczyzng tak w sadach, w
urzedach, jak w Bzkolach, a nawet juz i w
wielu kosciotach. Znam cierpienia; cho¢ nie
ma krzyczacych i publicznych skarg, ale sg ci-
che a tSm bolesniejsze. Oby nigdy i nikt nie
wystugiwat sie takiemu panu, z ktorym wia-
snym jezykiem dowolnie porozumi6¢ sie nie mo-
ze, zZwaszcza jesli skutkiem tego wiadzca urgga
i zneca sie nad podwtadnym.

Niemczenie za pomoca KosSciofa.

Znane sg czytelnikom naszym wy-
padki w Niemieckich Piekarach, gdzie to
gwaitem chciano narzuci¢ ludnosci pol-
skiej podczas majowego nabozenstwa
najprzéd $piew tacinski, a nastepnie nie-
miecki.

Gdy ludnos¢ polska, od wiekéw chwa-
laca NajSwietszg Panne w ojczystym je-
zyku, na to sie zgodzi¢ nie chciata — to
ja teraz ,Staatsanzeiger posadza o ,pol-
skie agitacye”, chociaz jeszcze $ledztwo
nie skonczone i rzecz prosta sama z sie-



bie sie ttbmaczy.
Gdy Rzymianie za czasow Warusa
narzucali Niemcom jezyk tacinski w sa-

downictwie i innych sprawach — to sta-
rzy Germanowie wcale inaczej im odpo-
wiadali, — a dzisiaj potomkowie ich

dziwig sie, ze lud polski nie chce $pie-
wac¢ po niemiecku, ani tez nie zyczy so-
bie, aby on siedziat cicho, a grono ama-
torow na chérze popisywato sie niem-
czyzna.

Zachcianki niemiecko-piekarskie nie
sg odosobnione; co$ podobnego widzimy
takze na Warmii, zkad do ,Pielgrzyma“
dochodzi nastepujgca bolesna skarga:

Bartag na Warmii, 19 lipca 1885.
Kochany Pielgrzymie!

Niedawno temu uskarzat sie pewien zacny
Warmijak w ,Pielgrzymie“ na $piew niemie-
cki, ktérego to coraz czesciej zaczynajg uzy-
wa¢ w kosciotach podczas nabozenstwa. —
Dzi$ moge zakomunikowa¢ Szanownej Re-
dakcyi o catkiem dziwnem wypadku w ko-
Sciele bartezkim. Oto wiadomo powszechnie,
zesmy pi'zed kilku tygodniami pochowali na-
szego starego i zastuzonego organiste, i na
jego miejsce jest nam tymczasowo przystany
inny mlody az do wyboru stanowczego za-
stepcy. Ten tedy tymczasowy zastepca zain-
tonowat tu podczas sumy, nie wiem z jakiej
inicyatywy, piesni niemieckie, majgc do po-
mocy kilkoro dzieci szkolnych, ktore tylko
licho mu wtérowaty, bo¢ dziatki polskie zale-
dwie umiejg wymawiaé niemieckie wyrazy. —
W te niedziele byly tu dzieci przyjmowane
po raz pierwszy do Komunii Swietej; nastrgj
obecnych byt wiec bardzo uroczysty; —
tem przykrzejsze wrazenie z powodu nie-
zwyczajnego Spiewu. — O ile ja znam
przepisy koscielne, nie wolno nigdzie pod-
czas obowigzkowego nabozenstwa zaprowa-
dza¢ Spiewu wr innej mowie, jak usSwieconej
zwyczajem, chyba ze zwierzchno$¢ duchowna
co$ innego rozporzadzi. Nie wiem tedy, jak
to tu takg nowo$¢ mozna bylo zaprowadzic.
Spodziewamy sie, ze gdy sprowadzi sie usta-
lony organista, przepisy koscielne znowu Scisle
zastosowane zostana. Ale wiasnie o to starac
sie powinnismy, zeby posade te objgt organi-
sta, umiejgcy dobrze $piewac po polsku. A mamy
takowego obiera¢ dnia 4 sierpnia. Niech tedy
nikt sie nie leni, ale przybedzie na wybory i
da gtos swoj takiemu organiscie, ktéry biegle
po polsku umie. Niech tez inne polskie ga-
zety umieszczg te wiadomo$¢ o wyborze orga-
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msty, aby nikt sie nie mogt wymowic iiiewia-
uomoscig 0 terminie wyboru.

Wiec sZ<dny wW\WA\&Iii.
?7 < ty -— = Vv oaa- i*/

Dzielni Warmiacy od dawna juz w
pismach polskich utyskujg nad niedolg
swojg i nad zupeiném wykluczeniem nauki
jezyka polskiego ze szkdt ludowych.

Gdy w r. z. pojawita sie petycya gor-
czyhnska, postarali sie o nig Warmiacy i
podobno zebrali pod nig kilka tysiecy pod-
piséw, zadajac ulgi i naprawy stosunkéw
szkolnych. Przekonawszy sie atoli, ze
petycya ta nie nadaje sie do tamtejszego
potozenia rzeczy, napisali sobie inng i te
teraz rozszerzajg a nawet i wiece w tym
celu zwoluja.

W ostatnim olsztynskim dzienniku urze-
dowym znajduje sie anons polski wzywa-
jacy wszystkich katolicko-polskich ojcéw
rodzin dekanatu olsztynskiego na publi-
czne zebranie celem narady nad obecnemi
szkotami. To zebranie zwotuje jeden oby-
watel z pod Wartemborka na dzien 15
bm. na godz. 10 przedpotudniem do lokalu
P- Rogali w Olsztynie. A zaraz na drugi
dzien w podobnym celu zebranie o godzi-
nie 4 po potudniu w lokalu p. Offa we
Wartemborku. Przy tej sposobnosci majg
tam rozda¢ petycyg do podpisywania.
Zwotujacy prosi, aby sie jak najlicznidj
zebrano na oznaczony czas i miejsce.

Szcze$¢ Boze uczciwej pracy!

Daa wiece e polskig lamii.

Zapowiedziane na dzien 15 i 16 b.m.
dwa wiece szkolne dla Polakéw na
Warmii i to pierwszy w Olsztynie a drugi
w Wartenborku, odbyly sie wedlug oglo-
szonego programu.

Wiadomos¢ o tem znajdujemy w ,Ga-
zecie Torunhskiej,” ktoéra jednakze do-
tychczas nie podala jeszcze szcze-
gotbw o wiecach samych, lecz spra-
wozdanie swego korespondenta poprzedza
barwnym opisem kraju i ludzi.

.Warmia polska to dwa dekanaty
dyecezyi warminskiej : olsztynski i war-
tenborski, potozone w powiecie olsztyn-
skim.  Na potnoc ludno$¢ niemiecka, na
wschodzie polska w kaciku powiatu re-
szelskiego w parafiach Biskupiec (Bi-
schofsburg) i Biesowo (Gr. Boesau), dalgj
ludnos¢ mazurska polska w powiatach



sonsborskim i szczycienskim, od potudnia
za$ takaz sama ludno$¢ w powiecie nid-
borskim, ktéra i od zachodu w powiecie
ostrodzkim Warmian polskich otacza. Nie
wielka odlegtos¢, bo z Torunia do OlI-
sztyna w Srodek polskiej Warmii ledwo
170 kilometréw, ledwo i godziny jazdy
pociggiem pospiesznym, a jakze malo zna-
my i znani jesteSmy w tej dzielnicy i
miedzy jej polskiemi dzie¢mi!

To t$z ludno$¢ ta zyje prawie zupet-
nie za Swiatem polskimi Gzem sie wzbo-
gacita nasza literatura, polska nauka,
polskie mysSlenie i uobyczajenie, _ dla
Warmii wcale tego nie ma na Swiecie,
bo brak jéj bylo i brak jej zawsze jesz-
cze wszelkiego zwigzku z naszym Swiatem
umystowym. Itaz po raz zabigka sie tam
polska ksigzka, polskie jakie pisemko,
ale to kropla w morzu, bialy kruk w
wielkich chmarach czarnych. Miat Mazur
przeszwarcowany ongi z katolicyzmu na
protestantyzm swoje biblig, swoje kan-
cyonaly i postyle polskie z 16 i 17 wie-
ku, a jako protestanta pogodzonego na-
stepnie z kosciolem rzgdowym ewangieli-
ckim w Prusach, pozostawiono go w po-
koju, dawano mu pastoro6w po polsku
mowigcych, ktérzy na starcj polszczyznie
z czasO6w polemicznych sie ksztatcili coraz
wiecej i odzywali sie do ludu jego jedrng
mowg wieku skargowskiego, po szkotfach
tego samego uczac mazurskg dziatwe.
Nie miat tego Warmiauin. Katolik pra-
wowierny trzymat sie swoich duszpaste-
rzy, a ci wyksztalcenie swoje czerpali po
szkotach, liceach i seminaryach niemie-
ckich, z niemieckiej literatury brali ideaty
i na to usilno$¢ swoje kiadli, aby w naj-
lepszym razie tlomaczy¢ z niemieckiego
to dla swoich parafian, co tam polubili,
co za szczyt doskonalosci uznawali. A ja-
kie to bywaly te ttomaczenia ?

shpzka — wszystkie one niczem _w.puru-
wnaniu z korupcya. do jakiej doszta mo-
N pnézriwego ludu .warminskiego. Ludzi
intefigencyi i wyzszego wyksztatcenia lud
ten miedzy sobg (méwie o Polakach) nie
posiada od dawna. Szlo z posrod jego
dziatwy nie malo milodziezy do szkot
wyzszych i konczy je zwykle chlubnie,
ale ida, aby nie wracac¢, aby powiekszac
szeregi niemieckiej inteligencyi, niemie-
ckich uczonych i urzednikbw po rozmai-



tych dykasteryach. Juz tam szkoty po-
starajg sie o to, aby w nich zaszczepi¢
odraze do narodowosci i mowy polskisj.
Takich wyjatkéw, jak np. Samuel Maciejo-
wski, profesor Pietraszewski (ttomacz
Zendawesty, zmarty przed kilkunastu laty
w Berlinie), jak wreszcie w najnowszym
czasie dr. Sieniawski, bardzo mato.

Im wiec$j ludowi temu zachwalano
wyksztalcenie i nauke, im wiecej przeko-
nywano go o potrzebie ksztalcenia dzieei
i promowania ich na ludzi, tern wiecej
narazano go na ofiare wlasnej krwi i
witasnych sit narodowych. Necaca nauka
wyzsza byta tu czéms$ podobnem do owdj
piszczatki lowiszczura z Hameln, ktéry
wyprowadzit dziatwe z miasta i zatopit,
czy zatracit na zawsze.

Dzisiaj polska ludno$¢ warminska to
sam lud roboczy, czy to rolniczy wiejski,
czy rzemiesSlniczy po miasteczkach. Przy-
wodzcami jego wioScianie, gburzy po tam-
tejszemu, kmiecie po naszemu, ktorzy sa-
mi za sochg chodzg, a poczatki swego
wyksztatcenia z prostej szkoly wiejskiej
dopetniali pisaniem gdzie w jakiem biurze
policyjnem, w wojsku jako podoficerowie,
a wreszcie sami w domu przez czytanie
tego z polskich ksigzek lub pism czaso-
wych, co im tam szczesliwy przypadek
nadarzyt.

A jest to lud dziwnej glebokosci n-
czué. W pamieci swoj6j chowa mnogie
podania, do miejsc historycznych przy-
wigzuje sie nieprzezyta pamiecig, w oOpo-
wiadaniach swoich oplata je wiericem bo-
haterskich postaci i tragicznych wypad-
kéw, jak o trzech krzyzach pod Olszty-
nem, gdzie Wiladystaw Jagieto pobit w
ponownej rozprawie Krzyzakéw. Czujac
ciezar swej doli, taczy z tem przepowie-
dnie i wiare w lepsza przysztos¢. Ziemie
swoje ustroit w wysokie krzyze z wize-
runkiem Zbawiciela i w przeliczne jka-
S 'iw najrozmaitszych ksztattach, od-

cze$6 i Pannie Najwietszéj i Swie-
tym Panskim, a znaczac tem zarazem
miejsca, ktérych pamie¢ pragnat zachowac.

Lud ten zamieszkuje przesliczny ka-
watek ziemi, jakby na olbrzymi park
przeznaczony. Pagorki i smugi, taczki i
strumyczki, tam rzeczutka, tam stawek,
a to wszystko przeplatane laskami jodio-
wemi, za niemi za$ szumi rzeczka i bty-
szczy z dala jezioro, w ktérém sie ciemny



bér drzew lisciowych przeglada i klania
za lada wiatrem kepom wsréd wody.
Siota liczne i koscielnych wiezyc widaé
w okolo wiele, a wie$ wsi reke podaje i
w tancuch wielki je wigze licznemi zabu-
dowaniami wtoscian i chatupnikéw, osia-
diych po nad smuzkami i strumykami.
Ziemia piekna, jak do malowania dla
krajobrazisty, ale urodzajna i wdzieczna
dla rolnika. Potrzeba ciezkiej, wytrwalej
reki i niezrazonej odwagi, bo i klimat
przekorny i grunt zimny i jalowa gleba,
wymagajgca cigglych staran czlowieka,
ktéorych czesto nie optaca, a nawet zbyt
czesto zawodzi.

Lud to pracowity, w wymaganiach
swoich skromny, na uboczu zyjacy, a ztad
nie znajacy jeszcze potrzeb i zbytkow,
ktore ogélny ruch dzisiaj tak szybko po
Swiecie roznosi, nie dostarczajgc w réownej
mierze i $rodkéw do zarobku, ktéryby od-
powiadat podraznionej checi uzywania.

Olsztyn, ktoéry, lubo miasto powiatowe,
do niedawna nie doréwnywat Wartenbor-
kowi, liczgcemu dzis§ 5000 mieszkancow,
podskoczyt nagle przez osadzenie tam
kilku wyzszych urzedéw do nieposlednie-
go rozwoju. Jest tam sad ziemianski,
urzad kolei zelaznej na caly obwdéd pot-
nocny, a koszar i wojska co nie miara,
piechoty i konnicy.

Daa wiee ra jolslie] \\ami.

O zebraniach w Olsztynie i Wartem-
borku otrzymujemy z Warmii nastepujgce
wiadomosci wraz z krytyka nienawistnego
artykutu, ktory ,Ermlandisehe Ztg.“, ga-
zeta katolicka(!) zamiescita z po-
wodu owych zebran szkolnych. Korespon-
dent nasz pisze:

Z polskiej Warmii, 18 sierpnia.

W przesztg sobote odbyt sie w Olsztynie,
a nastepng niedziele w Wartemborku wiec
polskich obywateli warmijskich. Na przewo-
dniczacego obrano tu i tam p. redaktora Da-
melewskiego z Torunia. Inicyatywa wyszia
od—~warmijskich gospodarzy, z ktorych téz
niemal wylgcznie zebranie sie skltadato. W
Wartemborku byto okoto 150 uczestnikow.
Uradzono posta¢ petycya do ministra téj tresci,
aby w szkotach na polskiej Warmii uwzgle-
dniono wiecej ojczysty jezyk: 1) w nauce
religii, 2) w raclmnkaek, 3) aby do prze-
waznie polskich szkét przysylano nauczycieli



moéwigcych dobrze po polsku. Na wiecu byt
tez burmistrz Freytag, ktéremu wszystko
ttdmaczy¢ trzeba bylo na jezyk niemiecki.

Rzecz ta cata pewno nie bytaby narobita
tyle rozgtosu, gdyby niejaki$ gorliwy o dobro
yaterlandu patryota, p. px. w katolickiej
JErml. Ztg." nie byt wylat catej zéici i nie-
checi przeciw owym wiecom i wszystkiemu, co
polskie. A ze prawie w kazdem zadaniu ten
p. px czy Xy mija sie z prawda, wiec nie
podobna byto, zamilcze¢ t¢j sprawy.

Nasamprzod twierdzi, ze miato zjecha¢ do
Olsztyna kilku znanych polskich agitatoréw.
Atoli z obcych panéw widzialem tylko p. Da-
nielewskiego z Torunia, a to jest bardzo za-
stuzony o o$wiate ludu redaktor, ktéry wy*
daje dwie gazety i pisze pozyteczne ksigzki
dla ludu — wiec nawet nie miatby czasu
mys$le¢ o agitacyach. ,Nie bylem, pisze daléj
p. pXx, na wiecu i uwazam, iz mato z zapro-
szonych ksiezy czuto sie spowodowanymi ustu-
cha¢ tego odgtosu wojennego (Schlachtruf!) —
to wystarczajacy dowdd, ze na polskisj Warmii
nie sktaniajg sie do tego, aby sie da¢ prowadzi¢
przez kilku zagorzalcéw, mieszajacyck nasze
stosunki z poznanskiemi, ktérym moze tylko
o to chodzi, aby roznieci¢ agitacyg”... Sam
nie byt tam, ale moze tam agitowano i
pewno tam agitowano! bo dalej plecie o
Nationalpolen, o podszczuwaniach, o narodo-
wych interesach, o prongsowanym narodowym
charakterze, zasadniczem propagowaniu pod
ptaszczykiem katolicyzmu, napuszonych mo-
wach, frazesach i demonstracjach, chociaz
tam nie byt i nic nie widziat. A chocby
tam byt to c6z, kiedy nie rozumie jezyka
naszego, ale mimo to chce zna¢ nasze sto-
sunki lepiej, niz my sami i wyrokuje i pio-
runuje, aby wszystko co polskie zohydzi€.

Korespondent 6w jest z kalibru tych nie-
pojetych ludzi, ktérzy bez oburzenia nawet
stysze¢ polskiej mowy nie moga, ktorzy maja
0 nas swoje wilasng antiliterature. swoje wia-
sng kontrhistoryg; a wyraz ,Nationalpole”
moze ich doprowadzi¢ do desperacyi. Co oni
sobie zresztg przez ten wyraz wystawiajg, to
dla mnie zawsze byto zagadkg — czy to mo-
ze nie gradacya na podobe ktérej nas kato-
likbw zacieci liberatowie ultramontanami na-
zywaja? W tej to zacietosci czestujg nas ré-
znemi wyzwiskami i obelgami.

Najnowszego zajscia w Wartenborku nie
moge pomingé. Pewien nauczyciel z polskisj
Warmii, widzgc, ze sie nasi gospodarze na
jviec zgromadzaja, wstat natychmiast, mowigc



te pamietne stowa : ,Trzeba sie wynosi¢, bo
gtupcy ida." Zapewniam tego pana, ze tam
wielu medrszych od niego byto. Takich to
urzednikbw musi optaca¢ lud polski na War-
mii ; a jezeli sie w legalny sposéb domaga
swych praw, jezeli sie wspdlnie naradza, jak-
by zapobiedz ogtupianiu dziatek swych, to go
nazywajag gtupim; a p. px. przypisuje tej
ostatecznosci narodowe agitatorstwa i demon-
stracye i radzi niby taskawie, ze to nie na
czasie, ze to polskiej sprawie tylko zaszkodzi,
zeby mu nie naruszano dotychczasowego gtu-
choniemego spokoju, aby mégt dalej spokojnie
nami pomiataé. Tak to wielu przyszto do nas
nieproszonych, usadowito i spasto sie — a
teraz chcieliby z wysokich swych trybun Ii-
tos¢ i mitosierdzie nam okazywac, naturalnie
podlug swego widzimisie — bo oni najlepiej
znaja wymagania nasze, bo im od tawek
szkolnych tymczasem juz gtowy zsiwiaty, ztad
petne beczki tam — rozumu i dos$wiadczenia.

Szkoda tylko, ze nas o tern przekonac nie
moga ; bo jakze sie daé przekonaé, kiedy u
nas od roku do roku coraz gorzej. Juz
teraz nawet po polsku czyta¢ w wielu bardzo
szkotach nie uczg, chociaz p. minister to roz-
porzadzit — aber das ist nicht opportun;
ztad to dzieci niemczeja.

Nareszcie mowi p. px. o jakich§ kaszta-
nach, ktoreby jedni jedli, gdyby je drudzy
Zz ognia wyjeli ; zareczam mu, ze my nie ma-
my zadnego apetytu na kasztany, bo ich nie

lubimy.
Wypada nam tu i nad tern ubolewaé, ze
umiarkowana katolicka ,Emil. Ztg.,” ktorg

wielu polskich Warmijakéw abonuje, takie
rzeczy, obrazajagce uczucia nasze, pisze. Mo-
zemy j$j wprost zareczy¢, ze kazda taka fili-
pika przysporzy polskiej sprawie na Warmii
nowych zwolennikéw. My za$ nie omieszkamy
o takich wybrykach donies¢ i przedstawi¢ ich
w prawdziwem Swietle.

Gdane bardro sacaagdy
o wiecu olsztynskim podaje p. Ign. Da.;,
nielewski w dzisiejszym numerze ,Glaz.
Tor."

Wiec olsztynski zwotat kmie¢ p. Fr.
Szczepanski ze wsi koscielnej Lamkowa,
lat przeszto 40 majgcy; wiecownikéw nie
bylo wielu, a sktadali sie z wiloscian i
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Wiece polskie na Warmii.

DonosiliSmy juz, ze na Warmii zwotano dwa wiece,
na ktérych ojcowie rodzin uchwali¢ mieli petycye w spra-

wie szkolngj.
Wiece te wedle zapowiedzi odbyly sie jeden w

Olsztynku w dniu 15 b. m., a drugi w Warten-

borku nastepnego dnia.
Na wiec te, chcac bliz6j sie przyjrze¢, jak zabie-
gaja Warmiacy okolo dobra swych dzieci, zjechal reda-

*ctor »"az- T°r.* Ilgnacy Daniele wski i przebieg
jcij wraz z charakterystyka“ Warmii, stosunkéw tamtej-

szych i Warmiakéw opisat.

Powtérzymy to w catosci w nastepnych numerach
pisma naszego; dzi§ za§ w streszczeniu podajemy prze-
bieg wieca w Olsztynku. Wiec tam zagait o godzi-

10 zrana pan Franciszek Szczepanski
krétkiemi a jasnemi stowy i wniést o wybér przewodni-
czacego, proponujgc nan p. Danielewskiego. Ten przy-
stapit zaraz do obrad i przedewszysiklem odczytat pe-
tycya, wydrukowang po polsku i niemiecku, ktora brzmi,
jak nastepuje:

Wysoka Izbo poselska!

Spos6b nauczania, jaki zaprowadzono w naszych szkotach
ludowych, takie nam Wyrzqdza krzywdy, ze nas zmusza uda¢
sie do Wysokisj Izby z prosbg, aby nam tu zechciala przy-
nies¢ ulge.

Dzieci nasze, ktére jak wchodzg do szkoly, najczescicj
stowa po niemiecku nie rozumiejg, zaczynajg, zaraz tylko po nie-
miecku uczy¢ czyta¢ i pisa¢, po polsku zas wcale nie, a lubo
ze samo rozporzadzenie prezydyalne stanowi, aby polskle dzieci
w najwyzszej klasie, to jest w ostatnich trzech latach po polsku
czytac | pisac sig uczy{y to nawet i to w wiekszej czesd szkot
albo wcaie sie nie dzieje, albo co najwiecsj w jednoj tylko go-
dzinie na tydzien. Ta nauka jest oczywiscie nie wystarczajaca,
i tem sig tSz dzieje, ze kiedy polskie dzieci szkole opuszczaja,
to po polsku ani czytaC ani pisaC nie umieja, zatem ksiazki pol-
skicj, czy to do nabozenstwa, czy to inngj potrzebnej w zyciu,
do reki nie wezma, chyba ze ich rodzice w domu po polsku
czyta¢ poducza, co jednak nie zawsze staC sie moze, a wypisac,
to nawet wlasnego nazwiska nie moga, Z razu umiejg niby po
niemiecku czytaC i pisa¢, ale tego wkrétce zapominajg, niemie-
ckisj bowiem ksigzki nie czytajg, bo jSj nie rozuaiiejg, i tak
caty ten mozot szkolny staje sig dla nich daremnycm. Do tego
i rachunkéw tylko sie po niemiecku ucza, co im bardzo tru-
dno poja¢, bo liczby ztozone po polsku odwrotnie sig czytajg
jak po niemiecku; stowem, poniewaz catej niemieckiej nauki
tylko na pamig¢ sie ucza anic z tego nie rozumiejg, zatem mie-
sza im sig wszystko w glowie, i zamiast z nauki odnosi¢ ko-
rzysc, wyraznie tylko glupieja. Najgorzej zas z nauka reli-
gii, bo tej w szkole tylko w pierwszych 3 latach ucza po pol-
sku a skoro tylko dzieci kilka stow po niemiecku umiejg, to
ich zaraz do Niemcow liczg i po niemiecku dalsj uczg, tak ze
one tej najwazniejszsj nauki dobrze zrozumieC i pojaC nie moga.
Pokazuje sie to, kiedy 5)0 raz pierwszy' majg przystepowac do
Sw. komunii, jak one tylko powierzchownie praw Bozych sie na-
uczyly na pamie¢, nie rozumiejac ich znaczenia, tak, ze gdyby
ksieza tu z oiezkim mozotem nie dopomagali, to my rodzice
musielibySmy sie obawia¢, ze one z tego Sw. obrzadku zamiast
korzysci dla swej duszy, tylko szkode odnies¢ moga. Pomoo
ta ksiezy jest jednak niedostateczng, bo nie moga dac dzieciom
do reki katechizmu, ktorego one plynnie czytaC nie umiejg,
mogg ich zatem uczyC tylko praw Bozych na pamiec, a tego
one znbw wkrétce zapominajg, Jeszcze to wszystko ujdzie, Je-
zeli ksiadz i nauczyciel umiejg po polsku, bo wtenczas moga



jak ten spos6b nauczania jest dla nas krzywdzacym, a dla dzieci
naszych szkodliwym, bo one bez nalezytego zrozumienia prze-
kazann Bozych i koscielnych nie tylko tracg bojazri Bozg 1 dzi-
czejg, ale w ogble nabierajg przez te mitrege z jezykiem nie-
zrozumiatym wielki$j niecheci do szkoly i nauki, ktorg trudno

nam przetamac. . .
Oto sg gtéwne skargi nasze na obecny spos6b nauczania.
M{ jesteém¥ przeciez tak samo poddanymi kréla jak Niemc?/,
tak samo ptacimy podatki i przelewamy krew ra rozkaz kréla
jak i oni, dla czegoz wiec nasze dzieci tak sg uposledzone, ze
ioh uoza w jezyku, ktérego one nie rozumiejg, a przez co nie
tylko nie mogg sie tyle nauczy¢ co dzieci niemieckie, ale o-
wszem glupieja. My wprawdzie chcemy, aby dzieci nasze sie
nauczyty po niemiecku czyta¢, pisa¢ i mowi¢ o ile to sie da,
ale ten terazniejszy sposéb nauczania chce, aby one polskiego
zupetnie zapomniaty, a my na to zgodziC sie nie mozemy. My
mamy przekonanie, zebySmy ciezko zgrzeszyli przeciwko Bogu,
gdybysmy mieli zosta¢ czém innem jak tSm, czem nas stworzyt,
t. . Polakami i katolikami. A na to wszystko musimy jeszcze
skiada¢ ciezkie podatki oddajac krwawo zapracowany grosz na
szkok%aktéra nam takie krzywdy wyrzadza.
nosimy przeto nasze prosby przed Wysoka Izbe, aby
zechciata spowodowac zniesienie rozporzadzenia Naczelnego pre-
zydyum dla Prus z dnia 24 lipca roku 1873, ktore jest powodem
do naszych skarg, a spowodowata inne, ktéreby nasze prosby
uw  dnialo.
‘emi prosbami :
1 Aby polskie dzieci uczono religii $w. we wszystkich
oddziatach po polsku;
2. Aby tS$z dzieci uczono we wszystkich oddziatach pol-
skiego czytania i pisania, tak zeby one opuszczajgc
szkote dobrze to umiaty; rachunkow zas, aby ich u-
ozono tak, aby rowno dobrze po polsku i po niemiecku

umiaty rachowac; S
3. Aby hauczyciele przy szkotach z polskiemi dzie¢mi

dobrze umieli po polsku.

Nastgpita dyskusya, w ktor¢j przedewszystkiem za-
bierali glos nauczyciele, méwigc niby po polsku, a rze-
czywiscie, jak przystowie niesie, z kiepska po wegiersku.
W mowach tych zachwalali system obecny, dowodzac, ze
nie podobna go porzuci¢, bo jest dobry i nietykalny. Do-
stali wszakze nalezyta odprawe tak od p. Szczepanskiego,
jak i Slusarza z Wartenborgu oraz jednego z rolnikow.

Pod koniec wieca przybyt komisarz policyi Conor,
delegowany do dozorowania wieca, i o$wiadczyt przewo-
dniczacemu, ze nie pozwoli obradowac¢ w jezyku polskim,
bo on rozumie prawo o zgromadzeniach tak, iz tylko po
niemiecku obrady toczy¢ sie moga, a nadto, ze nie do-
niesiono o tém, ze mowg zebrania bedzie polska. Poro-
zumieli sie przeciez szczesliwie z przewodniczacym, zwia-
szcza, gdy sobie przeczytat petycya, ktoréj drukowany
egzemplarz przewodniczacy doreczyt i rzecz szla swoim
porzadkiem dalg;.

Ze zgromadzonych kazdy nastepnie uwagi swoje
czynit, ilustrujac obecng biede i dowodzac potrzeby na-
uczania dzieci jezyka ojczystego, a szczegdlni¢j czytania
i pisania w nim, aby dzieci Boga zna¢ i chwali¢, a sto-
sunki rodzinne utrzymywac¢ przez to mogly, gdy sa w
oddaleniu.

Z mieszczan odezwat sie jeden i drugi z tém, jak
wielki¢j praktycznéj wartosci jest znajomo$¢ obu jezy-
kéw na Warmii, jak Niemcy, kupcy i rzemieslnicy, sami
powiadaja, ze za 1000, za 2000 talaréw nie oddaliby

3T



znajomosci jezyka polskiego, ktory posiadaja.

sUczcie dzieci nasze po niemiecku, ale uczcie je
przedewszystkim dostatecznie po polsku, bo to dzieci
polskie, z matki po polsku moéwig, do Smierci te¢ mowe
zachowa¢ maja, jak my ja zachowamy, bosmy Polacy
i Polakami umrze¢ chcemy.” Taka byla tres¢ wszy-
stkich przemowien.

Petycya wiec przyjeto i postanowiono rozesta¢ po
parafiach do podpisywania, w czém zgromadzeni okazy-

wali wiele zmystu organizatorskiego, urzadzajac to bar-
dzo praktycznie.

Wiec zamknieto po 2 godzinach obrad.
Tak sie odbyt pierwszy wiec polski na Warmii.

W\Srma

Ze jeszcze na Warmii sg Polacy,
mowiacy po, polsku, tego Niemcy pojac
nie moga. Slask i Warmia — tak sa-
dzg Niemcy — sg juz zupetnie zgerma-
nizowane, tam widnieje rezultat pracy
naszej, tam wida¢ potege wplywu nie-
mieckiego ! W ten sposéb skruszymy po-
woli Prusy Zachodnie, a z czasem przyj-
dzie kolej i na Wielkopolska.

llekroé z tego Slaska, a co gorsza
z Warmii, odezwie sie jaki gtos polski,
zaraz napada nan smycz poturzedowa,
chwyta i pokazuje $wiatu jako okropna
kontrabande, jako skutek ,wielko-polskiej*
agitacyi, jako zapowiedz niedalekich wul-
kanicznych wybuchoéw.

W gtowach wrogow polskosci wyrobit
sie w skutek monomanii teutonskiej jakis
defekt w procesie myslenia: maniaki te
nie rozumiejg, ze mowy ludowi wydrzecé
nie mozna. Mowe mozna skoslawi¢, ze-
szpeci¢, ale to wiecznie bijace zrddto za-
sypa¢ sie nie da; nawet z pod narzuco-
nego nan rumowiska, obcych $mieci i ob-
cego biota wybije sie ono na wierzch, i
po za obrebem narzuconego brudu zuéw
jasna, krysztatowag zaswieci czystosScia.

Byt czas, gdzie mowa irlandzka po-
szta w Irlandyi samej na pozor w za-
pomnienie — dzi§ szczyci sie nig kazdy
Irlandczyk. Kto jest sprawcg tego zwro-
tu ? Ucisk angielski!

W ,Pielgrzymie“ czytaliSmy w num.
103 z dnia 1 wrzesnia korespondencyg
pewnego Warmiaka, zapedzonego biedg
do Westfalii w okolice Bochum i ztam-
tad Slacego rodakom wyraz radosci z po-
wodu wiecéw, odbytych w Olsztynie i w
Wartemborku. Oto dostowne brzmienie te-
go listu:



,Boclium, 27 sierpnia 1885. Nie-
zmierniem sie ucieszyt, przeczytawszy sprawo-
zdania o wiecach, odbytych w Olsztynie i w
Wartemborku wzgledem obrony jezyka na-
szego. Niech Bo6g stokrotnie zaptaci wszyst-
kim, ktérzy do ich urzgdzenia sie przytozyli.
Sam pochodze z Warmii, a tutam sie w Swie-
cie za chlebem. To tez tu na obczyznie w po-
zyciu z ludzmi z réznych stron poczutem to
na sobie, a widze to i na innych, co pocho-
dza z tych samych, *ron, ileSmy zacofani
w obec drugich. Jest m duzo Polakéw z in-
nych stron, ale trudno nam 2z nimi sie roz-
moéwié¢, a znéw z Niemcami ani rusz, tak, iz
cztowiek w rozmowie z drugimi przy zdro-
wych zmystach wyglada jakby uposledzony na
rozumie. A i stéw tych kilka jestem w stanie
napisa* tylko przy pomocy obcej.

P6éki Warmia Warmia, jeszcze takie gto-
$ne zale nad niedolg nasza sie nie odezwaly,
ale spodziewam sie, iz kochani moi rodacy na
tych poczatkach nie poprzestang i dochodzi¢
beda stusznych swych praw wytrwale. Gdzie-
indziej ludek prosty ma w wyzszych stanach
powotanych swych obroncéw, u nas inaczej,
bo co cztek troche wyksztatcony, to moéwi po
niemiecku, a tamie chyba lichg polszczyzng
tam, gdzie interes lub potrzeba wymaga. Wy-
jatki rzadkie. Jezyk nasz polski, wyparty
z zycia publicznego, utrzymuje sie prawie wy-
tacznie w stosunkach rodzinnych i sasiedzkich,
a dalsze jego uzywanie naraza czesto na ofu-
karie lub pogarde. Zale, podniesione na wie-
cach na szkote i nauczycieli, az nadto stuszne,
nie dziw, iz z tego obozu powstat okrzyk
zgrozy, bo pierwszy raz spotkali sie ci pano-
wie z publicznym zarzutem, iz, chcac uczyc
polskie dzieci, trzeba samym wprzédy umiec
po polsku. Nauka jezyka polskiego po semi-
naryach koniecznie potrzebna. Wiecownicy mo-
gli wypowiedzie¢ tylko swoje zale, ale ich zo-
stalo jeszcze duzo niewypowiedzianych. Do
tego moze poda sposobno$¢ nastepny wiec, a
w takim razie prosze uwage zwrdéci¢ i na dal-
sze okolice. Wszedzie spotka¢ mozna dzieci,
co zamiast starym zwyczajem Boga pochwalic,
witajg  przechodnia pozdrowieniem ,Guten
Tag,” jakby to nie katolicko-polskie dzieci.
Wszak szkota nie ma zadanig rugowaé pozdro-
wienia chrzescianskiego ?

A i nawet w kosciele swoim czlowiek sta-
wat sie coraz wiecej obcym, bo i tu coraz
wiecej niemieckiego jezyka. Chodzi teraz o
obsadzenie stolicy biskupiej. Nie pamietam
Biskupa ktoryby byt do nas po polsku prze-



mowi¢ potrafit. To tez miedzy Biskupem a
nami bywata pewna niedostepnosé, bo ani
z nim przy wizytach pasterskich rozmoéwic,
ani tez jego przeméwien przy Bierzmowaniu
rozumieé¢ nie potrafiliSmy. Taki stosunek pa-
sterza do owieczek swoich wprost przykry.
A ile to parafii okotlo Sztumu, Olsztyna, War-
temborka, Biskupca na Mazurach zostaje wtem
smutnem opuszczeniu? Nie stycha¢ znéw, by
przy wyborze kandydata na stolice biskupig
zwrécono uwage na potrzeby nasze; pewnie to
Péjdzie dawnym zwyczajem, ale potrzebnemby
byto, by moi rodacy wprost z prosbg udali
sie do Stolicy Apostolskiej, by zechciata nam
da¢ Biskupa, ktéryby z nami rozmowic¢ sie
potrafit.
A i pod wzgledem prowadzenia religijnego
w szkole jak to tu inaczej? Tu codzien ksigdz
w szkole i sam dzieci uczy religii, u nas
ksiedzu zwykle nie wolno uczyé. Tu codzien
dzieci chodza na msza $w., prowadzone przez
swych nauczycieli lub nauczycielki w porzadku
po parze, z nimi wczasie mszy $w. ku wiel-
kiemu zbudowaniu obecnych odmawiajg wspdl-
nie koronke lub litanig, S$piewajg i wrescie w
tym samym porzadku wracajg wprost z Ko-
Sciota do szkoty. | nikomu tu na mysl nie
przychodzi, zeby to inaczej by¢ mogto? Czyz
my zar6wno nie ptacim na utrzymanie szkoty
i nauczycieli, czyz nie ten sam rzad? Te
sprawe trzeba bylo zaréwno poruszy¢ na wie-
cach i umiesci¢c w petycyi. Czas wreszcie
wystgpi¢ z otwartem zagdaniem, a nie przypa-
trywac¢ sie wszystkiemu w ghluchej zatosci.
.Nordd. Allg. Ztg" ukutla sobie z tej
obszernej korespondencji nastepujaca kro-
ciutkg, niby to dostownie z ,Pielgrzyma“
przettumaczona, pisze bowiem co nastepuje:
LPielgrzym* zamieszcza nastepujgca kore-
spondencyg: ,Bochum 27 sierpnia. Korespon-
dent utrzymuje z powodu wiecow odbytych w
Olsztynie i Wartemborku, ze Warmia od czasu
swego istnienia nie slyszala jeszcze tak glo-
Snej skargi i spodziewa sie, ze Warmiacy nie
zaspokojg sie temi poczatkami, lecz i w przy-
sztosci broni¢ bedg wytrwale praw swoich.
Powinny w tym celu odbyé sie dalsze wiece.
W W'armii od czasu, jak pamiecig siegne, nie
bylo Biskupa, ktéryby sie z ludem mégt po
polsku rozméwi¢. Potrzeba tedy aby Polacy
warmijscy udali sie do Stolicy Siv., aby
zazada¢ Biskupa, ktéryby sie z ludem
mogt po polsku rozmoéioi¢. Czasjuz teraz
wystgpi¢ iv Warmii z otwartemi zgdaniami.
W ten sposéb skrocony przykroita so-



bie ,Nordd. Allg. Ztg“ owa koresponden-
cya, sama jg popodkre$lata — i nie
dodawszy ani stéwka, pozostawita zna-
czaco na tup kulturniczej prasy.

Kazdy, kto poréwna obie korespon-
dencye przyzna, ze ,Nordd. All. Ztg"“
bochumska korespondencyg ,Pielgrzyma“
znacznie pokiereszowala, ze mianowicie
to, co w koncu powiedziano w sprawie
szkolnej, odniosta do sprawy obsadzenia
stolicy Biskupiej na Warmii itd.

Cel jest widoczny — ,Nordd.“ pra-
gnie z gory przedstawi¢ zywiot polski na
Warmii, jako niespokojny, nienasycony,
burzliwy i wystepujacy z zadaniem Bi-
skupa po swej mysli — i grozacy, ze

.Germania“ przewidujagc, ze to do-
piero poczatek poturzedowycb ekspekto-
racyi w sprawie wyboru Biskupa war-
mijskiego, pozwala sobie twierdzi¢, ze

wiece w Olsztynie i Wartemborku

nie byly wyplywem samodzielnego
wyrazu woli (kein Product einer
spontanen Willensdusserung) i zo-
staly potepione przez wychodzacy na

Warmii organ katolicki ,Emil. Volks

Zeitung.“

.Germania“ spodziewa sie, ze ,Erml.
Volks Zeitung“ da odprawe ,Nordd. Allg.
Ztg“ — a w koncu wyraza nagane dla
korespondenta bochumskiego, ze =z kore-
spondencyi jego wieje niejako$ zarzut
przeciw Najprzew. Arcybiskupowi Kre-
mentzowi.

Dziwno nam, ze ,Germania“ solida-
ryzuje sie w tej sprawie z ,Erml. Volks
Ztg“, ktéora w obec wiecow olsztynskiego
i Avartemborskiego zajeta najfatlszywsze
stanowisko i ze takiemu pismu poleca
obrone katolickich Polakow na Warmii.

Zarzutu* przeciwko ks. Biskupowi
Filipowi w korespondencyi nie masz wcale,
jest tam wyrazony stuszny zal, ze wierni
z Arcypasterzem swoim porozumie¢ sie
nie moga, ze nauki jego nie rozumieja,
potrzeb swych bezposrednio przedstawic
mu nie sg w stanie.

Czy to nie stluszny powod do zycze-
nia, aby w przysztosci byto inaczej? Czy
.Germanii nie wiadomo, ze S p. Kar-
dynat Melchior Diepenbrooek bytby che-
tnie pozwoli! sobie odja¢ palec u reki,
byle sie z polskim ludem na Go6rnym
Slgsku médz roméwié ?



Nie ma przeto powodu ,wczytywac"
w korespondencya jakichs ,zarzutow/ 1
ktorych w niej dopatrzy¢ sie trudno —
nie wolno tez zakazywac¢ skarg i zalow
tym, ktérych boli fakt, ze Biskup ich
Z nimi rozmoéwi¢ sie nie moze.

przez ,Nordd. Allg. Ztg.“ tendencyjnie
skrécona bochumska korespondencya ,Piel-
grzyma“ pokutuje teSaz po pismach nie-
mieckich jako pozorna przyczyna
do réznych podejrzywan.

.National zZtg.“ i ,Magd. Ztg.“ zro-
zumialy znak dany pizez ,Nordd. Allg.
Ztg." i pochwyciwszy rzucony sobie przed-

miot, twierdzga, ze ,z polskiej strony chcia-
noby w sprawe obsadzenia wakujgcej
stolicy warmijskiej pod plaszczykiem
kwestyi jezykowej wcisng¢ kwestyg na-
rodowsg. “

Gdziekolwiek jest skrawek polskiej
ziemi, na ktérej kupa siedzg Polacy,
choéby najspokojniejsi, najskromniejsi,
tam Niemcy widzg ognisko agitacyi wiel-
kopolskiej, kwestyg narodowosci polskiej,
po za ktéra pojawia sie widmo oder-
wania ziem polskich od monarchii pru-
skiej itd.

Przypomina to pewnych ludzi, ktérzy
z pewnych powodéw zwykli miewac¢ sny
niespokojne, ktorych dreczg widma, du-
szg zmory, trwozg straszne widziadta...,

Faktem jest, ze pod panowaniem pru-
skiem zyje okolo 3 milionéw Polakow,
osiadtych nie gdzie$ w rozproszeniu, lecz
mieszkajacych gromadnie obok siebie, na
wielkich przestrzeniach.

Polacy ci czujag sie cztonkamiwielkie-
go spoteczenstwa, majacego swoj jezyk,
swa literature, przeszios¢ tysigcletnig, tra-
dycye i wiasciwosci narodowe. Tego za-
den dziennikarz niemiecki nie zmieni.

Ci Polacy, mimo wszystkich faktéw
dokonanych — mimo narzuconego systemu
germanizacyjnego, trwajacego po wielu
czesciach z gorg lat 100, nie zniemczyli
sie i nie zniemczg — i co najmniej za-
wsze dopominaé sie bedg uszanowania ele-
mentarnych zasad prawa przyrodzonego
Boskiego i historyczuego — a glos ten
bez wszelkiej agitacyi odzywac¢ sie bedzie
od Olsztyna az do Mystowic i Bogumina,
i to tern gtosniej im wiecej dokucza¢ be-



dzie Polakom system eksterminacyjny.

Glos taki odezwal sie i na Warmii,
gdzie zamieszkuje 100,000 Polakow i Is
czes¢ catej dyecezyi warmijskiej — i zada,
aby dzieci uczyly sie po polsku czytac i
pisa¢, aby miaty sposobno$¢ nauczenia sie
piesni polskich, pacierza i katechizmu w
jezyku ojczystym.

Czy to zbrodnia? Czy tego, czego
zadaja Warmiacy, odmoéwig Niemcy mu-
rzynom kamerunskim?

Obok tego korespondent ,Pielgrzy-

ma“, jak z listu wida¢ — rzemiesinik
zagnany do Westfalii, wypowiada zycze-
nie, — aby przyszly Biskup warmijski

mogt sie porozumie¢ z owieczkami swemi
w ich ojczystym jezyku. Poczytano i to
za zbrodnia — i dopatrzono sie w tym
liscie ,polsko-klerykalnych intryg“, ,prze-
mycania narodowych kwestyi* itp.!

Na okreslenie takiego postepowania
nie mamy odpowiedniego wyrazu, i nie
myslimy tez wcale obszernie rozwodzié¢
sie 0 moralnej wartosci takich dedukcyi.

Przytoczymy jeszcze, co w tej spra-
wie piszg z ,prowincyi“ do ,Pielgrzyma“
i co sama redakcya od siebie dodaje:

Z prowincyi, 15 wrzednia.

Z dzisiejszej ,Germanii* dowiaduje sie,
ze uwadze organu ksiecia Bismarcka, Nord-
deuczerki nie uszta nawet korespondencya
JPielgrzyma“ z Bochum, domagajgca sie,
aby przyszty Biskup warminski umiat po
polsku.

Ale musze wystgpi¢ przeciw ,Germanii*
za jej dopisek do tej wiadomosci. Ot6z pi-
sze, ze ,ta korespondencya (w ,Pielgrzymie*)
nie ma prawa do jakiegokolwiek uwzglednie-
nia“ (auf irgend welche Beaclitung kein A.n-
recht hat). Jezeli ,Germania“® ma tu na
mysli wyzyskiwanie tej korespondencyi na to,
aby wine za zwlekanie obsadzenia biskupstwa
warminskiego z rzadu pruskiego zwali¢ na
kogo innego, wtedy mogtbym plazem puscié
niestosowno$¢ owego wyrazenia ,Germanii“ o
korespondencyi ,Pielgrzymowej.“ Samych my-
Sli korespondenta z Bochum nie mozna lekce-
wazy¢. Czyz bowiem nie jest stusznem do-
maganie sie, aby przyszly Biskup warminski
umiat po polsku, kiedy niemal trzecia czes¢
dyecezan jest polskg? ,Germania“ twierdzi

tez. ze ostatnie wiece polskie w Olsztynie i
Wartemborku nie byly wyrazem woli ludu

warminskiego (nicht das Product einer spontanen
Willensausserung) i powotuje sie na zdanie gazety



JErml. Ztg." Prawda, ta gazeta poczagtkowo
ranita zwotanie tych wiecow, ale gdy sie od-
oyly, przyznata, ze obrady toczyly sie tam
powaznie i z umiarkowaniem.

Zresztg to dobre wyniknie z tych wynu-
rzen dziennikarskich, ze i w szerszych kofach
publicznos¢ dowie sie, ze w warminskiej dye-
cezyi znajduje sie okoto sto tysiecy Polakow,
ktorzy w skutek niedostatecznego uwzgle-
dnienia jezyka polskiego w szkole przychodza
do Swiadomosci narodowej i zupetnie ockng z
uspienia, jezeli tak dalej pojdzie.

Przypisek Redakcyi. Dzisiejsza
,Germania“ nazywa umieszczenie wspomnianej
korespondencyi z Bochum ,nierozwaznem* (un-
bedacht). Protestujemy przeciw temu. Doma-
ganie sie, aby Biskup znat mowe jednej trze-
ciej swoich dyecezan nie jest' przeciez aktem
Lhierozwaznym.*

Z przyjemnoscig czytamy w ,Ger-
manii“ w sprawie Polakéw na Warmii
nastepujgce uwagi:

Dowiedlismy, ze bochumska koresponden-
cya ,Pielgrzyma“ zostata przez ,N. A. Z.°
tendencyjnie pokiereszowana, aby stuzy¢ mo-
gta do péturzedowych eksperymentdw.

Koresjpondencya ta, jak ja wczoraj
podaliSmy, nie zawiera bynajmniej zadan,
ktorychbysmy nie bronili-

Dziwng jest rzecza, iz jeszcze raz na tc
przycisk ktas¢ musimy.

Pewna politycznie wybitna osoba z Po-
znania zrozumiata to, cosmy o bochumskiej
korespondencyi ,Pielgrzyma“ napisali, tak,
jakobysmy sie chcieli zwréci¢ przeciwko pe-
tycyi szkolnej polskich ojcow rodzin na War-
mii, i jakoby$Smy jej nie nazwali samodzielng
(spontan).

Tak jednak nie byio.

Nie mamy tej petycyi nic do zarzucenia ;
takie sprawiedliwe i stuszne zadania Polakoéw
zawsze popieralismy i w przysztosci popierac¢
je bedziemy, jesli w sposéb wiasciwy beda
uzasadnione i przed wihasciwe forum wniesione.

To sie samo przez sie rozumie; ani sto-
wem tez nie os$wiadczyliSmy sie przeciwko te-
mu w uwagach naszych o korespondencyi
LPielgrzyma.”

Stanowczo nie pochwalamy tylko migszania
sic w kwestyg obsadzenia warmijskiej stolicy
biskupiej. WystepowaliSmy — jak wiadomo —
zawsze w obronie tego, aby dla Poznania wy-
brano Biskupa Polaka ; — to jest rzeczg ko-



nieczna.

W Warmii ma sie rzecz w istocie swei

inaczej. To_tez bochumski koresDoijderit, P.m
grzyma nie zada, aby Polak zasiadt na war-

mijskiej stolicy, lecz pragnie tylko da¢ pohop
do petycyi, proszacej Ojca $w, aby Leon XTTT
powierzyt dyecezyg warmijskg jedynie kapta-
nowi, moéwigcemu takze po polsku.

Przeciwko temu zyczeniu, jako takiemu,
nie mamy nic do nadmienienia; przeciwnie
uznaliby$my za rzecz dobra, aby Biskup moé-
wit takze po litewsku. Ale zupetnie inaczej
przedstawia sie rzecz, gdy zadanie owo ma
by¢ conditio sine qua nonm (Tego ko-
respondent bochuniski nie czyni. Redakcya
Kuryera.")

Przeciwko temu wystepujemy jako przeciw
niestusznemu zadaniu (?). Tak samo moznaby
np. zada¢, aby w przemystowe] okolicy nad-
rensko-westfalskiej, gdzie jest wielu Polakéw
zatrudnionych w kopalniach, Biskup mowit
takze po polsku.

Wystepujemy przeciw propagowaniu tego
zadania dla tego, poniewaz przez to nie tylko-
by sie utrudnito obsadzenie stolicy warmij-
skiej, lecz poniewaz sprawa ta mogtaby nie-
bezpiecznie oddziata¢ na obsadzenie stolicy po-
znanskiej. Papiezowi Leonowi X IIl utrudnito-
by sie tylko przebieg sprawy, czemu we wszelki
mozliwy sposéb przeszkodzi¢ nalezy.

Nieostroznos¢ ,Pielgrzyma“ lezy w tern,
ze, umieszczajac bochumska korespondencya,
nie przewidziat tych trudnosci. A jakby tez
byto, gdyby w drodze posredniej jaka kukutka
zniosta swe jajko w pelplinskie gniazdo?

Tyle ,Germania“ — ktérej wdzieczni
jesteSmy za wyttdbmaczenie swych zapa-
trywan na rdzehn kwestyi.

Nie godzimy sie na jej poglady, czy
podniesienie tej sprawy byto na czasie,
czy nie; mozemyjg zapewni¢, ze redakcya
JPielgrzyma“ zna sie do tyta na polity-
cznej ornitologii, ze nawet przez Bochum
nie pozwoli wiazi¢ kukutkom do swych
tamoéw; nie mozemy zadng miarg godzic¢
sie na poréwnanie ludnosci polskiej na
Warmii z kolonig polska okoto Dortmundu,
Gelsenkirchen i Oberhausen — ale mimo
to zapisujemy z przyjemnoscig:

1) ze ,Germania“ uznaje ruch pety-
cyjny na Warmii za samodzielny;

2) ze pochwala zgdania zawarte w pe-
tycyi ojcow polskich rodzin na Warmii,
zadajacych zniesienia rozporzgdzenia na-
czelno prezydyalnego z dnia 24 lipca
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3) ze ,Germania“ uznaje zarzecz stu-
szng i sprawiedliwg, aby Biskup warmij-
ski majagcy w swej dyecezyi 100,000 Po-
lakéw, umiat z nimi rozmoéwié sie w ojczy-
stym jezyku.

Sa to punkta zasadnicze i nigdy nie
watpilismy, ze ,Germania“ w t¢j sprawie
robwnego z nami jest zdania i niniejszem
to konstatujemy.

Korespondent ,Pielgrzyma“ tylko mi-
mochodem poruszyt sprawe jezykowg na
Warmii, i mimochodem tylko wspomniat
0 podaniu do Ojca $w.; ,Germania“ wy-
raznie powiada, ze w zasadzie godzi sie
na wszystko, co w korespondencyi powie-
dziano. O ,conditio sine qua non“ nie
masz w korespondencyi ani stowa — i
cata korespondencya nie bytaby data po-
wodu do nieporozumien, gdybyjej ,Nordd.
Allg. Ztg" nie byla wyzyskata do swych
ubocznych celéow. Machiawelstwo tego
dziennika wzbudzito w ,Germanii® po-
czatkowo obawy, moze nieco pizesadzone,
1 popchnelo ja do zastrzezen, na ktére sie
godzi¢ nie mogliSmy, ktére jednakze dzi-
siejsza interpretacya usuwa.

Natomiast z oburzeniem jesteSmy znie-
woleni zwrécic¢ sie przeciwko ,katolickiej*
LErml. Ztg*“, ktérej uwagi ,Germania“
przedrukowata bez wszelkiego zastrzeze-
nia, a ktéra w zupetnie odmienny sposéb
zapatruje sie na korespondencyg ,Piel-
grzyma"“. Szydercze i niegodne uwagi tego
pisma brzmiag, jak nastepuje:

.Rzecz jest sama w sobie tak $mieszna(!)
ze tylko dla towarzyszacych jej okolicznosci
krotko o nig potrgcamy.

Tyle jest prawdy w owym artykule, ze
od poczatku biezacego stulecia nie byto na
Warmii Biskupa, ktoryby umiat po polsku.
Karol i JozefHohenzolerny, Stanistaw v. Hat-
ten, J6ézef Ambrozy Geritz, i Filip Krementz
nie umieli po polsku.

“"Tle"NO6Fnie~byto potrzeba.

Te nie wiele tysiecy moéwigcych po nol-
sku dyecezyan warmjjskich obok 2()0,0()0 ka-
tolikbw- niemieckich, majg duszpasterzy mo-
wigcych po polsku, listy pasterskie Biskupow
otrzymujg w jezyku polskim; dla nich pra-
niemiecka dyecezya warmijska, ktéra mimo
przynaleznosci do Rzeczypospolitej polskiej
zawsze byta niemiecka, po niemiecku myslata

czuta, — nie bedzie zadala polskiego Arcy-



pasterza. Tern samem prawem, jak bocbum-
ski ,National-Pole* (znany tutaj dostatecznie
cztowiek, ktory lepiejby zrobit, gdyby sie zaj-
mowat swemi sprawami, zamiast miesza¢ sie
do warmijskich stosunkéw, o ktérych nie ma
wyobrazenia (?!), zada polskiego Biskupa (!)
dla méwigcych po polsku Prusakéw (!) na
Warmii, — mogloby tez kilka tysiecy Litwi-
now, zamieszkatych w dyecezyi warmijskiej,
domaga¢ sie rodowitego Litwina na Biskupa.

Jesli bockumski polski pan chce przybyé
do Warmii, aby tutaj zebra¢ podpisy pod po-
danie do Ojca Sw., ktéreby poparto jego
komiczny (!!) projekt, to przekona sie,
ze znajdzie do tej pracy tak mato gruntu,
jak ow agitator zachodnio-pruski, ktorego tu-
taj niedawno wykurzono (abgeblitzt). Daznosé
zawiktania Stolicy $w. w swe plany jest
uroszczeniem zaslugujgcem na najsurowsze od-
parcie. Nie zazdroscimy narodowym Polakom
ich praw i ich jezyka, ktérych zawsze bronié
bedziemy z przywo6dzcami katolickiego ludu —
ale kunsztownie fabrykowana narodowa polska
agitacya znajdzie w nas a mianowicie w du-
chowienstwie warmijskiem stanowczych prze-
ciwnikow.

Tak sie wyraza pismo ,katolickie® o
skromnych zadaniach Polakéw na War-
mii, nazywa je ,$mieszne m"“ i ,ko-
micznem,” bredzi o ,narodowo-polskiej
agitacyi* — o ,zadaniu Biskupa Polaka
dla Warmii“ i chetpliwie wskazuje na to,
ze przez lat 70 nie bylo na Warmii Bi-
skupa, ktéryby sie moégt z 100,000 swych
dyecezyan rozmowi¢ w ich rodowitym
jezyku.

JLErml. Ag“ tym artykulem swoim
staneta godnie obok zydowskich ,Press”
i ,Blattow“ — odptacajgc sie w ten nie-
godny sposéb Polsce za te dobrodziej-
stwa, ktoremi krolowie nasi przez tyle
wiekéw obsypywali Warmia, obroniwszy
ja od przemocy i wucisku drapieznych
Krzyzakéw.

W arm ia

Pisalismy, ze do dyecezyi warmijskiej
nalezy okoto 100,000 Polakéw. Cyfry te
me sa przesadzone.

Wedlug ostatniego dyrektoryum dye-
cezyi warmijskiej jest tam 40,000 ludno-
Sci polskiej, zaliczonej do ,komunikantéw “
to jest przystepujacych do Sakramentéw
Swietych; wliczywszy w to dzieci, bedzie-
my mieli okoto 60,000 ludnosci.



o tejze dyeeezyi nalezy tak zwany
.palatynat, a w nim dekanat sztumski
prawie zupetnie polski, liczacy 15,000 ko-
munikantow.

W trzech innych dekanatach : malbor-
skim, nytyskim (Neuteich) i elblggskim
mieszka jeszcze duzo Polakéw, mimo, ze
ich sie niesumiennie germanizuje od lat
wielu, nawet w koSciele. Nie tak da-
wne to czasy, w ktorych w owych stro-
nach kosScioly katolickie polskich miaty
kaptanow.

Do tego doda¢ nalezy 10 misyjnych
stacyi w polskich Mazurach, obejmujacych
8000 katolikéw przewaznie tylko po pol-
sku méwiacych.

Zliczywszy te cyfry razem, przekona-
my sie, iz oznaczenie Polakéw, nalezgcych
do dyeeezyi warmijskiej na 100,000, nie
jest wcale za wysokie.

I ,Erml. Ztg.® popierana i redago-
wana przez ksiezy profesoréw z Bruns-
bergi i Erauenburga $mie nazywac
.acherlich* i ,komisch,* Zzadanie, aby te
100,000 Polakéw mogly sie rozméwi¢ ze
swym Biskupem P Pismo to $mie mowié
o ,kilku tysiecach® Polakéw, i uragac
im twierdzeniem, ze ,nie potrzeba, aby
Biskup warmijski umiat po polsku ?*

Trzeba rzeczywiscie uczucia sprawie-
dliwosci i stlusznosci zagrzebaé¢ gdzie$s na
dnie sumienia pod rumowiskiem germani-
zatorskich daznosci i propagandy, aby sie
w ten sposéb wyrazae o Polakach, zna-
nych ze swych religijnych uczué¢ i przy-
wigzanych do Kosciota.

Litewskich stacyi misyjnych w dyece-
zyi warmijskiej jest 6, liczgcych 3000 *)
katolikéw, z ktérych potowa jest Niem-
cow. Jakzez tedy ,Erml. Ztg.* Smie te
dwa tysigce Litwinéw porownac z 100,000
Polakéw. Gdzie tu sens i logika ?

Przestancie Panowie redaktorzy ,Erml.
Ztg.," bo sie zle bawicie. Przez pamiec
Dantyszkow, Hozyuszéw, Kromerow, Kra-
sickich, ktérzy tyle dobrego zdziatali dla
Warmii, a nigdy nie uciskali mniejszosci,
powinniby redaktorzy L,Erml. Ztg.* po-
zby¢ sie uprzedzen i zaprzesta¢ ztosliwego
szyderstwa z tego ludu, ktéry mimo usi-
towan germanizacyjnych wierzy i kocha
Kosciot sw.

Stusznie pisze ,Pielgrzym“ w kore-
spondencji z prowincyi:



.Niestety i pod tym wzgledem sa wyjatki;
zachodzg pomiedzy katolikami, na szczeScie,
nie liczne indywidua, ktére znecajgcym sie nad
naszym narodem wtéruja, tatwo odgadng¢ z
jakich powoddéw. Jezeli nas bolg napasci ze
strony wrogéw, to w dwdjnaséb z tamtej
strony. Dos$¢ wspomnie¢ one wystgpienia na-
uczycieli na wiecach w Polskiej Warmii, one
niefortunne wystgpienie posta warminskiego
w Berlinie w Izbie postéow przed dwoma i
trzema laty i odezwanie sie, ze wkrotce upo-
rajag sie z Polakami na Warmii, _t. j. ze
przez Kosciét ksieza zniemczg Polakow. Za-
bieranie narodowi jezyka, to nie prosta kra-
dziez, to zbrodnia, popetlniona nie na je-
dnostce, lecz na calym narodzie, a gdyby sie
jej dopusci¢ miano w Kosciele, to Swieto-
kradztwo ! Dopominanie sie z naszej strony
najnaturalniejszych praw i swobdd chrzcg
mianem : unbedacht, revolutionar', grosspolni-
sche Agitation! Nie mozemy sie na sadzie
rozméwi¢ z sedzig w ojczystym jezyku, jedno
przez ttumacza, a oto chcieliby, jak sie zdaje,
zeby podobne stosunki zapanowaly w Ko-
Sciele, zeby z ksiedzem lub z Biskupem po-
rozumiewano sie chyba z pomocg tlumacza.
Kaptani sa strézami ludu a sam BoOg przez
usta proroka lzajasza (57, 10) moéwi, ze
str6zowie ci nie majg by¢ ,psy niemi, szcze-
ka¢ nie mogacy,” a oto chcieliby ich skazac
na milczenie i niemote w stosunku z owie-
czkami swojemi.

Zreszta nie chodzi nam tyle o sympatye
CXje _ my zadamy tylko praw przyrodzo-
nych, by Polakowi byto wolno
mieszkac¢ na polskiej ziemi, za-
damy, by nam nie zabierano wiary i jezyka,
0 nic wiecej nam nie idzie. Kto nam tego
odmawia, pozbyt sie uczucia sprawiedliwosci,
a jezeli jest katolikiem, jest nim tylko z imic-

*) Cala dyecezya wannijska liczy dusz 285
tysiecy.
nia. Krwawe tzy wygnancow, modly do
Boga zanoszone, przyspieszg zmitowanie Pan-
skie i przyniosa ulge w cierpieniu — taka
nadzieja ozywia serce kazdego katolika Po-
laka. Dla tego nie ptaczmy i nie rozpaczaj-
my, lecz z ufnoscia w mitosierdzie Boskie
pracujmy dalej na kazdém polu, a Bég nam
dopomoze.

Kandydatem na stolice Hozyusza mia-
nujg ,Kdéln. Ag“ i ,Fr. Ag*“ kanonika
Kayser'a z Wroctawia.



Z krainy Kopernika,
l.

(??) Poniewaz nasz piekny i spokojny
kraik tyle w ostatnim czasie dat powodu
do niezastuzonych niczem z naszéj strony
hataséw i wniebogtoséw, jak gdyby juz
caty Vaterland rungé¢ miat, wiec zdaje mi
sie by¢ na czasie zapozna¢ blizej roda-
kéw moich z nasza histo-, hydro- i geo-
grafig, nie wspominajgc juz o innych gra-
fiach, jak ornito, oreo itd., bo te mamy
wspolne z cata niemal Polska.

Co do pierwszego punktu, to obecni
historyografi przedstawiajg historyg nasze
w taki chorobliwy sposéb, ze im, mimo
ich olbrzymiej uczonosci, mimo ich zape-
wnien i zaklina¢, mimo mozolnie wydo-
bytych cytatow ze splesniatych kodekséw
i z zakurzonych a moze nawet zasypa-
nych zroédet dowierza¢,’ nie mozemy, czy
nam prawde podajg; bo czgsto naocznie
sie przekonujemy, ze ich twierdzenia, za-
prawione nawet powyzszym zapasem re-
gut i erudycyi, sprzeciwiajg sie rzeczy-
wistosci. Niech nam np. méwiag, co chca,
niech nam cale uczone folianty opiszg, to
my jednak nigdy im nie uwierzymy, ze
nasza warmijska dyecezya byla i jest
.urdeutsch.* Jakze to by¢ moze, kiedy
sie naraz sto tysiecy polsko-warmijskich
dyecezyan odzywa, ktoérzy sobie zycza,
zebyjprzyszty ich Biskup witadat i pol-
skim jezykiem. Na to najsprawiedliwsze
w Swiecie zyczenie wrzawa wielka w
Izraelu, katolicka ,Errnl.* z ,Nordd.,*
,Ostpr., ,Magdb.“ i rézne inne pary
szyderczo w jeden ogromny uderzaja beben,
ze to lacherlich, nicht nétig, urdeutsch,
ablitzen, bo tu nie ma Polakéw, ze to
wszystko Agitation der Nationalpolen.
Lecz to rzeczy zbyt znajome, podam kra-
$niejsze.  Gluchoniemi uczniowie pewnej
szkoly wyrazajg wyraz Deutschland opi-
saniem kota obiema rekoma, jakby cata
ziemia do nich nalezata; wyraz za$ pol-
nisch, Polen, znakiem, jak sie zabija pe-
wne robactwo, o ktérem w porzgdnem
towarzystwie nawet mowi¢ nie mozna.
Das ist doch zu starcker Taback, powie-
dziatby niejeden Niemiec, a tak nas jego
pobratymcy traktuja. Z ksigzek ze szkot
znajg nas tylko z btedéw przodkéw na-



szych, i w tym to sensie pisza historyg
nasze; lecz zarozumiato$¢ i napuszonosc
tych pismakow przechodzi wszelkie poje-
cie i przyprowadza do goryczy, gdy nam
Smig zarzucaé, ze my nie znamy sto-
sunkéw naszych; oni to lepiej osa-
dzi¢ moga nasze zyczenia, nhasze potrze-
by, nasze ziemie, nasz lud, to metoda
istnie.......... najprzéd zniszczyé, a potem
drwic.

Naszych polskich urzednikéw lokuja
w czysto niemieckich stronach, a jezeli
sie 0 nich dopominamy, modwig, ze nie
ma odpowiednich, albo jeszcze gorzej:
.Czemu sie nie uczycie, czemu nie macie
wiasnych urzednikdw, to lenistwo wasze,
to niedoteztwo wasze.” Najprzéd znisz-
czy¢, a potem zakrawa¢ na mitosierdzie.
Wiec jezeli tacy ludzie nasze historyg
pisza, to im musimy Kkoniecznie niedo-
wierzac.

Dziwna zaiste i niczem niewytloma-
czona, chyba tem, Zze ich nieustannie su-
mienie uraza, jest nienawis¢ warmijskich
Niemcow przeciw wszystkiemu, co jest
polskie.

Niedawno temu podata L,Erml.“ w
miscelaneach niby dla rozrywki kilka po-
kreconych wyrazéw znajdujgcych sie tu i
owdzie pomiedzy niemieckaludnoscia, a ze
we wszystkich polski wyraz jeszcze odkry¢
mozna bylo, wiec twierdzita "stusznie, ze
te wyrazy z polskiego pochodzg. 1 to
nawet za wiele byto gorliwcom. Odwo-
tuja to w nastepnym numerze. Z wielka
starannos$cig, godng lepszej rzeczy, wy-
szukat jaki$ uczony, ze te same wyrazy
odkry¢ sie dadza w sanskrycie, w urplat-
deutscli, w litewskim jezyku itd., tak, ze
nie potrzebujg jeszcze z polskiego po-
chodzi¢, chyba jedna ,koz“ (Ziege) z pol-
skiego ,koza.® Czy tiTchwalebne ? Z ta-
kich to uczonych dziet, z takich utwier-
dzonych licznemi dowodami faktéw do
prawdy, trudno przedstawi¢ historya pol-
skiej Warmii, jak w ogole dyecezyi war-
mijskiej. Zresztg tem sobie rzecz uila-
twiam, ze opierajac sie na rzeczywistosci,
w krétkich zarysach przewodnia tylko
sprawy naszej chce podaé mysl.

— * Pismo polskie na Warmii. W Olsztynie (Allen-
stein) na Warmii od 16 bm zaczeto wychodzi¢ pod redakeya
p Liszewskiego pismo polskie tygodniowe pod tyt.: ,,Gazeta
O IsztynskaPierwszy numer, jaki mamy przed soba, przeef-
mStiRmsie bardzo dobrze. Wiadomosci ma obfite i dla pisma

ludowego odpowiednie. Zyczymy serdecznie powodzenia temu
pismu. Kwartalnie kosztuje 75 fen



Z powodu nchwaty komisyi izby sejmowej
w sprawie petycyi z Prus Wschodnich.

Warmiacy, uznajac potrzebe oswiaty a z drugicj
strony widzgc, jak dzieci ich z powodu nienaturalnej
metody nauki, utrudniajgcej a w czesci uniemozliwiajg-
cej nawet postepy, jak najlichsze wynoszg z szkoly tak
pod umystowym, jak i moralnym wzgledem korzysci,
wystali z 99 miejscowosci petycye do sejmu z 3521 pod-
pisami, proszac o0 usuniecie rozporzadzenia naczelnego
prezesa z 24 lipca 1873 roku a wydanie nowego, kto-
reby wiecej jezyk ojczysty polskich dzieci uwzgledniato.
Dajac w uzasadnieniu wniosku obraz smutnego potoze-
nia nauki w szkotach, zwiedzanych przez polskie dzieci,
zgdajg tylko, aby wyktad religii odbywat sie
na kazdym stopniu w ojczystym dzieci
jezyku; aby nauka polskiego jezyka na
kazdym stopniu byta traktowana; aby
dzieciom polskim dana byta przez pol-
skie wyjasnienia nauki sposobnos$¢ zro-
zumienia nauki i aby nauczyciele usta-
nowieni przy szkotach, zwiedzanych
przez polskie dzieci, dostatecznie jezyk
polski znali.

Chociazby przez uwzglednienie powyzszego zadania
nauka niemieckiego jezyka nie tylko nie ucierpiata, ale
owszem zyskala, chociaz petenci wyraznie w wniosku
swym zaznaczyli, ze nie sa przeciwni nauce niemieckie-
go jezyka, byle sie tylko takowa w sposéb pedagogi-
czny odbywata, oSwiadczyta sie komisya izby sejmowdj
6S$mi u glosami przeciw szes$ciu za stawieniem wnio-
sku do sejmu o odrzucenie tych nawet tak skromnych
zadan petentow.

W numerze 94 i 96-tym pisma naszego podaliSmy
w obszerncm streszczeniu wywody referenta, koreferenta,
jak niemni¢j innych czionkéw komisyi i gtos komisarza
ministeryalnego tajnego wyzszego radzcy rejencyjnego
Schneidera.

Znane nam dla jezyka polskiego usposobienie dzi-
siejszych sfer rzadowych, nie bedace bez wptywu na sad
nawet niezaleznych Niemcéw, kazato nam by¢ przygoto-
wanym na nieprzychylng wnioskowi petentéw uchwale
komisyi.

Chocby jednakze i sejm nie okazat sie zyczliwszym
dla wniosku petentéw, nie porzucg wschodnio - pruscy
Polacy nadziei, iz w przysziosci przyznane im bedzie to,
co dzi§ odrzucono. Do nadziei t¢j uprawniajg nawet
glosy mniejszosci komisyjnéj, bedacé¢j za wyktadem nauki
religii w ojczystym a wiec dla polskich dzieci
w polskim jezyku. Dla nauki na przyszios¢ nie bedzie
bez korzysci poswieci¢ jeszcze wywodom czionkéw ko-
misyi Kkilku uwag.

Zdania cztonkéw komisyi szty w trzech kierunkach.
Jedni, a do tych nalezat takze komisarz ministeryalny,
byli w wszystkich punktach przeciw zadaniom petentow,
drudzy os$wiadczyli zgodno$¢ z petentami w zadaniu pol-
skiego wyktadu religii a jeden tylko stangt zupetnie po



stronie petentéw.

Ten wlasnie ostatni, wyjasniajac poszczegdlne pun-
kta petycyi, poruszyt potrzebe dania nauczycielom w se-
minaryach sposobnosci poznania gruntownego jezyka pol-
skiego. Dzi§ wynosza nauczyciele z seminaryéw tak
mate wiadomosci z jezyka polskiego, ze nawet nie sa
zdolni zastosowa¢ sie do rozporzadzenia naczelnego pre-
zesa, o ile takowe nakazuje uczy¢ i wyjasnia¢ w szkole
po polsku.

Obecny obradom komisarz rzadowy nie moégt za-
przeczy¢ wywodom owego cztonka komisyi; ogdlnie tylko
zaznaczyt, ze rzad stara sie o to, aby przy szkotach
zwiedzanych przez polskie dzieci ustanawiani byli nau-
czyciele moéwigcy takze po polsku.

Zresztg z wywodoéw wiekszosci cztonkéw komisyi
przebijata sie w ogdle nieche¢ dla polskiego jezyka i nie-
zadowolenie, ze petenci sami siebie nazywajg Pola-
kami, ze mieszkajgc w osadach otoczonych Niemcami,
nie zasymilowali sie jeszcze z ludnos$cig niemieckg. Re-
zultatu tego spodziewajac sie jednakze w przysziosci, nie
chcieli przysta¢ na jakiekolwiek ustepstwa dla jezyka
polskiego w szkole. Jeden z czlonkéw posungt sie na-
wet tak daleko, ze Warmiakéw odsadzit od prawa na-
zywania sie Polakami, a jezyk ich uwazal za jakie$ na-
rzecze, ktérego podtrzymywac nie ma potrzeby. Przyznac
jednakze trzeba, ze potwornemu temu i $miesznemu zda-
niu inni Niemcy nie przytakiwali.

Wszelkie jednakze wzgledy stusznosci i ludzkosci
puszczajgc mimo, kierowata sie wiekszos¢ komisyi jedy-
dynie panujgcemi dzi$ wzgledami potitycznemi. Ztad téz
nie czuta sie zadowolong z zapewnienia petentéw, iz nie
sg przeciwni nauce niemieckiego jezyka, tylko metodzie
w jaki¢j sie w ogole nauka w polskich szkotach na War-
mii odbywa.

Czionek komisyi, ktéry zbijajgc twierdzenie peten-
téw, iz metoda nauki zastosowana przy nauce polskich
dzieci musi w rezultacie liche przynies¢ postepy, byt na
zupetnie fatlszyw¢j drodze, kiedy sie powotywat na dobrg
opinia, jaki¢j szkolnictwo pruskie w $wiecie pedagogi-
cznym zazywa. Nie zaprzeczamy, ze metoda nauki uzy-
wana w obec dzieci niemieckich jest dobrg, lecz
wiasnie dla tego, ze spos6b nauczania za pomocg Oj -
czystego jezyka, za pomoca tej mowy, ktGra dziecko
mysli i w domu od najpierwsz¢j miodosci méwi, uwaza-
my za jedynie uzasadniona, prosimy, aby i w obec pol-
skich dzieci byla zastosowana, czyli ze réwnie jak
dzieci niemieckie pobierajg nauke w ojczystym je-
zyku, potrzeba konieczng jest, aby i dzieci polskie
wiedze swojg za pomocg tego klucza zbogacaly. Mamy
wszelki powod do twierdzenia, ze na téj drodze poznajg
dzieci polskie nawet jezyk niemiecki gruntownicj,
niz to dzi$ ma miejsce.

Rzeczg byto mianowicie komisarza rzadowego pa-
trze¢ z tego pedagogicznego stanowiska na zada-
nia petentow. W jezyku obcym a wiec tutaj nie-
mieckim moga sie dzieci polskie takze pewnych rze-
czy nauczy¢, bo¢ przeciez i one majg pamiec. Lecz
nauka taka nie moze przynies¢ zadnego pozytku; nie

Si-



moze przedewszystkiem rozwijaé wiadz umystowych
dziecka; a zastosowana nawet przy nauce religii nie
moze zaszczepi¢ w sercach dzieci szlachetniejszych uczug,
nie moze przeja¢ ich bojaznig Boza.

Zapewnienia komisarza rzgadowego, jakoby na rewi-
zyach szkot zwiedzanych przez polskie dzieci przekonat
sie, iz dzieci prowadzone podtug rozporzadzenia naczel-
nego prezesa 24 lipca 1873 r., dobre robig w naukach
postepy, nie zbijaja wcale twierdzenia petentéw." Nau-
czyciel majgc Scisle okreslone pensum, nauczy w kazdym
przedmiocie po kilka zdan. Rewizor nie moze takze od
nauczyciela wiec¢j zada¢, tylko produkowania sie tém,
czego nauczyt. Nas nie moze jednakowoz rezultat taki
nauki zadowoli¢; juz dla tego, ze wiadomosci te sg za
szczupte a wiecéj jeszcze ztad, ze i tych odrobin dzieci
nie rozumiejg. Slusznie wiec petenci twierdzg, iz okruchy
te nauki niezrozumiansj szybko ulatujg, nic po sobie nie
zostawiajac.

Nie bardzo tez szczesliwg byta obrona przez komi-
sarza rzadowego wymagania rozporzgdzenia naczelnego
prezesacodo niemieckiego wyktadu religii
na najwyzszym stopniu. Zaprzeczamy, aby dziecko pol-
skie tak daleko postgpito w znajomosci jezyka niemiec-
kiego, izby prawdy Boze zrozumie¢ i niemi sie przejgc
mogto.

Do tego stopnia zgtebi¢ jezyk obcy jest nawet lu-
dziom wyksztatconym trudno. Pan komisarz zdaje sie
takze nie wiedzie¢, iz w kosciele katolickim najwazniej-
szg czescig nabozenstwa jest msza $w. i ze t¢j mozna
uczestniczy¢, modlac sie w jezyku ojczystym, w
kazdym kraju, bez znajomosci innego jezyka.

Stowem pan komisarz stanagt przez swe wywody w
zupeinéj opozycyi z zasadami pedagogicznemi i z fakty-
cznym stanem rzeczy. Jezli p. komisarz sadzi, ze ro-
dzice Polacy, wypehiajgcy wszystkie obowigzki wzgle-
dem panstwa, tak daleko nawet pojda, iz aby dzieci ich
i w domu mys$laly po. niemiecku, z niemi po niemiecku
sie porozumiewaé bedg i ze w ten sposéb dla nich sta-
nie sie jezyk niemiecki ojczystym, to w grubym jest
btedzie.

Od téj ostatecznosci, tego samobojstwa broni¢ ich
bedzie $wiadomo$¢ narodowa i mitos¢ wiasciwosci naro-
dowych a zwlaszcza jezyka ojczystego. Rodzice Polacy,
czy to na Warmii, czy tez w innych dzielnicach pol-
skich pod panowaniem pruskiem, nie przestang uprawiajgc
w domu jezyka ojczystego, upominaé sie z wytrwatoscig
u wiladz o wieksze uwzglednienie polskiego jezyka w
szkole.

Tymczasem dopilnowa¢ powinni petenci Polacy z
Prus Wschodnich, aby w szkole przynajmniej wyjasniano
dzieciom wyktad niemiecki po polsku, aby nauka pol-
skiego jezyka i polski¢j religii nie byta zaniedbywana.

Petycia wijska - aNemoy Miej.

% Warmii.
Petycya nasza szkélna nie ma wido-



kow uwzglednienia; 3521 ojcéw rodzin
daremnie wola o milosierdzie nad swag
dziatwg. Przyzwyczajeni wprawdzie je-
steSmy juz od wieku do takiego postepo-
wania ; lecz im dtuzéj to trwa, tem wie-
cej poznajemy, ze nam sie krzywda dzie-
je — bo to oczywista krzywda, ze pol-
skich dzieci zupelnie ani po polsku czy-
ta¢, ani pisa¢ nie uczag; ze w catkiem
polskich szkotach ucza zupetnie niemieccy
nauczyciele, nie umiejgcy ani stowa po
polsku. Wszystkie n. p. — aby tylko o
jednem wspomnie¢ — drugie posady w
polskich szkotach zajmujg miodzi nie-
mieccy nauczyciele, ktérym jeden rok w
naszych stronach za dwa licza. Po co to,
jezeli jest dos¢ polskich nauczycieli; lecz
tych trzeba wysyta¢ w niemieckie strony.
W seminaryum brunsberskiem, jedynem
na catg Warmig, juz od dawna nie uczg
dostatecznie jezyka polskiego, a obecnie
podobno wcale nie. Do tego dotgczyty
sie r6zne zaniedbania i wyzywania nad
miare.

Z& takie stosunki nareszcie i ludu
warmijskiego, konserwatywnego az do sen-
nosci, zaspokoi¢ nie mogly, o tern
Swiadczy potczwarta tysigca podpisow,
ktore zbierat lud sam bez przewodnikéw,
bez namowy — a nawet pod naciskiem
odmowy, przestrzega¢, grozb i ktamstw.
Ludzie nawet nie wiedzieli, gdzie odda¢
majg dokonane podpisy. Niejeden arkusz
podpisow dostat sie w nieprawe rece i
zniszczony, nawet ostentacyjnie spalony
zostat. Ztad to z wielu czysto polskich
miejscowosci tak mato podpiséw, a z nie-
ktéorych zadnych nie ma.

Gdy sie Mazurzy dowiedzieli, o co
chodzi, chcieli tez podpisywac¢ petycya,
lecz kat. warmijscy z nieznajomosci rzeczy
nie chcieli im da¢ arkuszy z petycya.
Tak tylko jest 81 podpiséw mazurskich.
Na drugi raz bedzie tyle tysiecy, bo Ma-
zurzy takze sg u$pionymi Polakami, kto-
rzy jeszcze dos¢ predko poznajg pocho-
dzenie swoje, a jest ich przeszto pét mi-
liona !

\/V/ogole cata przestrzen odWegobor-
ka, Rastemborka, Sonsborka, Biskupca,
Wartemborka, Olsztyna, Ostréda, ltawy
do granicy polskiej zamieszkatg jest
przez czysto polska ludno$é, a niemiecka
ludno$¢ miedzy nami, to tylko enklawy
pruskich urzednikéw kolonistow.



Moze po raz pierwszy od wiekow ta
polska ludno$¢ data znak istnienia swwO

Proces prasowwy.

R A — B
Pized tutejsza feryjna 11 lzba karng sta-

nat wczoraj jako oskarzony o przewinienie
prasowe, ks. dr. Kantecki, ktory przez pe-
wien czas w r. b. podpisywat ,Kuryera Poznan-
skiego“ jako redaktor odpowiedzialny. W tym
witasnie czasie, w ktérym ks. dr. Kantecki
wystepowat jako odpowiedzialny redaktor, na-
destano z Warmii korespondencya, ktorg
,.Kuryer Poznanski“ umiescit w num. 100,
z dnia 2 maja r. b. Artykut ten ubolewa
nad szkoélnemi stosunkami na Warmii, a do-
tkngwszy petyeyi, ktérg 3521 ojcow rodzin
wystato z Warmii do sejmu pruskiego, upra-
szajgc sejm o zniesienie rozporzadzenia na-
czelnego prezesa, z dnia 24 lipca 1873 r. i
zaprowadzenie innego w to miejsce dla szké6t
ludowych, tak dalej mowi:

JPetycya nasza szkolna nie ma widokow
uwzglednienia; 3521 ojcéw rodzin daremnie
wola o mitosierdzie nad swa dziatwg. Przy-
zwyczajeni wprawdzie jestesSmy juz od wieku
do takiego postepowania; lecz im dlzej to
trwa, tern wiecej poznajemy, ze nam sie
krzywda dzieje — bo to oczywista krzywda,
ze polskich dzieci zupetnie ani po polsku czy-
ta¢ ani pisa¢ nie uczg; ze w catkiem pol-
skich szkotach uczg zupetnie niemieccy nau-
czyciele, nie umiejgcy ani stowa po polsku.
Wszystkie n. p. — aby tylko o jednem
wspomnie¢ — drugie posady w polskich szko-
tach zajmujg miodzi niemieccy nauczyciele,
ktorym jeden rok w naszych stronach za dwa
liczg. Po co to, jezeli jest dos¢ polskich
nauczycieli, lecz tych trzeba wysta¢ w nie-
mieckie strony*“.

Krol. prokuratorya dopatrzyta sie w tym
ustepie korespondencyi warmijskiej wykroczenia
przeciw przepisom 8§ 131 Kodeksu karnego i
8§ 20 ustawy prasowej, z dnia 7 maja 1874
roku. Te twierdzenia umieszczone w artykule
sg, zdaniem krél. prokuratoryi, niezgodne z
rzeczywistym stanem rzeczy, gdyz stosownie
do rozporzadzenia naczelnego prezesa, z dnia
24 lipca 1873 r., majg sie dzieci polskie naj-
wyzszego oddziatu uczy¢ po polsku pisaé¢ i
czytaé, aby mogly w ojczystym jezyku ro-
zumie€ biblig i piesni koscielne. W oddziale
najnizszym majg se. dzieci nie niemie-
ckiego pochodzenia w ich ojczystym
jezyku uczy¢ religii i Spiewu koscielnego ;
ojczystego jezyka dzieci ma nauczyciel takze



tam uzywac, gdzie sie tego okazuje potrzeba,
aby dzieci zrozumialy wyktad. — Tak wy-
wodzi krol. prokuratorya, opierajac oskarze-
nie w pierwszej linii na rozporzadzeniu na-
czelnego prezesa dla Prus Zachodnich i Wscho-
dnich, wydanem na dniu 24 tlipca 1873 r.,
dla okolic z ludnoscig polska i litewska.

Udata sie takze krol. prokuratorya po in-
formacyg w tej sprawie do naczelnego prezesa
prowincyi pruskiej, zkad odebrata odpowiedz
z datg 6 lipca 1886 r. Odwotujac sie krol.
prokuratorya na te odpowiedz rejencyi kréle-
wieckiej, tak pisze w oskarzeniu:

.Z pisma naczelnego prezesa prowincyi
pruskiej z dnia 6 lipca r. b. wykazuje sie,
ze krol. rejencya krélewiecka czuwa nad tern,
aby te przepisy jak najscislej byty wyko-
nywane, i w tym to wilasnie celu ustanowita
polskich nauczycieli, o ile to bylo mozna u-
czyni¢ (soweit eben solche vorhanden waren).
Te postanowienia, dotyczace nauki polskiego
jezyka, odpowiadajg zupetnie tym, ktére obo-
wiezuja tutejszg prowincyg i sa objete rozpo-
rzadzeniem tutejszego naczelnego prezesa, z dnia
27 pazdziernika 1873. (Patrz nr. 20 ,Amt-
liches Schulblatt® dla prowincyi poznanskiej
z dnia 11 listopada 1873 r.)

Obwiniony wiedziat zatem, ze fakta przez
niego podane sa niezgodne z prawdag.” 5ic
wzgledu na to zada oskarzenie ukarania ks.
dr. Kanteckiego na mocy 8§ 131 kodeksu kar-
nego i 8§ 20 ustawy prasowe;.

Po zatatwieniu przedwstepnych formalnosci
osSwiadczyt ks. dr. Kantecki na zapytanie
przewodniczacego, dyrektora sadu ziemianskie-
go, p. Crohme, ze artykut inkryminowany
zostat mu nadestany, autora jednak nie wy-
mieni, biorgc na siebie odpowiedzialno$¢ za u-
mieszczenie tego artykutu, ktéry przed odda-
niem do druku zbadat dobrze co do tresci i
formy, a nie znalazt w nim nic zdroznego,
ale przeciwnie potwierdzenie stosunkéw szkol-
nych na Warmii, ktérej szkoly polsko-kato-
lickie zna z petycyi, wystanej do sejmu, z ko-
respondencyi z tamtejszymi obywatelami i z u-
tyskiwahn na szkole tamtejsza w prasie. Ar-
tykut inkryminowany umiescit po oswiadczeniu
sie komisyi sejmowej przeciw petycyi warmij-
skiej, bo redakcyi ,Kuryera Pozn.“ chodzito
o0 to, aby tym artykutem zwréci¢ uwage pu-
blicznosci i sejmu na stosunki szkélne na
Warmii.

Przewodniczacy zapytat ks. dr. Kante-
ckiego, czy zna rozporzadzenie naczelnego pre-
zydynm w Krélewcu, z dnia 24 lipca 1873 r.



i rozporzadzenie tutejszego naczelnego prezy-
dyum, z dnia 27 pazdziernika 1873 r.? Na
to pytanie odpowiedziat ks. dr Kantecki, ze
zna dokfadnie oba rozporzadzenia i wie tez,
w ezem sie oba te rozporzgdzenia réznig od
siebie.

Pierwszy prokurator, p. Martins, zabra-
wszy glos, wystepowal przeciw wiarogodnosci
petycyi naszych i odwotat sie w tym wzgle-
dzie na proces, ktory sie toczyt w lipeu r. b.
przeciwko ,Wielkopolaninowi.* ,Z tegé to
procesu wykazato sie — mowit p. Martins —
jak lekkomysinie (frivol) uktadajg sie petycye
i zbiera sie pod nie podpisy. Do petycyi
z Ktecka, ogtoszonej w ,Wielkopolaninie®,
zaden z 29 przed sadem stawionych nie przy-
znat sie." W dalszym ciggu swych wywodow
odwotywat sie p. pierwszy prokurator na wy-
zej streszczone pismo krél. rejencyi krolewie-
ckiej, zadajgcej ktam inkryminowanemu arty-
kutowi.

Obronca ks. dr. K anteckiego, rze-
cznik p. Cichowicz, w przekonywajgcej
mowie dowodzit sgdowi, ze jego klient na rze-
czywistych faktach sie opierajgc, w najlepszej
wierze ogtosit ten artykut jako wierny obraz
szkolnictwa na Warmii. Ze stosunki takie
istniejg w istocie w tamtejszych szkotach pol-
skich i przewaznie polskich, na to ma obron-
ca dowody, nadestano mu bowiem z kilku
stron Warmii plany nauk, $wiadczace, z e w
szkotach tych, z ktérych one po-
chodzg, nie ma wcale nauki jezy-
ka polskiego na planie. Pan Cicho-
wicz twierdzi, ze podobne anormalne stosunki,
mimo to, ze rozporzadzenie naczelnego prezy-
dyum kaze uczy¢ jezyka polskiego, i mimo to,
ze krél. rejencya w piSmie z dnia G lipca rb.
twierdzi, ze wiadze przestrzegaja tej nauki w
szkotach warmijskich, ze wiec podobne sto-
sunki zachodzg w licznych szkotach okregéw
inspekcyjeych, n. p. okregu olsztynskiego.
Wnosi przeto p. Cichowicz, aby wystuchano
inspektora powiatowego p. Spohna w OlI-
sztynie, ktory zezna, ze w jego okregu szkol-
nym nie uczag sie dzieci ani czyta¢, ani pisac
po polsku, chociaz ludno$¢ jest polska i dzieci
polskie. Nadto ma by¢ stuchanym p. Spohn
co do tego punktu, ze drugie posady przy
szkotach sa poobsadzane Niemcami, nie umie-
jacymi po polsku, i ze podobne stosunki tak
pod pierwszym jako tez drugim wzgledem, za-
chodzg w szkotach innych okregéw inspekcyj-
nych na Warmii.

P. Martins stanowczo wystapit przeciw



temu wnioskowi, ktory p. Cichowicz w replice
dosadnie znowu popierat.

Nastepnie odczytano list krél. rejencyi
krélewieckiej z dnia 6 lipca 188G r., ktory,
oprocz powyzej przytoczonych szczegoétéw, za-
wiera nadto ustep, nazywajgcy wymystem
twierdzenie artykutu, jakoby nauczycielom
Niemcom jeden rok pobytu naWai-
mii za dwa liczono. Pan Cichowicz
wnosi 0 odczytanie instrukcyi krélewskiego
naczelnego prezydyum z dnia 2-1 lipca 1873
roku, na co sie sad zgodzit. Po odczytaniu
tej instrukcyi oswiadcza przewodniczacy, ze
zebranie dowoddéw zostato ukonczone, pozostaje
jedynie kwestya, czy wystucha¢ jako $wiadka
inspektora powiatowego p. Spohna. Pan pier-
wszy prokurator opiera sie temu, a p. Ci-
chowicz, kladac wielkg wage na to zezna-
nie p. Spolma, wnosi o wystuchanie go. Sad
ustapit na narade, z ktorej powrdciwszy, prze-
czytat przez usta przewodniczacego _udiwate,
przychylajgcg sie do wniosku p. Cichowicza,
p. Spolin zostanie wystuchany komisoryczme
w Olsztynie.

We trtasnej sprawie.

ii'v $ R ;

Wczorajszy proces, w ktdrym reda-
ktor pisma naszego ks. dr. Kanteckiska-
zany zostat ponownie na ‘'dwa fflesigce
wiezienia, zniewala nas do napisania slow
kilka we wilasnej sprawie, celem wytlo-
maczenia powodow, ktére nas do zamie-
szczenia owego artykutu w ,Kur. rozn.
Sk*olglgé' koniec kwietnia r. b. otrzyma-
liSmy z Warmii koresponoencyg o stosun-
kach szkolnych na Warmii i ubolewanie
nad tem, ze petycya 3521 ojcow rodzin,
ktérzy sie domagali zmiany tych stésun-
kéw, nie zostanie prawdopodobnie uwzgle-
dniong, poniewaz komisya petycyjna w Ber-
linie postanowita wezwac¢ sejm, aby prze-
szedt nad nig do porzadku.

Poniewaz sprawa zdawala sie wazng
i dotyczyta tak doniostego przedmiotu,
jak uczenia, lub nieuczenia dzieci polskich
czytania i pisania w ojczystym jezyku, —
poniewaz nadto znaliSmy niebezpieczen-
stwo poruszania tych kwestyi, przeto za-
zadaliSmy blizszych informacyi i dowo-
déw. Nadestano nam rézne materyaly,
jak wyjatki z planéw lekcyi kilku szkoét
elementarnych i listy oséb kompetentnych,
ktére nas utwisrdzily w mniemaniu, ze
twierdzenia w korespondencyi zawarte sg



zgodne z prawda.

ZajrzeliSmy wreszcie do rozporzadze-
nia naczelno-prezydyalnego z dnia 24
lipca 1873 i znalaziszy tam pod num. 4
ustep taki:

Der Unterricht im polnischen und
litthauischen Lesen und Schreiben
tritt bei den nicht deutschen Kindern
erst auf der Oberstufe ein,
zapytaliSmy, jak to rozporzadzenie wyko-
nywane bywa na polskiej Warmii.

Zwroécono nam uwage — ze pod tym
samym num. 4 powiedziano dalej, ze:
in Schulen mit Uberwiegenden deutschen
Kindern kann auf specielle Anordnung
der kinigl. Regierung dieser Unterricht
ganz wegfallen.

Dalej zwrécono nam uwage ha nu-
mer 3 pod literg c.,, w ktdrem to miejscu
czytamy:

Die nicht deutschen Kinder werden
auf dieser Stufe auch im polnischen,
resp. litthauischen Lesen und Schreiben
unterrichtet. Zweck dieses Unterrichts
ist die Masuren und Litthauer zum Le-
sen und Verstehen der Bibel und des
Gesangbuches auch in ihrer Muttersprache
zu befahigen. Dem Unterrichte ist nicht
ein breiterer Raum, als zur Erreichung
des Zweckes nothwendig ist, zu ge-
wahren. Bei Schulen mit Uberwiegend
deutschen Kindern kann derselbe auf
specielle Anordnung der konigl. Regie-
rung fir den Einzelfall nach Massgabe
der localen und persdnlichen Verhéltnisse
ganz wegfallen.

To znaczy.

Dzieciom nie niemieckiej narodowosci
udzielana bedzie w najwyzszym oddziale
nauka polskiego, lub litewskiego czytania
i pisania.

Cel tej nauki jest ten, aby Mazurow
i Litwindw uzdolni¢ do czytania i zrozu-
mienia biblii i $piewnika takze w ojczy-
stym jezyku. .

Po z=amatanh cd mn=aaska degec nie
ponanmrre, a gdzie lokalne i osobiste
stosunki na to pozwalajg, tam w poszcze-
géinych przypadkach na osobne rozpo-
rzadzenie krél. rejencyi i ta nauka zu-
petnie usta¢ moze.

Wszystkie te wzgledy i powody wy-
dawaly nam sie dostatecznemi i wystar-
czajgcemu do zamieszczenia artykutu na-
destanego nam z Warmii, w ktérym
twierdzono :



1) ze w catkiem polskich szkotach nie
uczg po polsku czyta¢ i pisac,

2) ze do szkét tych posytajg nauczy-
cieli nie umiejgcych po polsku,

3) ze nauczyciele zajmujacy drugie lub
trzecie posady sg narodowosci nie-
mieckiej, nie umieja po polsku, —
i ze jim rok stuzby liczg za dwa lata.

Artykut ten uznala prokuratorya za
wykraczajacy przeciw 8§ 131 kodeksu kar-
nego, twierdzac, ze artykut ten zawiera
twierdzenia zmyslone lub przekrecone (ent-
stellte) wydrukowane z Swiadomoscia, ze
sg zmyslone i przekrecone, — i to w tym
celu, aby zohydzi¢ (verachtlich machen)
instytucye i rozporzadzenia panstwowe.

Jako na dowdd powotano sie na pi-
smo Naczelnego Prezesa Prus Wscho-
dnich z dnia 6 lipca r. b., w ktérém po-
wiedziano, ze krél. rejencya czuwa nad
tem, aby przepisy z dnia 24 lipca 1873
byly przestrzegane, a jes$li tu i owdzie w
szkotach polskich nie uczag po polsku, lub
jesli tam sg nauczyciele nie znajacy je-
zyka polskiego, to dzieje sie to jedynie
z braku odpowiednich polskich sit nau-
czycielskich.

Obzatowany, pragngc wyjasnienia t¢j
sprawy, zazadat przestuchania pod przy-
siega inspektora powiatowego p. dr. Jana
Augusta Spohn’a, sprawujacego nadzoér
szk6t w samem sercu polski¢j Warmii, bo
w powiecie olsztyniskim.

Pan rtr. Kponn zawezwany na termin
przed sad olsztynski, odmoéwit Swiade-
ctwa dopoty, dopoki nie otrzyma na to
pozwolenia krélewskiej rejencyi (efr 8§ 53
sgdowej ordynacyi karnej).

Na drugim terminie przedtozyt pismo
krélewskiej rejencyi, w ktérem mu defi-
nitywnie zabroniono zdawaé w tej spra-
wie Swiadectwa, poniewaz bytby zniewo-
lony $Swiadczy¢é o sprawach, w ktérych na
mocy przysiegi zobowigzany jest do za-
chowania tajemnicy.

My$Smy sadzili, ze p. dr. Spohn otrzy-
ma pozwolenie do zlozenia Swiadectwa,
poniewaz wedlug wyzej wymienionego pa
ragrafu 53 sadowej ordynacyi karnej,
tylko wtedy moze rejencya odmoéwi¢ tego
pozwolenia, gdyby przez ziozenie Swia-
dectwa interes calej rzeszy, lub poszcze-
g6lnych panstw byt na szwank narazony.
Sadzilismy, ze gdyby nawet ewentualnie p.
dr. Spohn miat zezna¢, ze na Warmii poi-



— * _Nowiny Warminskie* wychodzg dwa razy ty-
godniowo W Olsztynie. Pierwszy numer na okaz przed-
stawia sie jako organ polski i ptd wzgledem formy i tre
Sci dobrze. Tymczasem do .Stowa* pisza, iz jest to organ
niemieckiego stronnictwa katolickiego, popierany przez cen-
trum. Czy to prawda ?

—  ,Warminskie Nowiny“ usunely z laméw swych
napis: .Uczmy dzieci po polsku!* W ostatnim przynaj-
mnigj ich numerze napisu tego nie znajdujemy. Czyzby to
miato by¢ oznaka charakteru tego pisma ?

— * Czytamy w .Gazecie Olsztynskiej': Jak pisali-
$my, miat na wtorek przyby¢ do Olsztyna ks. dr. Liss z
Bochum ww Westfalii, aby mie¢ wykiad ojDotozenitL robot-
nikbw godskich _w Westfalii. Juz przed mnisj wiecéj 14
dniami zaméwiono celem tego sale w .Koperniku*. Cze-
kano teraz tylko na uwiadomienie ks!~35Efofa, olitérsj go-
dzinie rozpocznie Bwoj wyktad. Kiedy nadeszia odpowiedz,
Ze to nastgpi o godzinie 5 po potudniu, udano sie do .Ko-
pernika", aby gospodarza o tem zawiadomi¢, a pdznicj tez
zebranie na policyi zameldowa¢. Niestety! w ostatnisj
chwili odmoéwit p. R. i na ten cel sali i to, jak twierdzit,
z niezaleznych od niego przyczyn. Nadmieniamy, ze .Ko-
pernikiem* zarzgdza miejscowa wiadza duchowna. Co po-
wiedza na to nasi rodacy, z okolicy, z ktérych wielu czy
groszem, czy reczng pracg lub materyalem do budowli te-
go domu dopomagali, co za$ dnoh niehozczyka ks. Fe-
liksa, owiejacy gmach .Kopernika'? Zydzi i protestanci
odbywaja swe tarice na sali .Kopernika", a ksigdz katoli-
cki nie moze tam mie¢ pouczajacego i wstrzymujgcego lud
od wychodztwa odczytu, dla tego, ze to ksigdz Polak, lub
dla tego, ze ten odczyt miat by¢ polski. Doda¢ winniSmy
Ze na zebranie niedzielne przybylo nawet kilku zamiejsco-
wych wiaruséw. Na odczyt zaS, pomimo, ze godzina nie
byta naznaczona, przybylo takze wiele os6b zamiejscowych,
nawet kobiet. Pewien wiarus, ktéry koleja przyjecha¢ za-
mierzal, a na pocigg sie spoznit, az trzy mile przyszedt
pieszo, aby postucha¢ wyktadu ks. dr. Lissa. Poniewaz za
krétki czas byt, aby sie o inng sale postara¢, musieliSmy
z bélem serca odtelegrafowac ks. dr. Lissowi, zeby nie przy-
jezdzat.

Réwnoczesnie donosi .Gazeta Olsztynsku', ze sali
.Kopernika* odmowiono takze na zebranie, na kt6iem za-
tozy¢ miano polsko - katolickie towarzystwo 1 Piel ne sto-
sunki.

Ze Sztumu, w dyecezyi warmijski¢j, pisze nam nasz
korespondent, ze w dniu 17 bin. opuscitjrs. Bili te w -
sk i tamtejsza parafia, ktéra w nim traci znakomitego
polskiego kaznodzieje. Duchowny ten bardzo przydatny
dla parafii polski6j, jaka jest sztumska, przesiedlony zo-
|stat przez swa wiladze duchowng do niemieckiej parafii
Kiszpork, gdzie tylko co trzecig niedziele bywa polskie
kazanie. Parafianie sztumscy zaniesli prosbe do Najprzew.
ks. biskupa warminskiego o pozostawienie im ks. Bili-
tewskiego, ale prosba ta nie odniosta zadnego skutku.
W miejsce ustepujgcego duchownego otrzymata parafia
kapelana, ktéry aczkolwiek polskie nosi nazwisko — ks.
Stankiewicz — po polsku nie umie. Krzywda nam wy-



rzgdzona — pisze korespondent — jest tein dotkliwsza,
ze do tego nowy proboszcz daleko gorz¢j moéwi po pol-
sku od nieodzatowanej pamieci nieboszczyka ks. Gaeble-
ra, ktory jakkolwiek Niemiec z urodzenia, zastosowat
sie do stosunkdéw naszych parafialnych, ksztalcit sie w
jezyku polskim i byt wyrozumiatym i sprawiedliwym
duszpasterzem Pamie¢ tez o nim nigdy u nas wdziecz-
nych parafian nie wygasnie. Najnowszego postanowienia
wiladzy duchownéj co do przesiedlenia ks. Bilitewskiego
nie pojmujemy nalezycie, bo¢, wedlug naszego zdania,
bytoby stuszni¢j zostawi¢ ks. Bilitewskiego u nas a po-
sta¢ ks. Stankiewicza do Kiszporka.

— * LErml. Ztg." donosi, ze za staraniem ks. biskupa
warminskiego juz przed kilku laty wydat naczelny prezes
Wschodnich Prus rozporzadzenie, dozwalajgce nauczycielom
uczy¢ prywatnie dzieci polskiego czytania i plsanTal R oi
porzadzenie to nie wiele pomogto dziecfoin” polskim, ponie-
waz bardzo malo jest na Warmii nauczycieli, ktorzy wia-
daja jezykiem polskim.

— * Redaktor .Katolika" p. Jozef Siemianowski wsta-
pit do redakcyi .Nowin Warminskich."

— * W Gryzlinach na Warmii odbyto sie dnia 7 bm.
zebranie w goscincu p. Neubera celem zawigzania Kotka
rolniczego.

— W Olsztynie na Warmii staraniem Towarzystwa
.Zgoda* odegrano w dniu 3 bm. obraz ludowy: .Szla-
chta czynszowa." Na teatr ten przybylo przeszio
500 os6b. Po teatrze zabawa z taricami.

* Z dyao=syi vnarrrirskig pisng do ,Erml
Zeitung“: ;

Witasnie wrécitem od choréj kobiety. Zoa 6na
tylko jezyk polski. Ma wrzéd w gardle, operowano jg
i oddycha ws$réd wielki¢j niedogodnosci za pomocg rur-
ki. Spowiedz odprawita tylko za pomocg znakéw, kto
re dawala na moje pytania. Pod tym wzgledem jest
juz na droge wiecznosci zaopatrzona. Miata jednak
jeszcze pewng sprawe familijng na sumieniu. Sprébo-
wata pisa¢ na tablicy, ale napisata tylko kilka liter, w
zdaniach pisa¢ nie umie. Chodzita do szkoty na pol-
ski¢j Warmii w owym czasie, kiedy to pewien pan z
francuzkiem nazwiskiem niemczyzne pielegnowat na ka-
zdym kroku wszelkiemi sitami. — Po niemiecku
sie nie nauczyta, po polsku j¢j nie wu-
czono. Zniecheceni rozeszliSmy sie, przynajmnicj ja
poszediem sobie, gdyz potozyla sie zdéw na t6zko, po-
niewaz nie mogliSmy sie porozumie¢. Jest katego-
rya grze chéw, ktére wotajg o pomste
do nieba. Jezeli jest grzechem wotajgcym o pomste
do nieba, gdy sie ,ubogiemu zatrzymuje zapracowany
zarobek", to jak to nazwaé trzeba, jezeli sie
dzieciom polskim odejmuje od ust
chleb duchowy, nauke w jezyku oj-
czystymi®

Dal$j pisze korespondent ,Ermliinderki“:

LErm. Ztg.“ donosi wprawdzie, ze rejencya kréle-
wiecka udzielita pozwolenia na prywatne uczenie jezyka
polskiego, kto ma jednak téj przywatn¢j nauki udzie-



la¢, jezeli nawet w ostatnim leszcze

kichléh po8y*ano. wytgcznje niemiec-
kich nauczycieli do 'szkdét polskich
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sgdzi 0 systemie jego poprzednikow.
Zz WN\&rrrii, 11 czerwca.
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w kazd¢j klasie komunikantow. Dal¢j ile 1 tych dzieci
jest zdolnych spowiada¢ sig tylko po polsku ile do dol
sku i niemiecku i ile tylko" po niemieckuM Nie wiadomo
czy rozporzadzenie to wydala rejeneya, czy tez tylko in-
spektorzy szkolni. Bgdz cobadz uczynionoby lepi¢j, gdy-
by sprawg tg oddano do zbadania proboszczom ktérzy
w t¢j mierze sg kompetentniejszymi i, jak wnosi¢ nalez/
postagpiliby sprawiedliwej, anizeli to uciynili nauczyciele’
podajgc takie spisy, ktoére groza przejmujg. Mam tTm
czas owo dokladne informacje i pewne dowody o za-
chowaniu sig nauczycieli w 10 klasach ¢pa wsiach) w
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jedno po polsku i po niemiecku, TR
dzy 16 dzieémi 14 mogacych sig tylko po niemiecku 2
po polsku i po niemiecku spowiada¢. Stosunek iz \>o-
miedzy 12 dzie¢mi jest 8 mogacych sig po niemiecku 40
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jezyki, P °doywsC mo” w obcy* sobie

Wobec takiego pradu nic dziwnego, ze sprawa nauki
JWka polskiego jest eiepokoW 1- zS “ T » |



porzadzenia krélewieckiej rejencyi, wydanego juz od prze-
szto 2 lat w sprawie nauki jezyka polskiego albo u nas
wcale nie wykonywano, albo tez wykonywano w taki
spos6b, iz wiasnie w skutek tego rozporzadzenia jezyk
polski ogromnie ucierpiat.

Wobec tego c6z dopiero moéwi¢ o prywatn¢j nauce
jezyka polskiego, za ktdrg trzeba ptaci¢, aktora od taski
uau zycieli zalezy.

Sprawa zakladania Towarzystw polskich i Kotek
rolniczych postepuje u nas zélwim krokiem. Lud, jak-
kolwiek czuje potrzebe istnienia Towarzystw i Koétek
polskich, nie przystepuje do nich, a jezeli przystepuje, to
bardzo powoli i to tylko ludzie zupetnie niezalezni, kt6-
rych naturalnie jest bardzo mato. Niech postuzy za do-
wod wypadek, jaki miat miejsce w Ramszowie. Zwo-
tano zebranie celem zalozenia w rzeczon¢j wsi polskiego
Kétka rolniczego. Karczmarz miejscowy, ktory dzierzawi
karczme od dziedzica, odméwit lokalu dla polskiego ze-
brania. Gospodarze wiejscy zgodzili'sie na to, ze zaty-
dzien odbedzie sie zebranie w stodole. Wszyscy byli o-
zywieni dobrg mysla i cieszyli sie z przysziego Koéika.
Tymczasem co sie stalo ? W przeciggu tygodnia doniesli,
ze do Kotka polskiego przystapi¢ nie moga, poniewaz
pewne osoby, od ktérych posrednio lub bezposrednio sg
zalezni, tego im zakazujg. Mimo tego wszystkiego uwie-
rzy¢ przeciez niepodobna, aby wv koncu sluszna i spra
wiedliwa sprawa nie zwyciezyla. Mimo germanizacyi
przez kosci6t, szkote, wiladze miejskie, wiejskie, sottysow,
dziedzicow, inspektoréw folwarcznych lud polski pokazuje
niejednokrotnie swa dojrzatos¢ i zdrowy rozum.

Powitamy tu niedtugo, jak stychaé¢, nowe wydawni-
ctwo polski¢j ludowdj gazety na Warmii. Kazde nowe
wydawnictwo witamy z radoscig, bo przez powieksza ;ie sie
liczby gazet polskich jedynie sprawa zyska¢ moze. Nowe
to pismo ma wychodzi¢ w Gieczwatdzie pod tyt: ,Stroz
Warminski“."

"" Jezeli juz o gazetach mowa, to wspomnie¢ trzeba o
»~Nowinach Warminskich“, ktére, jak wiadomo, od 1-go
lipca przestang wychodzic. Mam wiasnie pod reka je-
den <z ostatnich numeréw wychodzacego w Krakowie
.Kuryera Polskiego“, ktory nielitosciwie chloszcze ,No-
winy“. Zdaniem ,Kuryera“ sg,Nowiny“ w antipolskim
i gadzinowym duchu redagowane, a zalozyli je ksieza
germanizatorzy na to, aby paralizowa¢ ruch polski na
Warmii. Kto blizéj zna warmijskie stosunki, ten wywo-
dom ,Kuryera Pol* odméwi¢ musi co najmni¢j znajo-
mosci rzeczy. Na ,Nowiny“ nie dat zaden germaniza-
tor ani jednego fenyga. Zatozyt je z wtasnych Srodkow
pienieznych p. Buchholz. Wydawal je w uczciwy i su-
mienny spos6b w czysto-polskim a nie antipolskim du-
chu, o czem po przeczytaniu kilku numeréw tatwo prze-
kona¢ sie mozna. To wszystko me przeszkadza jednak-
ze Kur.” czyni¢ z ,Nowin Warm.“ wstretnego upiora,
ktory ssie krew polskg i gnebi ducha narodowego w
wannijskich Polakach. Nie przeszkadza ,Kur.“ czyni¢ z
ludzi zajetych w redakcyi ,Nowin“, ktorzy doprawdy
tyle serca dla sprawy polski¢j majg, ile go ,Kur.“ po-
siada, bezczelnych warchotéw, zuchwalych niegodziwcéw



ryer rozmysinie chciat klamac¢ i bryzga¢ biotem na

pismo szczerze-polskie, ktére réwniez mialo i ma do
walczenia dotad z uprzedzeniem ,niektérych kot du-
chownych, ze zgraja germanizatoréw i karyer'w:czow,

ktérych organem wiasnie ,Kuryer* mianuje ,Nowiny .
Dotgczy¢ chyba dla ,Kuryera“ trzeba w koncu tg zyczli-
wa radg, aby posiadat wiecej wstrzemiezliwosci a mmdj

drazliwosci, a przedewszystkiem wigc¢j Swiadomosé
rzeczy.

Kiermasy na Warmii

M armia, najmlodsza corka szlachetnej
Macierzy polskiej usadowiona na Zzyznej
glebie starostawianskich  Prusinow? —
miesci dwie przeciwne sobie narodowosci
w szczuptych granicach swoich: polskag
i niemiecka, z ktorych ostatnia po zwy-
ciestwie albo raczej radykalnem wytepie*
mu poganskich Prusinéw przez hardy Md*
Ipn krzyzacki przybyta tuflotad za posrb-
ihnctwem wabinijskich biskUpow,,0't'cze-
snych ijghow kraiku naszego, z catej ¢rai
wie niemieckiej ojczyzny,,  szczegOllniej
5 ‘ Szlazka, pierwsza za$ z wseiio-
dulej" Polski, szczegOspiej z .ziemi Jadzwjn*
gow 1 Mazowsza. Obie te narodowosci
pizedziela naturalna granica — wielki las,
ciggnacy sie nieprzejrzanem prawie pa-
smem od Swietejlipki do Gietrzwatdu,
ktéreto miejscowosci, dwanascie mi od
siebie odlegte roéwnie slyng z- cudoéw
1 wspanialych $wigtyn, wystawionych na
cze.sc NajsSwietszej Maryi Panny, a stojg
jakby silne, niewzruszone posterunki na
ostatnich krancach katolickiej Warmii.

Chv las — w pojedynczych swych cze-
Sciach roznie przezwany — byt niegdy$
ogromny i miescit w swem dzikiem tonie
zubry, dziki, niedzwiedzie, wilki, jelenie,
oprocz licznego zwyczajnego zwierza; dzi-
siaj, znacznie przerzedzoy i poniszczony,
stabe juz tylko zdota wykazaé¢ $lady da-
wniej swej strasznej wielkosci. Poczgwszy
od nadlesnictwa Sadlowa miedzy polskiem
miastem Biskupcem a niemieckiem Reszlem,
napotykamy po lewej stronie tego lasu
czysto polska ludnos¢ (w7 Surmdéwce, Stan*
siewie, Bredynku, Stryjowie), po prawej
niemieckg (w Samlack, Kabienen, Kellen),
w $rodku zas jak w Otrach, Bécianowie,



Basiu, w kolonii tabusze, Wadlce itrl. mie-
szang; lecz z fatwo do wytlumaczenia so-
bie przyczyn obecnie przewaznie nie-
miecka.

Dalej rozigcza las polski BiSSoWo i Bie-
sowko od niem. Feistimine i Kekitten. a
le$nictwo Rytybady, Zerbun i Kierztanowi)
od Burg-ersdorfu ,i Zyborka. Nastepnite
dziela pomni'ej$z'e..laski: polskie Lafiikowo
od niem., Derca, Teguty, od Fleminga, Tu-
tawki od Escheuau, Sprecowo od Unter-
kapkeim, Bukwatd od Roseiigartu, Jonko-
wo od Steinbergu,, Balgg od mieszanych
Szatstr. i niem. Kokendorfu w poblizu
rzeki Pasargi. , , . Y

Naturalna ta granica dzieli Warmie
na dwie nieréwne czes$ci: na wieksza, nie-
mieckg z powiatami brunsberskim, licpar-
skim i reszelskim (nie calym) — i mniej-
sza polska z powiatem Olsztyrnskim i jedne
trzeciu powiatu Reszelskiego, otoczom
z trzech innych stron polska ludnosci,
mazurskg. Rzeka Pasarga tworzy w ca-
tym niemal swym biegu (od Gryzlin, Gie-
trzwatdu do Brunsbergi) granice miedzj
ludnoscig katolicka a protestancka.

Polska Warmia liczy okoto 75
tysiecy ludnosci, z tych przeszio 60,000
polskiej, i obejmuje trzy miasta z okoli-
cami i to Olsztyn nad tanig (z pie-
knym kosciotem katolickim, wiekszg zatlo-
ga wojskowg i centralnym dworcem dla
pieciu kolei zelaznych; od kwietnia r. b.
wychodzi tu pierwsza gazeta polska),
Wartembork 2z klasztorem pofranci-
szkanskim i Biskupiec, znany zozy-
wionych targéw, jak nie mniej z prawosci
mieszkancow.

Politycznie nalezy polska Warmia do
Wschodnich Prus, do powiatu olsztyn-
skiego z miastami Olsztyn i Wartembork,
a z miastem Biskupcem i okolicg do po-
wiatu reszelskiego, przewaznie niemie-
ckiego; etnograficznie nalezy polska War-
mia do ludnos$ci polskiej, sprowadzonej
tu dotad przez Biskupéw warmijskicli z
okolic Myszynca, Koina, Grajewa, Raj-
grodu rt. d. w dzisiejszej Kongresoéwce.
Polscy Warmiacy zajmujg maty tréjkat,
otoczony z jednej strony katolikami nie-
mieckiej Warmii, z dwéch drugich prote-
stancko-polskimi Mazurami.

Ludno$¢ ta polsko-warmijska podzie-
lona jest w 4 dekanatach na 25 parafii.
Dziekan6w obiera na te same zawsze



miejsca wiladza biskupia a nie probosz-
czowie. Dekanat olsztynski zawiera
parafie: olsztynska, dywicka, brgzwatdz-
ka, gietkowska, jonkowska, kokendorfskag
(zniemczong), szabarska, gietrzwaldzka,
szgbrucka, bartezka, gryzlinska, butryn-
skg; dekanat wartemborski obejmuje pa-
rafie : wartemborskg, starowartemborska,
klebarska, klewkowska, purdzka, bartol-
towska, ramsowska, lamkowskag i sental-
ska. Do przewaznie niemieckiego deka-
natu zyborskiego nalezg parafie: bieso-
wska i biskupiecka, najwieksza z calej
Warmii. W niemieckim juz dzisiaj de-
kanacie reszelskim daremuie walczag o byt
swoj resztki polskiej ludnosci parafii kiel-
skiej i leginskiej. Za pare generacyi nie
bedzie znaku po nich ; chyba jakie po-
przekrecane nazwiska przypomng potom-
stwu ich pamie¢. Z leginska parafig gra-
niczy Swietalipka na ziemijuz mazurskimi.
stawna~z~WieH~cudoéw, znana z licznych
pielgrzymek, zwlaszcza z ziem polskich.
Obecny klasztor z przeslicznym kosciotem
zbudowali Jezuici za czas6w polskich,
Swiecit go Biskup Stanistaw Zbaski
15 sierpnia 1693 r.

Lecz przypatrzmy sie nieco i ziemi
warmijskiej! Dwie rzeki Pasarya i rybo-
ptodna tania, u nas tynag zwana, kilka
struzek jak Gildynk przy Gietrzwaitdzie,
inna przy Stabigudzie, Wadag w poblizu
Dywit. Kiermas przy Purdzie i Wartem-
borku, Dymer przy Biskupcu, wiele jezior
jak legidskie, stryjewskie, biesowskie,
wielki Dadaj (obfity w mareny), daléj je-
ziora tumanskie, kroplajnskie, Kosno, lino-
wskie, klebarskie, starowartemborskie,
gietkowskie czyli Ukel, Korto, bartezko-
we, gleboki tansk, przez ktory rzeka
tania wzdluz przechodzi, dalej plusko-
wskie, gagtawskie, niezmierny Wulpink
miedzy Tomaszkowem, Dorotowem i Sza-
brukiem, zwane tez od przylegtych wiosek
jeziorem dorotowskim, majdzkiem, toma-
szkowskim, szgbruckiem, szafaldziem i bar-
winskiem, narescie Mosag przy Roznowie
i rentynsko-gietrzwaldzkie obdarzajg po-
wolnych mieszkancow naszych dobrg woda
i roznorodnemi rybami i rakami. Szkoda
tylko, ze chciwy Berlin pochtauia nam
nielitosciwie smakowite pletwonogi a zy-
dzi warszawscy niepohamowanym trybem
starozakonnego gustu i zwyczaju drogo-
cenne pluskowesy nasze. Nie darujg na-



wet rybom ani rakom. Ale i za to wy-
nagrodzit nam mitosciwy Stworca innemi
dary...

Czeste goéry i pagorki nalezg do ural-
sko-baltyckiego wzgérza, wspaniate lasy
sadtowskie koto Biskupca i ramuckie za
Olsztynem, liczne gaje i razne gaiki uroz-
maicaja przyjemnie cichy zakatek nasz,
na ktérym liczne widac¢ siota i sterczace
ku niebu piekne wieze koscielne, a wies$
wsi reke podaje i w tancuch wielki je
wigze licznemi zabudowaniami gospodarzy
i chatapnikéw osiadtych po nad jeziorami
i struzkami.

Szerokie drogi tadnie szczepami obsa-
dzone, domy drzewami raznie zagajone,
a przy drogach i domach niezmierne mno-
stwo krzyzow i kaplic, ktére niezbite dajg
Swiadectwo o gleboko zakorzenionej wierze
i mitosci do Krzyza na wskros katolickiej
ludnosci warmijskiej.

Dwa trakty warszawskie przerzynaly
polska Warmiag na wskros, ktore do dzi$
dnia nie wytarty sie jeszcze =z pamieci
ludnosci tutejszsj: pierwszy od Bald na
Przykop, Butryny, Nowawies, Patryki,
Skajboty, Mokiny, Wartembork, Krand-
wo, Wierckub, Zybork — drugi od Batd
na Butryny, Zazdro$¢, londorf, Olsztyn,
Dywity, Sprecowo, Gusztat — do Lic-
parka, rezydencyi Biskupdw polskich,
ktéry tu dotad, jako do $rodka dyecezyi,
mieszkanie swe z Fromborka przeniesli.
Temi traktatami bowiem ciggneli Biskupi
po zatwierdzeniu swojem przez kréla z
licznymi orszakami z Warszawy na swe
nowe stanowisko. Wiele tu sobie jeszcze
opowiadajg o hojnosci i dobroci tych Pa-
néw, jako tez o wspaniatosci i grzeczno-
Sci ich orszakéw. W Baildach, ostatnim
majatku mazurskim, odleglym tylko o
pare tysiecy krokéw od warmijskiej gra-
nicy, stawali zwykle Biskupi z catym or-
szakiem, bo tu odblerairpierwszy*LOM._i
pierwsze przywitanie od swych dyecezyan.
Z przylegtych Butryn wyszli im kaptani
i lud z chorggwiami, muzyka i $piewami
naprzeciw, witali i wprowadzali do
kosciota butrynskiego. Po nabozenstwie
udawali sie wszyscy na przykopskie pole,
gdzie byly wystawione wygodne namioty
dla uraczenia wysokich 1 mitych gosci.
Urocze to byly i niezapomne chwile dla
serc polskich Warmian.

Podobne trakty istniejg od dawna do



Swietejlipki, a od lat dziewieciu otwierajg
sie nowe do Gietrzwatdu, dokad biegnie
pojedynczo i w kompaniach stroskana lu-
dnos$¢ z Kongreséwki i calej dawniejszej
Polski. Do Swietejlipki urzadzone sg i
ustalone od dawna pielgrzymki do Najsw.
Panny z poszczegdlnych parafii z kapta-
nem na czele. Dzieje sie to zwykle la-
towa porg okoto uroczystosci Nawiedzenia
Najswietszej Maryi Panuy. Olsztynska
kompania idzie rocznie traktem przez
Nikelkowo, Legajny, Wartembork, Ru-
szajny, Debrag, Kramarowo, przy Ka-
trejuach i Mareinkowie Nowem przez
Rydbach, Biskupiec, przy Wegoju, Stry-
jewie, Debowie przez Bes$, Kabiny, Sam-
I[_)Iell(v_vki, Soweidy, Robajny do Swietej-
ipki.

_Nowszych traktéw, ktore wprawdzie
z innej powstaly iutencyi i w inny zbu-
dowane sposob, liczy mata Warmia az
pie¢. Sa to koleje zelazne: a) torunsko-
wystrueka, przerzynajgca caly kraik nasz
wzdiuz ze stacyami: Biesal (Biesellen na
Mazurach, 2 kilometry od granicy war-
mijskiej, 4 od Gietrzwatdu), Zamajsdorf,
Olsztyn (Alleustein), Wartembork, Gipso-
wo (Wieps), Rotfliess przy Biskupcu i
Bergental; b) giildeuboden-olsztynska ze
stacyami warmijskiemi: Giemry, Woto-
wno, lonkowo, Gietkowo, Olsztyn; —
c) brunsbersko-olsztynska ze stacyami:
Bukwatd, Gietkowo, Olsztyn; d) olsztyn-
sko-tecka ze stacyami: Olsztyn, Klewki,
Marcinkowo; e) olsztynsko - nidborska
przez Bartag, Dorotowo, Miodowko, Gry-
zliny.

W sktad za$ dyecezyi warmij-
sk i ej (Bisthum Ermland) wchodzg oprécz:
a) polskiej Warmii, b) niemie-
cka Warmia z 6 dekanatami, 3 po-
wiatami, reszelskim (oprécz Biskupca),
licparskim (Heilsberg nad tanig, z du-
zym a pieknym zamkiem, rezydencya Bi-
skupoéw polskich) i brunsberskim, w kt6-
rym Braunsberg (Bruniewo) z krélewski$m
lyceum, zalozonem przez Hozyusza, se-

minaryum duchownem, na Warmii ,ka-
miennym domem* zwane, gimnazyum, se-
minaryum dla nauczycieli i innemi zakita-

dami. Do tego powiatu nalezg Frauen-
burg (Frombork), male miasteczko nad
Halg z wspanialym tumem gotyckim,
starg wiezg Kopernika, z nowym patacem
biskupim i 10 kuryami kanonikéw war-



mijskich; dalej Melzak nad piekng doling
Walsz i Orneta (Worraditt) niegdy$ gto-
$na z tabaki orneckiej; c) tak zwany
Palatynat nad Wistg z czterema de-
kanatami, sztumskim z polska, nytyskim
i malborskim z mieszang i elblgzkim z nie-
miecka ludnoscia; d) sambijsko-li-
tewski dekanat, obejmujagcy gtdwnag
cze$¢ dawniejszej dyeeezyi sambijskiej,
w ktérym Krélewiec liczy na 5000 nie-
mieckich i polskich, a Tylza 1000 i Ktaj-
peda 1500 niemieckich i litewskich kato-
likbw ; nareszcie €) mazurski dekanat
w protestanckich Mazurach z jedenastu
stacyami misyjnemi przewaznie polskiemi:
Opaleniec, Wielbark (Zelbark), Lesiny,
Klon, Szczytno (Scytno), Jansbork, Lyk
(Lek, Elk (?) w Etku, pewno lepiej
we tku), Margrabowa (Olecko), Dzwie-
rzuty (Mensguth), Zadzbork (Sensburg)
i, Pasym, w ktorych na 10,000 katolikdw.
Swietalipska parafia, lezaca takze w pol-
skich Mazurach, ualezy"do” dekanatu re-
Szelskiego i liczy na 1500 katolikdw mie-
szanej, t. j. niemieckiej i polskiej ludnosci.

W calej dyeeezyi warmijskiej jestka-
tolickiej ludnosci polskiej ua 100,000, nie-
mieckiej na 200,000.

.

Jak daleko pamiecia siegng¢ mozna,
mieszkal wedlug wiarogodnych zrédet hi-
storycznych w przewaznie wiekszej czesci
dzisiejszej prowincji wschoduid-pruskiej
przed nadejsciem niemieckich Krzyzakow
stowianski réd Prusiu6w (Pruteni, ma-
drzy) podzielony na rézne mniejsze ple-
miona, o czem $wiadczg imiona : Warmia.
Sambia, Galindi, Natangi, Bertungi (dzi-
siaj Bartagg), Sudowia, Nadrowia, Szalo-
wda itd. Kiedy ci Prnsini do naszych
stron przybyli, uikt doktadnie nie docie-
c”ej "o sami o0 sobie nic nie napisali,
kiedy sie tu juz dawno usadowoli. Pra-
wdopodobnie sprowadzili sie tu dotad
krotko po wielkim pochodzie luaéw (375
po Chrystusie), kiedy sie ztad Goci, gier-
manski szczep, do pieknej Erancyi, cu-
dnych Wtoch, ognistej Hiszpanii i gdzies
tam dalej jeszcze na potudnie az do
skwarnej Afryki wynies$li. Lecz z czasem
zmienit sie ten pochéd ku potudniowi w
parcie na wschdd i pozostat do dni na-
szych. Juz Karol Wielki (768—814),
OJon | (936- 973) i jego nastepcy pod-
bijali ogniem i mieczem spokojne szczepy



stowianskie pracujagce w ziemi swojej na
dalekim Wschodzie, i tepili ich mienie.
Pozostali wprawdzie z onego potopu
Serbowie ‘tuzyccy i Weneci nad Spres,
lecz juz w tak szczuplej liczbie, ze chyba
na Swiadectwo niczem nie uniewinionego,
nic litoéciwego postepowania hardych sa-
siadéw swoicli z Zachodu. Nie lepi$j
postgpili zakonni Krzyzacy z Prusinami,
po ktéorych, oprécz kilku nazwisk, ani
Sladu nawet nie pozostatlo. Piecédziesigt
siedem lat (1226 —1283) trwata ta krwa-
wa walka, w ktérej po wyniszczeniu po-
jedynczych szczepéw prusinskich podbit:
spustoszony ich kraj.

Pierwszym niemieckim Biskupem pod-
bitej Pruteuii byt Krystyn 1215~do 1245
Roku 1243 podzielono Prutenig, odtad
Prusami (Borussia, Prussia) zwang, a
nowych jéj mieszkancéw Prusakami, ktéra
to nazwa na cale pOzniejsze przeszta kro-
lestwo pruskie, — na cztery biskupstwa:
a) warmijskie z rezydencya Biskupow w
Braunsbergu, pézniej we Fromborku, Lic-
parku i znowu Fromborku, b) sambijskif
z Krélewcem, c¢) pomorzanskie z rezy-
dencyg w Kwidzynie, d) chetminskie ;
Chetmnem, Cheimzag, a od r. 1824 z Pel
pliuem. Dwa z nich zaginely w refor
macyi pod wptywem margrabiego Albrecht!
r. 1525. Sambijski Biskup Georg voi
Palenz i pomofzanski Eberhard von Queiss
przyjeli nowg nauke Marcina Lutra.
Tylko starodawne tumy w Krélewcu i
Kwidzynie $wiadcza jeszcze o katolickiem
swem pochodzeniu. Giéwna przyczyng
upadku byta tu zawisto$¢ Biskupéw od
zawodu krzyzackiego.

Przeczuwal to pierwszy Biskup war-
mijski Anzelm (1250—1278), dla tego,
chociaz sam pochodzit z zakonu krzyza-
ckiego, wszelkiemi starat sie sitami eman-
cypowac sie z pod jego protekcyi i odra-
dzal wybiera¢ Biskupow dla Warmii z
tegoz zakonu. Tak to z czasem Biskupi
warmijscy zostali witasnymi panami kraju
swego i przyjeli tytut ksigzecy, ktory im
zostal az do pierwszego rozbioru Polski
1772, do wcielenia ksiestwa warmijskiego
do panstwa pruskiego. Gtéwng troska
pierwszych Biskupéw warmijskich byto
zaludnienie spustoszonego przez Krzyza-
kéw kraju. Nastepca Anzelma, Henryk
z~Lubeki, sprowadzat z ojczystych stron
swoich kolouisow Niemcéw i zaludnit p6t-



nocng czes¢ Warmii, zwana Kezlawska.
Biskup Eberhardzas z Nisy (1301—1326)
Srednig cze$¢ (wroctawska) obsadzit nie-
mieckimi Szlgzakami. *) Obie te czesciro-
znig sie po dzi$ dzien wielce odrebnemi
dyalektami.

Razem z tymi kolonistami naptywata
zwolna do potudniowej czesci biskupstwa
warmijskiego z pogranicznej Polski pol-
ska ludno$¢, zajmujgc opréznione po wy-
tepionych Prusina» h siota.

Ta polska koloiiizacya potudniowdj
Warmii az tlo owej naturalnej granicy
lesnej, o ktérej na poczatku byta mowa,
wtenczas nabrata dopiero wiekszych roz-
miaréw. Biskupi warmijscy od Hen-
ryka IV (1401— 1415) sprzykrzywszy so-
bie brutalne napady i nieznosne udrecze-
nia przebieglych Krzyzakéw, oddali sie
dobrowolnie pod pobtazliwe rzady kréla
polskiego? AtolT obecny stan rzeczy na
polskisj Warmii zaprowadzili dopiero Bi-
skupi polskiej narodowoeci, poczgwszy od
uczonego Dantyszka (1537—48) i wiel-
kiego Hozyusza (1551— 1579), ktéremu
gtéwnie zawdziecza cata dyecezya nie-
skazitetne zachowanie i ustalenie wiary
katolickioj.

Od wspomnianego Kardynata Hozyu-
szg 17 polskich Biskupéw z kolei rza-
dzito~KsSiestwem" wafmijsHém. Byli nimi
Kromer, Andrzej Batory, Tylicki, Rudni-
cki, Kardynat Albert z krolewskiej ro-
dziny Wazéw, syn Zygmunta |1l (1588—
1632), Szyszkowski, Kouopacki, Leszczyn-
ski, Wydzga, Kardynat Radziejowski,
Zbaski, Zaluski, Potocki, czynny na sy-
nodach Szembek, dowcipny Grabowski i
znakomity mowca i poeta Ignacy Krasi-
cki. Wspaniatlomys$ino$¢ i madros¢ rza-
dowi ich przypominaja, niedwuznacznie
oprécz powyzszej kolouizacyi rézne insty-
tucye dobroczynne, jak nowy Kosciét i
klasztor w Swietejlipce z czaséw Biskupa
Zbgskiego, zaktad Potockiego dla ubogich
kéuweilytéw w Braniewie, nowy klasztor
w Krosach ukonczony takze pod Poto-
ckim roku 1715; dalej fundusze Biskupa
Szembeka i innych we Fromborku, fun-
dacye po roznych kosSciotach i parafiach,

*) Cfr. 1. Monumenta historiae Yarmiensia w
rzeeli czeSciach: a) Codex diplomaticus Varmien-
lis, b) Seriptores rerum Varmiensium, c) Bibliotheca
Yarmiensis. 2. Zeitschrift fur die Geschichte und
yterthumskunde Ermlande. Oba w wielu tomach
vydane w Braunsbers- ISeinzioo Eduard Peter,
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nareszcie dobrobyt Iludnosci i cudowne
prawie zachowanie i wzmocnienie wiary
w dyecezyi, otoczonej ze wszech stron
innowiercami. Wszystkie te pamiatki po
naszych Biskupach polskich wryly sie
niezatartemi zgtoskami w pamieci wdzie-
cznego ludu warmijskiego.

Ze za$ ci ksigzeta koscielni nie $cig-
gali sasiedniej ludnosci mazurskiej do
kraju swego, w tem przyczyna, iz pol-
skich Mazuréw, nalezacych politycznie
do luterskiego ksiestwa pruskiego, wcie-
lono juz wtenczas mimo ich woli i wiedzy
do kosciota protestanckiego.

Pozostata tedy najblizsza z kolei zie-
mia katolicka Jadzwingéw i Mazowsze,
z ktérych gtéwnie, a szczegdlnie z po-
granicznychmiast i ws[ jak z Janowa,
Borowego, Bukowca, Woli, Nowejwsi,
Chorzeléw, Myszynca, Dabrowy, Budy,
Kolna, Grabowa, Wasosza, Szczuczyna,
Lipnik, Grajewa, Rajgrodu az do Augu-
stowa przybyta polska ludnos¢ do potu-
dniowej"IW araTiTlirejsca te sg 5—15
mil odlegte od granicy warmijskiej. Gto-
wne dowody, na ktérych opieram powyz-
sze twierdzenie, sg: a) wspolny, albo
przynajmniej bardzo podobny dyalekt, o
czem niz6) wiecdj; b) dziwna igcznosé
wzajemna tamtejsz¢j ludno$ci z nasza,
uwydatniajgca sie rok rocznie na piel-
grzymkach do miejsc sw. Z wspomnia-
nych miejscowosci dazy ludnos¢ co rok
na Sw. Piotra i Pawla i Nawiedzenie
Najsw. Panny do Swietejlipki, z niekto-
rych, jak z Myszynca, Chorzelow w sta-
tych kompaniach, i to juz od lat niepa-
mietnych. To samo dzieje sie w najno-
wszym czasie z Gietrzwaldem, z nier6-
wnie tylko wiekszym udzialem tej samej
ludnosci. Bawiac u nas, zachowujg sie
ci pielgrzymi tak otwarcie, naiwnie i pe-
wno, jak w domu, jakby przeczuwali, ze
my razem z nimi od tych samych pocho-
dzimy przodkéw. Warmiacy zas, jakby
na odwet, zawsze chetnie uczeszczali do
ZHromina, do tak, Warszawy i Czesto-
chowy. Warszawa i dzisiaj jeszcze wie-
c¢j wabi polskiego Warmiaka, niz Berlin,
mimo trudno$ci przechodu przez granice.
Obecnie tam jeszcze znajduje sie cafta
warmijska kolonia robotnikéw. Nie tak
dawno ciagneli Warmiacy gromadnie na
robote do Warszawy, a gospodarze je-
zdzili zimowg porg za granice z rybami



dla zydéw. Przy wszystkich takich spo-
tykaniach tamtejszej ludnosci z nasza nie
spostrzezesz niedowierzania i zlosci, ale
wszedzie zobaczysz bratnig spoéjnos¢ i mi-
tos¢ ; c) krewnos$¢. Jeszcze stychac¢ tu i
owdzie, ze niektére familie na Warmii
wspominajg o krewnych swoich w Polsce
kongresowej. Ostatnie wydalania i w tej
rzeczy daly niektére wyjasnienia. Te
samejiazwy Zawadzkich, Szczygtéw, Ja-
btonkéw, Graboszéw, Wisniewskich, Za-
krzewskich itd., te same nazwy miejsco-
wosci jak Wola, Wolka, Bukowa, Nowe
Wsi itd. na Warmii i w Krdélestwie, ta
sama nareszcie mowa dajg silny dowod
pochodzenia naszej ludnosci z wspomnia-
nych okolic. "

Dyalekt warmijsfei rézni sie
od innych polskich dyalektéw niezwykig
miekkoscia. Warmiak miekczy o stopien
dalej, niz gramatyka podaje, lecz o teim
przy innej okazyi. Niech tu wystarczy
podanie gtownych wiasciwosci dyalektu:
naszego:

a) Miekkie 1 = ji brzmi u nas jak
A po spoélgloskach b wy przyczem wv
wypada, ii. p. bzie — bi¢, bziult — bit,

bzierze = bierze , bzieda, bziodra; zi-
no — wino, ziosna == wiosna, ziory =
widry, zietr — wiatr, panore (pany) «»

panowie; po f, pjak =, przy czem f wy-
pada, n. p. siga = figa. sigielek = fi-

~ gielek, silut = filut, osiera (losiera) ==

ofiara, siateczka = chwileczka (bo tu ww
brzmi jak f). ale fygura, Fynka (Joze-

finka) u cudzostéw; psies — pies, psi-

wo, psioro, psiut = pit

b) Zachowano tu takze jeszcze sta-

re formy konjugacyi i deklinacyi, jak

koncowki wa zamiast rry, ta zamiast
ce mawa, mata, bedziew a,

bedzieta, w terazniejszosci; w prze-

sztosci : wu zamiast i, bziutem, (bi-

tem), bzilim, bzilista, bzili; W
deklinacyi w trzecim przypadku czesto

uzamiast oy cztowieku = cztowiekowi,

panu = panowi, w liczbie mnogiej: pa-

ny = panowie (rzadko panozie), doktory;

przymiotniki majg w 2 i 3 przypadku ro-

dzaju zenskiego w liczbie pojedynczéj y
zamiast €, n. p. swoi dobry cérki,

i swoi dobry corce.

c) Przed o na poczatku stawia sie
zwykle jeszcze %, i tak mowi sie torad



— oraé, tutarz — oitarz, tosiera — ofiara.

d) Zamiast i mdéwiag nieraz i, jak:
zielazo =- zelazo.

e) Uzywa sie czesto metnego a: pan
(niemal jak pon).

f) Czeste germanizmy i niemieckie
wyobrazenia.

To sg gtowne ogdélne wiasciwosci dya-
lektu warmijskiego. Z szczeg6lnych wspo-
mne, ze w miastach Wartemborku i Ol-
sztynie nie miekczg mi Ni moéwig kam-
rere—kamienie; prébuja to i w Bi-
skupcu i niektérych wioskach, lecz nie
z takiem powodzeniem; w paru wsiach
zamiast miekkiego rmuzywajg ry pawiec,
mam = mami.

Przytem po wsiach, gdzie germauizm
jeszcze nie tak dotart, wiele lepiej mowig
po polsku, jak w miastach, gdzie ksztat-
conym w niemieckim tylko jezyku nie
starczy polskich wyrazéw dla niemieckich
wyobrazen.

Jak w ogoéle spostrzedz mozna, iz w
kazdym kraju, w kazdym jezyku niemal
kazda wie$ ma swoje narzecze lub przy-
najmniej swoje wlasciwosé w wymowie,
tak i u nas. dokad Iludnos$¢ z réznych
przybyta okolic, w ktérych takze réznemi
mowig narzeczami.

Atoli dwa gtéwne prady wymowy tla-

two rozroznisz na polskiej Warmii; na-
zwiemy je dyalektem i ,&° dya-
lektem.

W pierwszym bbraca sie ludnos$¢ wiej-
ska koto Olsztyna i mowi: gSa= sie,
bandziewa, gajsi (= gesi), pamiang,
Swanta (= $wieta), — w drugim ludnos¢

miejska i. po wsiach koto Biskupca i mo-
wi: sie, bedziewa, pesi, pamie¢ (w War-
temb. i Olszt. nawet bendsiewa, gensi,
pamneno).

Dziwnie ta rdznica uwydatnia sie
w nazwach pojedynczych miejscowosci.
LAY dyalektem méwig w Gietrz-
waldzie, Kantynach, Szabargu, Szaistrach,
Wangajtach (Wegajtz), tak samo mowi
Kaflisz, Bukwald, Brgswaid, Bartag.
Etybaki (Lansk), Zebie, Kaletka, Za-
zdros¢, Szewald, Treck, Klebark, Skaj-
woty, Patryki, Wyrandy, Marcinkowo,
Pajluny, Waly, Gitawa, Grask i Purda;
.“ dyalektem mowi Stauslewo, Bre-
dynek, Stryjewo, Debowo, Bgs$, Biskupiec,
Zabrodzie, Biesowo, Biesowko, Zerbun,
Wartembork; mieszauo moéwiag w $Srodku



polskisj Warmii w temkowie Lamkowie),
Lamkéwku (Muchorowie), Otendorfie, Szy-
nowie, Legajnacb, Kaplitynach, Bogdaj-
nach, Jecparku, Odretach, Kluczniku i
Les$nie.

Obydwoch tych dyalektéw uzywac be-
dziemy w nastepujacych ,Kiermasach.”

Jakkolwiekbadz réznig sie wspomniane
dyalekty od poprawnej mowy polskiej,
jednak wyszly z ni6j, nalezg do niej i nie
stojg nawet odsobnione. Cale pogranicze
Kongreséwki, graniczace z pruskiemi Ma-
zurami, mowi podobnie. Od ludu z My-
szynca slyszalem wyrazy: sia (= sie),
pauozie, psiwo, $wanta (jak u nas = Swie-
ta), tak samo w okolicy Rajgroda*.) Ta
jednak zachodzi tu réznica, ze mowa Ja-
dzwingébw i Mazowsza pogranicznego
w Kongresbéwce, majgc mistrzow, ksztat-
cita sie dalej i postepowata z czasem, —
warmijska za$ pozostata na tym samym
stopniu, ktéry zajmowata przed 350 lata-
mi; albo raczej nie majgc mistrzow je-
zyka, oprocz Niemcéw, spadta nizej, na-
sigkajgc coraz bardziej szpecgcemi jg ger-
manizmami i niemieckiemi wyobrazeniami.

Wypada mi tu jeszcze wspomniec
kilku stowy o sgsiednim nam dyalekcie
mazurskim. Odrebnos$¢ jego gitdwnie na
tem polega, ze jest wiele twardszy od
naszego. Zamiast ZzMazur zawsze mowi
Z, zamiast szzawsze Si zamiast <zza-
wsze ¢, np. 230 By Aancag s-
bla, capka, scygiel. Warmiacy odznaczajg
to jednym wyrazem, mowiac: ,Mazur
sy Wspdblnie z nami maja Mazurzy
miekczenia =z i g zamiast i, Nnava e
dAagaitd.,, od germanizmow czystszy je-
zyk mazurski od naszego, chociaz niestety
t6z nie wolny. W koscielnych za$ wy-
razach wiele jest niemieckich (z wiary
protestanckiej) poje¢ i stow.

*) Corocznie mozna sie przystuchaé tej mowie
pielgrzymow, zwiedzajgcych z tamtych okoiie Swie-
talipke i Gietrzwatd. Nadto zwiedzitem na kilku
miejscach pogranicze Kongreséwki, zkad czerpie
moje dowody.

V.
Ludnos¢ warmijska jest gteboko reli-
gijna, pracowita, spokojna i nadzwyczaj

konserwatywna. Temu konserwatyzmowi
maja niemieccy wspotobywatele nasi do
zawdzieczenia przewage we wszystkich
zawodach; lecz temu samemu konserwa-



tyzmowi zawdzieczamy, ze Iud pozostat
polskim, ze sie opart wszystkim germani-
zacyjnym zapedom i ze na diugo jeszcze
takim pozostanie.

' Prawy Warmiak nie wstydzi sie swego
dyalektu, lecz jedrnie i zwawo nim sie
wyraza. Ale gdy uslyszy poprawnie mo-
wigcego po polsku wspoétziomka, mniej
mowi; — woli sie przystuchiwaé dzwie-
kom, poprawnej mowy, przyczem widacé
po nim niektamang rados¢ i ukontento-
wanie. Zachecony lepsza wymowa, pro-
buje czesto ,z wysoka“ moéwi¢, co mu sie
przeciez nie bardzo udaje, bo wtenczas
wiec6j jeszcze bledéw robi i swg natu-
ralno$¢ traci, z ktorg mu tak bardzo do
twarzy.

Ksigzki lub czasopisma lud warmij-
ski chetnie czyta, ale najwiecej tylko zy-
woty Swietych, legendy itp. tresci religij-
nej. Zywoty Swietych, Piotra Skargi,
wielu posiada na wtasno$¢ gospodarzy i
Logrodnikow czytajg je dla siebie i w
familii, w zywym rézancu i przy innych
zgromadzeniach. Tak samo wiele tu
znaja pie$ni naboznych, ktore $piewajg
w domu i na polu, w kosciele i kompa-
niach idac ,z ofiara“ (z tosierg) do swych
kosciotéw i krzyzéw lub pielgrzymujac
do miejsc cudownych. Przy takich $pie-
wach jeden ,przepowiaduje“ (przepozie-
dnje), a wszyscy za nim wtlruja. Nie-
jednych piesni w zadnej, jak mowig, nie
ma drukowanej ksigzce, dla tego prze-
powiadacze (promotorzy) majg swoje pie-
knie i wyraznie pisane kancyonaly, z
ktérych w danym razie z wlasciwa sobie
powaga ,przepoziedujg“. Honorowy urzad
ten czesto zostaje w familii i przechodzi
z ojca na syna i wnuka.

Piekng ksigzke do nabozenstwa kazdy
musi mie¢ w kosciele, bo ,bez ksigzki
nie mogtby sie umodli¢*. Kto sie w
szkole nie wyuczy po polsku czytaé, to
p6zni6j widzac do tego potrzebe, nauczy
sie ,na ksigzce do nabozenstwa® w
domu.

Do $piewu uzywajg kautyczek, starych
i nowych, drukowanych i pisanych.

Z kalendarzy najwiekszym sie dawniej
cieszyt popytem dowcipny ,Sierp-Pola-
czka", obecnie w wiekszej sa cenie ka-
lendarz ,Pielgrzyma“, ,Piast* i kalen-
darz ,Chetminski“, chociaz i o dawniej-
szych jeszcze nie zapomniano. W ogole
nie rownie wiecej rozchodzitoby sie u nas



ksigzek, gdyby miasta uasze mialy pol-
skie, albo przynajmniej zyczliwsze nam
ksiegarnie.

Z gazet coraz wiecej zapisujg sobie
Warmiacy na pocztach i wprost w re-

dakcyi. Najtansze z nich sa: ,Piel-
grzym z Krzyzem*, ,Przyjaciel Ludu“,
Przyjaciel* i ,Katolik*; mniej czytane:
.Oredownik”, ;,Wielkopolanin“, ,Warta*“,
,Gwiazda“, ,Monika“, ,Gazeta éwiq-
teczna“, ,Kuryer Poznanski, ,Gazeta
Torunska“ i inne.

Od kilkunastu juz lat bylo szcze-
rem zyczeniem wielu polskich War-
miakéw , mie¢ swojg gazete polska.
Lecz r6zne trudnosci, przedewszyst-
kiem brak odpowiedniego redaktora War-
miaka, znajgcego stosunki miejscowe,
niepojeta nieche¢ niemieckich wspotoby-
wateli naszych przeciwko wszystkiemu,
co polskie, obawa nareszcie przed za-
mula liczbg czytelnikow, odwlekaly wy-
petnienie zyczeh naszych az do kwietnia
roku biezgcego, odkad wychodzi w OlI-
sztynie, najgtéwniejszem miescie na W ar-
mii, tak wielce juz atakowane male pi-
semko tygodniowe pod nazwg ,Gazeta
Olsztynska.”

Dziwng to jest rzecza, ze gdy na-
uczyciele i urzednicy wszelkiemi moze-
bnemi i niemozebneroi sposobami lud pol-
ski germauizuja, bo ich do tego mimo-
woli wtrgca strach wielkooki — wszy-
scy jakby na rozkaz wotaja, ze tu polo-
nizujg, — jak gdyby Ilud polski mozna
polonizowa¢, — a przeciez na polskicj
Warmii lud nigdy nie byt niemieckim.
Jest to choroba czasu, ktora, jak wszyst-
ko niezdrowe dlugo utrzymaé sie nie mo-
ze, a lud warmijski przy swej kouser-
watywnosci z pewnos$cia nie zarazi sie
ta Smiertelng chorobg i przetrwa te pré-
be. Lecz ze takiemu postepowaniu nie
moze sprzyja¢ Opatrznosé, i ze karaé be-
dzie swego czasu winowajcow, O tern tu
nie watpig ludzie starej daty.

Ludzi starszych wiekiem, poAvaznych
obyczajéow mamy na Warmii jeszcze du-
z0. Zachowato sie tu réwniez wiele je-
szcze starych zwyczajéw i wyrazen. Lud,
nie dowierzajac nowym wynalazkom, wy-
zyskujacym go czesto, a podawanym mu
w niezrozumiatym jezyku, pozostal przy
stardj bronie, sosze i cepach i tylko
zwolna w ostatnim czasie poczyna przy-



zwyczaja¢ sie do maszyn i roznych no-
wszych zelaznych narzedzi. Stare wyrazy,
jak zawdy, mawa, bedzieta, kiele (== koto,
przy), tonskiego roku, nie ma mieru i t. d.,
nie zatarly Sie jeszcze; na zareczyny mo-
wig tu: gledy, na $lub: oddaw, na chrzci-
ny: bankiec.

Chiopi na wsi czesto jeszcze noszg
dlugie, modre, fatdziste suknie, lub krdtkie,
modre waniki ze stanikami i klinikami,
niewiasty twarde czepki (mycki) z bogato
poztacanemi dnami i szerokiemi jedwa-
bnemi wstegami (snurkami) Ilub miekkie,
matle czepki, obwiniete jedwabuemi kitaj-
kami réznego koloru; miodsza generacya
ubiera sie w biate chustki, lub rdéznoro-
due kapelusze; w sukniach Ilubig prze-
waznie kolor czerwony, lub niebieski. —
Dobrym znakiem religijnego stanu rzeczy
na Warmii jest pomiezy innemi i to, ze
wiele panien, czujgc powotanie do zycia
duchownego, wstepuje do klasztoru.

Nareszcie wypada nam wspomnie¢ o
jednej jeszcze wiasciwosci ludu naszego,
wspoélnej mu z catg zapewne Polska. Lud
warmijski sprzyja zydom. Woli od zyda
kupowaé, niz od chrzesciauina. Z zydem
targuje sie do zacietosci i musi znacznie
taniej dosta¢, niz zazgdano. Po dlugiem
targowaniu kupuje nareszcie, zadowolony,
ze zyda oszukal, a zyd za$ koutent, _ze
dobrze zarobit, zaprasza wiec z witasciwg
sobie uprzejmoscig na inny raz. Na 60
tysiecy ludnosci warmijskiej ledwie przy-
pada 600 zydoéw, ktorzy jednak maja
gtéwny handel i kapitaty w reku.

Po tych kilku stowach wstepnych, po-
daje maly uszczerbek z zycia i obycza-
jow ludu warmijskiego, chcac przez to
nasamprzod zacheci¢ wspotziomkéw moich
do gorliwego zajecia sie mowg ojczysta,
bo tylko na podstawie swego ojczystego
jezyka mozna sie skutecznie i tatwo na-
uczy¢ innych jezykébw — a dalszych czy-
telnikbw zapoznac¢ poniekad z tutejszym
bogobojnym i poczciwym ludem, z kté-
rym sie w ostatnim czasie spotykali cze-
Sciej — w Gietrzwaldzie. Dziwna to
zaiste i zastanowienia godna rzecz : gdy
niepohamowanym zbiegiem ré6znych okoli-
cznosci zaginely taki, powstat Gietrz-
wald, nowa perta ziemi polskiej, przycig-
gajagca jak cudowna Czestochowa stro-
skany lud do siebie. Moze blizka juz
przysztos¢ wyttdbmaczy nam to niejasne
jeszcze “"awisko, nie wywotane zadng



agitacya, zadng idea narodowa, lecz po-i
wstajgce naraz samo z siebie; — niepo-
jete w rzeczy samej, dobre i blogie w
skutkach swoich na wierny lud, skupia-
jacy sie tu zréznych stron Swiata, szcze-
gollniej zas$ z wszystkich czesci dawniej-
szej Polski.
l.

Kiermas warmijski, to zabytek dawniejszej
patryarchalnej goscinnosci.

Braterski wspétudzial pomiedzy ludno-
Scig warmijska i goscinnos$¢ staropolska,
uwydatniajgca sie gtdwnie przy odwie-
dzinach przyjaciét i krewnych w wieksze
Swieta i na uroczystosciach domowych:
.bankiecie*, weselu i pogrzebie, a naj-
wiecej moze na odpustach zwykle w le-
tniej porze, do ktoérych zawsze suta, a
niekiedy i wspaniata przytagcza sie uczta,
daly mi powodd do szczegdtowego opisania
JKiermasu“ warmijskiego.

U nas kazdy cieszy sie na kiermas.
Tam sie zobaczy z calg rodzing swojg —
tam sie wspélnie nagadajg, tam sie sobie
suaradujg" — tam sie sobie poskarzg, —
tam jeden drugiego pozaluje — jeden
drugiemu doradzi; — tam sie dobrze na-
jedzg i napijg — tam sie doskonale ua-
Smieja i wybornie zabawig. Ale moze
niejeden nie wie, co tu nazywamy ,kier-
masem.”

Wyraz ten wprawdzie pochodzi z nie-
mieckiego ,Kirmess-Kirchmess* (odpust
poswiecenia kosciota lub patrona), lecz
rzecz sama jest wiele starszg. Bo gdys-
my jeszcze nie mieli tej przyjemnosci,
zapozna¢ sie blizej z naszymi zachodnimi
sgsiadami, mieliSmy juz nasze ,kierma-
sy, lecz pod inng nazwa. Zjezdzaja sie
bowiem i schodzg i u nas przy pewnych
okazyach krewni i przyjaciele, do jedne-
go, ktéry sie dobrze na to przygotowat i
gosci swych przyjat serdecznie, po hra*
tersku — nie tak, jak pewni ludzie, kt6-
rzy nawet fajeczki z ust nie wyjmg, ani
nie wstang od dzbana z piwskiem, jezeli
.niezameldowany gos$¢ sie do nich trafi®
— slowem na ,kiermasach“ warmijskich
uwydatnia sie ta sama goscinno$¢ pol-
ska, z ktorej od niepamietnych czasow
nasi przodkowie styneli. Jest to nie-
zbity dowdd, ze nasza Warmia byta i jest
polska, bo zachowala mimo wiekowego
nacisku, dotychczas obyczaje starozytnie-



polskie.

W dziejach ojczystych czytamy, ze
przeszio tysigc lat temu zyt w Kruswicy
uad jeziorem Goptem kmieé, to jest go-
spodarz, nazwiskiem Piast z poczciwg zo-
na, a dobrg gospodynig Rzepichg. Oprécz
gospodarstwa, ktére bardzo dobrze pro-
wadzit, robit jeszcze kola i wozy, to jest
byt kotodziejem. Ze za$ byt uczciwym i
pracowitym, wszyscy go bardzo szano-
wali. A gdy syn jego, jedynak, rozpo-
czynat rok siédmy, wyprawit Piast swym
przyjacielom duzy ,kiermas.” z okazyi po-
strzyzyn. Postrzyzyny byly u poganskich
przodkéw naszych obrzadkiem wielkiego
zuaczenia, zwilaszcza jezeli przedmiotem
ich byt najstarszy syn w rodzinie. Zwy-
kle do lat siedmiu pozostawat chtopiec
pod opiekg matki i nie golono mu wio-
séw. Dopiero w siodmym roku zapra-
szano krewnych na uczte, dawano chio-
pcu imie i nowa suknig, obcinano wiosy
i odtad przechodzit pod opieke ojca;
zgromadzeni za$ na uczte przyjmowali go
do swojé¢j rodziny, obiecujgc w razie
Smierci ojca, opieke uad miodym chio-
pakiem.

Czytamy w historyi dalej, ze podczas
tych postrzyzyn, ktére nazwa¢ mozna
.poganskiemi chrzcinami“, przyszli do
Kruswicy z dalekich krain dwaj podrozni,
ktérych Piast przyjat jako swoich gosci —
po przyjacielsku. Mowig, ze to byli anio-
towie, ktérzy przepowiadali, ze syn Pia-
sta kiedy$ zostanie krolem i rzadzi¢ be-
dzie poteznym Iludem i rozlegtg ziemia.
| t¢z tak sieestalo. Syn Piasta, Ziemio-
wit, obrany zostal krélem polskim okoto
roku 860 po narodzeniu Chrystusa Pana.
Jakby na stowo tych aniotléw zaczelo do
naszego kotodzieja coraz to wiecej przy-
bywa¢ gosci, tak ze zona jego bardzo sie
zaklopotata, czem poczestuje tylu ludzi.
Lecz ile razy weszli do komory, aby wy-
nies¢ nowy poczestunek, to zamiast zeby
ubyto miesa, chleba, napoju, to coraz
wiecej przybywato. Az w koncu Piast,
domyslajac sie, ze to ci podrézni musieli
jakis$ cud sprawi¢, chcial im za to po-
dziekowa¢, ale oni nagle znikneli.

Opowiadam to podanie naumysinie do-
ktadniej, bo ta uczta Piasta to istny nasz
JKiermas“ warmijski. | u nas istnieje
jeszcze ten Scisty wezet familijny. Kre-
wni z okolicy, a czestokro¢ i z dalszych
stron, zjadg sie na odpust do kosciota,



a po kosciele do przyjaciela, w ktérego
parafii odpust przypada, i weselg siei ra-
dujg, pouczajg sie i pocieszajg. Skrzetha
gospodyni uwija sie chuciusienko, wynosi
z komory, z kuchni — a gospodarz z pi-
whnicy; i zawsze jest co — nigdy nie wy-
chodzi, jak gdyby anieli mnozyli, jak nie-
gdy$ u Piasta. A odjezdzajagcym dosta-
nie sie jeszcze po ,kuchu“, albo i wie-
cej. Jest to doprawdy rzecz dziwna z tg
naszg goscinnoscig. Oczywiscie spoczywa
na niej btogostawienstwo Boskie.
1.

Przygotowania na ,Kiermas* i pierwsze
przywitania.

Przypatrzmy sie blizej takiemu ,kier-
masowi.* Podwdérze wyczyszczone, dom
przystrojony, okna i okiennice czysto
omyte, fundament domu i komin biatem
wapnem $wiezo obielone — dostojny go-
spodarz nie boi sie nawet calego wojska
dziadow i bab, chodzacych hurmem,
szczegOluie w wigilig przed kiermasempo
zebraniu i patrzgcych zyzem ciekawie na
biate kominy — ,bo tam krasniej sie do-
stanie* — izba takze $wiezo bielona i
gustownie malowana modremi kwiatkami,
u goéry piekna ,borta;* na S$cianach pet-
no obrazkéw schludnie ,okurzonych,” na-
wetby$ pajeczyny nie spostrzegt. Podioga
starannie, wymieciona i posypana bielu-
tkim piaskiem, stoly zestawione w dlugi
rzed i przykryte ISnigcemi obrusami wta-
snej roboty, koto nich dlugie tawy, malo-

wane lub biate, i stotki i krzesta w je-
dnej linii — w kazdym kacie porzadek
i fad.

_Dzieci juz rano powstawaly ; z rado-
Sci i ciekawosci nawet spa¢ nie mogly —
a uczesane i ustrojone, jak cacka, stojg
przy oknach, jak zolnierze na posterun-
kach, i wygladaja niecierpliwie, ale z po-
dziwienia godng wytrwato$cia, gosci. —
Na raz krzyknie Baska ; ,Matulku, ja-
da! Dyzicka, ciotka z wujem i Michat-
kiem, za nimi tugwatldzcy oboje i My-
kowscy, jakby sia zmoéwili, wszyscy ra-
zam, a i nasz wobzek zidaé, na niam
dziadek lamkowski z Marychng — nie

darmo po nich pojechat Kubalek na kolej
do tolstynal!®

— O, to dobrze — odpowiada gospo-
dyni, ktéra jeszcze zawsze zatrudniona
uprzagtaniem i porzgdkowaniem réznych

drobnych rzeczy — wyle¢ moja jegddko
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do nich na podwoérze, a tycn wujow i te
ciotki ®otak mocno ukochaj i usciskaj.
Wyjdzie zaraz do nich tojczulek, a ja tu
w izbzie ich przywitam.

W tern wota Janek, ktory przy szczy-
towem oknie stat na czatach:

— Patrzcie no, tojczulku, Giedrz-
watdzcy z goérki sie spuszczaja, peten woéz
ich jest, ciotka siedzi w tyle, ma malg
Anulke na reku, przy nie Fynka i Ka-
trynka, na przedniem siedzisku Jézefek i
Jedrysek, a Wiktorek trzyma lejczyki w
reku i pogania. Ci robwno nama sag naj-
lepsi, bo_wszyscy jada, chociaz najdali
maja — jano wuja toztazili przy gospo-
darstwie ; — a wejcie tam z drugi stro-
ny, tam z pod lasa na gorce miedzy je-
rzbami, to Linowscy i Butryiscy — a i
z pod Gielekdw migoce sia para wozow,
to pewnie konie Purdzkiego, wuja, tak
skaczg — dzieci ni ma, za to nalerjsze
konie ma, moze za niam i PajtufAscy sie
najda. Jaki ja rad — to bandziewa
mieli gosci — tyle wujow i ciotkbow —
tyle bratow i siostrow.

Tymczasem Baska wota juz z daleka :
JZitajcie u najul!* i z ojczulkiem i Jan-
kiem wita pierwszych gosci na podworzu,
tak ich $ciskajgc, ze sie oderwac¢ nie
moze : ,Jek my redzi ciotuchno, zeScie
przyjechali, mocnom sia waju spodziewali
i nie darmo. Jeszcze ni mawa nikogoj,
jano Watamborscy na noc przyjechali,
ale juz posli na rane do kosSciota, bo sia
chcieli do spoziedzi dosta¢; — wysta
psiersze.* Tak mowigc wprowadza gosci
do izby, do matulki, gdy ojczulek z Jan-
kiem zostaja przy koniach, aby i tym dac¢

przegryzé.
Goscie wchodzac do pokoju (,obtgtani
w ptaszcze i chustki — bo z powrotem

pézno sie pojedzie, a tu w nocy zimno“),
pozdrawiajg staropolskiem: ,Niech ban-
dzie pochwalony Jezus Chrystus!* na co
gospodyni rados$nie przytakuje : ,Nazieki,
ziekbw. Amen. Zitamy u nas. A gos¢
dalej: ,Boze wama daj szczesScie na ten
uroczysty odpust, zebysta go w zdroziu
drugi raz doczekali.* ,B6g wama za-
pta¢* oddaje gospodarstwo i dzieci. Po-
czern nastepuja znowu nowe usciski i po-
catunki.

Tedy rozpoczyna wymowna gospodyni:
.A BOg ze wama zielgi zapta¢, zesta tez
do naju zajrzeli, my sie waju spodziewali,



wygladali i tak czesto o waju wspomi-
nali. Zusigdzta i zabawia sia, juzci
Gietrzwaldzcy i Pajtunscy nadjezdzaja,
pudzieta razam do kosciota.* Przy tem
zdejmujg gosciom ptaszcze i chustki, cho-
wajg do szafy i raczg ich siada¢ do na-
krytego stotu i zrzynoszg wino. — Pan
domowy, ktdry tymczasem wiecej gosci
wprowadzit do izby, nalewa we dwa kie-
liszki, podaje jeden gosSciowi, bierze sam
drugi, trgca i przypija do kazdego: ,na
zdrozie!* na co odpowiedz: ,psij (lub
psijcie) z Bogiem!* Do tego obrzadku
zwykle dwa kieliszki wystarcza, bo jezeli
jedno wypije, nalewa sie w ten sam dru-
giemu itd. z kolei. Do wina dajg prze-
gryz¢ stodkie ciastka w rozmaitych for-
mach pieczone. Tedy =zasiadajg wszyscy
do kawy, kosztujg ,kucha" i podjedzg
kawatek kaczki pieczonej, kietbaski Ilub
od miodego prosiaczka, przyczem sie
krotko pomoéwi o najwazniejszych zaj-
Sciach domowych i nowinach krgzacych
po wsiach. Nareszcie trzeba pochwali¢
kuch, ktéry gospodyni sama z wielkg
umiejetnoscig i z najlepszej pszennej maki
przyrzadzita i upiekia.

Kuch warmijski to wy$Smienite pieczy-
wo pszenne, ktérego nie zabraknie na za-
dnym ,kiermasie." Dzielg sie nim War-
miacy jak optatkiem, kiedy sie zjada po
przyjacielsku; dzielg sie nim przy rozjez-
dzaniu, dajgc go i dla tych, ktorzy w do-
mu pozosta¢ musieli. Gospodynie spo-
rzadzaja go umiejetnie w taki sposoéb:
biora pszennej ISnigco biatej maki, dodajg
mleka, jaj, cukru, masta, ,rozynéw,” ka-
neli i olejku cytrynowego — wszystko to
proporcyonalnie dzielac i mieszajgc; tedy
tego przyczynig, roztoza na ,blachy® i
akuratnie odpilnujg w piekarniku; na-
reszcie posypia na wierzchu ,mandlami“
i cukrem, albo maczka z masta i tartego
cukru. Tak sporzadzony kuch pokraja w
razne glonki i rozstawiajg na malowa-
nych talerzach po stole nakrytym, doda-
jac  do niego na drugich talerzykach
Swiezego masta i miodu. Skosztuj tego,
a bedziesz miat, jak tu moéwig, ,najsma-
czniejszg w S$wiecie pomazke.”

1.
Odpust.

Nie dlugo zabawili goscie przy $nia-
daniu, bo czas do kosciola na odpust.
Zewszad stychac¢ Spiewy, tosiery“ (kom-



panie, ofiary), nadchodza. Wida¢ na
przodzie postrojone dziewice ze Swiecami
w reku. Wyraznie stycha¢ stowa prze-
powiadacza:

Opatrznos¢ Boga mojego,

Tylko sie udac do niego.

Za nim wtérujg wszyscy poteznym
chérem, tak, ze sie echo az o niebo od-
bija. Wszyscy skrecajg do Bartega na
wielki odpust Opatrznosci Boskiej, jedyny
w swoim rodzaju.

Goscie wstajg od stotu, zegnajg sie i
mowig modlitwe dziekczynng za pokrze-
pienie. Jedni wybierajg sie pieszo, dru-
dzy wolg jecha¢ do kosciota, ,bo jeszcze
kawat drogi do Bartega, a zapOzni¢ na
kazanie, to wstyd.1 Powracajg tez juz
starsi synowie gospodarza z rannego na-
bozenstwa. Poszli na ,rane,” zeby pod-
czas ,duzego“ zastepowa¢ w domu ro-
dzicéw, ktoérzy sie teraz razem z gos$émi
wybierajg. Skrzetnie i mile witajg tak
licznych przyjacieh, petni radosci, ze sie
po potudniu zanosi na dobry ,kiermas.“

— No jek tam Jbézefku, czy juz gwalt
ludzi w kosciele ? — pyta sie Dywicki.

— Sroga moc, wujku, chcialem do
spoziedzi, ale gdzie tam, chyba do jutra
czeka¢.| Ten rok 1880 daje sia nam mo-
cno we znaki j| ksiajza wymieraja, a dru-
gich nama przystaé nie wolno. W Kle-
pkach juz dawno ni majg ksiandza, w
Klebarku jeno jeden, w Purdzie Zzadnego,
tak samo w Szabruku, Szgbargu, Jonko-
zie, Braswaldzie. Dobrze, ze my jeszcze
miodego mawa ks. kapelana, w tam cala
nasza nadzieja. Dawni az do dwudzie-
stu sia na nasz odpust zjechato, dzis$ jeno
paru zida¢ bulo.

— A losiery juz byly jakie we wsi?
— dodaje dziadek Lamkowski.

— Juz byly, dziadku ; sztery zidzia-
tem na smentarzu. a po drodze tomprzy-
najmni szes¢ spotkali. Psiersze juz wpro-
wadzat nasz ksiandz do kosciota. Stuchac
tez buto muzyka z daleka.

— To nasza! — wota z uniesieniem
Butrynska.

_— Czas moje dzieci — raczy na to
dziadek — nagadawa sia po ‘tobiedzie,

jeno wszyscy przyjechta na kiermas. Mi-
chalku jedz ty naprzéd, masz dobre i chy-
bkie konie.

I wyjechali jeno wozy dudnialy, a ko-
pyta tetnialy, jak wiatr.



Przebyli wies*i zyzne pola. Nie jeden
seperaut przy drodze tylko sie ,migng!.”
Az na ostatniej gérce zwolnieli, bo tu i
droga przykra i przecudny im sie przed-
stawi! widok, ktdoremu sie napatrzy¢ nie
mogli.

Bartag z pieknym swym kosciotem,
jakby z ziemi wyrést. Naokoto wielkie
gory, W oddali ciemne lasy. W $rodku
tych goér miedzy urodzajnemi polami i ig-
kami zasiada na malym pagorku od nie-
pamietnych czaséw ta wie$s nad rzeka
tyng, wijgca sie kretym biegiem, jak
srebrny waz, u nog jej. Barlag star-
szy jest, jak pobliskie miasto Olsztyn,
bo gdy to zaklada¢ mieli, pisali w kro-
nikach, ze ma ,sta¢ prope terram Bertin-
gensem“, to jest Olsztyn ma by¢ zbudo-
wany w bliskosci ziemi barteskiej. —
W czasach staroprusinskich byto w tej do-
linie juz bardzo ozywione zycie. Dzisiej-
szy Barlag zalozono 29 wrzesnia 1345 r.
i dano mu 32 chelminskich wiék. Zapis
jego z 1363 roku zachowat sie do dzi-
siaj.*) Nawet nazwiska staroprusinskich
gospodarzy zdotano przechowaé. Roku 1462
zburzony przez Hartmana z Kirchbergu
i spalony. Po raz drugi kosciot sie spalit
przed r. 1682, w ktdrym zbierano jatmu-
zne na jego odbudowanie.

Do Bartega siedem prowadzi drog,
ktore wszystkie raznie wysadzone drze-
wami i szczepami predko spuszczajg sie
z wysokich gor wwvpiekng doline.

Dzisiaj wszystkie te drogi pelne zy-
cia. Na kazdej dlugie rzedy wozow
i ,poOikaretek”, gdzie spojrzysz, glowa
ludzka, wszedzie $piew i muzyka, w ktdre
sie uroczyscie miesza powazny gtos dzwo-
néw barteskich.

— Odpust barteski, to rowno co$ in-
nego, jak nas brgzwatecki — odzywa
sie Sprecowska — co to narodu, jeszczem
ci bodaj nie zidziata tyle. Gdzie my tez
miejsce dostaniem z koniami.

— Tam gdzie i drudzy — odpowie-
dziat Michat, ktéry jakby ze snu po tern
wszystkiem sie przebudzit i podciat konie.

*) Voigt Cod. dipl. Pruss. T. Ill, No. 92,
Pag. 122.

Zblizyli sie do mostu. Dywieki wstat
na réwne nogi szperajac z woza badaw-
ezém okiem za wolnem miejscem dla swych
koni; bo juz i przed mostem rézne staly
furmanki.



Wijechali na most. Wuj zawsze stat
na wozie i ogladat sie pilnie na wszystkie
strony. Zaniecierpliwiony tern, jak sie
zdawato, bezskutecznem badaniem ojca
swego, wspigt sie i maly Michatek do duze-
go na siedzisko i ,.dulczat* bystro w ,gase“.
I nie darmo. Ostre oczki jego ujrzaty
bowiem miejsce az dla dwéch wozdw.

Wejcie fajczulku, krzyka uwinnie,
taw na liwg przy rozie wjedziewa na
bok, nawrdéciwa tamte konie i kiwniem
na dziadka za mima“.

Ojczulek sie obejrzat, — lecz az zdre-
twiat. Za nim jakie trzydziesci wozow
z gory zjezdza na most, konie sie rwig, —
za wolno im idzie, za wiele strzymywac
muszg — tbami rzucaja, parskajg. Czesto
stychaé¢ dyszel skrzypigcy lub grzechocacy
po szczycie poprzedniego woza, a moze
i po grzbiecie niejednego goscia, ktéremu
sie koniecznie chcialo na ,kiermas“. Ale
dziadek dzielnie trzymat sie zaraz za
Michatem wolajgc czesto na przechodniow
wysilonym gtosem : .,z drogi!* — i tak do-
stat sie z nim szczesliwie do portu.

Zeszli z wozow, odpieli z orczykéw po-
stronki, rzucili koniom $wiezej koniczyny
i poszli do kosciota.

Idgc ,gasa“ wszedzie omijaé musieli
to furmanki, to ludzi. W6z stat przy
wozie; przy nim konie ,chrubotaly”, pa-
sgc sie zgodnie na swoim lub cudzym
obroku. Spotkali sie, niz zaszli do ko-
Sciota, z niejednym przyjacielem, z nieje-
dnym znajomym.

Wiekszy jeszcze tlok zastali na gtownsj
drodze przed kosciotem. Ledwie ostatnie
kompanie przedosta¢ sie moga. Przy
cmentarzu wida¢ bylo budy z réznemi
btyskotkami i owocami. Ciekawos$¢ ludu
wiejskiego przy takich rzeczach prawie
niespozyta jest. ,To by dobre bylo, na
Michatka, to na Finki“ chwalili sobie
goscie — i z pewnoscig byliby sie spoznili
na nabozenstwo, gdyby ich dzwonek, ten
prawdziwy przyjaciel nasz, ktory nam
tak czesto bez ogrédki przypomina obo-
wigzki nasze wzgledem Boga, wymowng
mowg swojg nie byt przekonal, ze tu dzis
w innym stawili sie celu.



Wiec poszli na kazauie. Na cmenta-
rzu nagle uroczysta zapanowata cisza,
gdy kaptan na ambonie sie pokazal. Czy-
tat donosnym gtosem ewangielig o liliach
i roznych kwiatach, ktére Bog tak cu-
downie przystraja, dalej o ptactwie na
powietrzu, ktére nie siejg, ani zna, ani
zbierajg do gumien, a Ojciec niebieski
zywi je. A jezeli tyle pieczy ma nad
trawg i zwierzetami, im wiecej nad
ludzmi!

Ostatnia mys$l wylozyt kaznodzieja
wybornie w nauce o Opatrznosci Bozkiej
i dziatalnosci jej na calg ludzkos¢, jak i
na pojedynczego cztowieka.

Stuchali z natezong uwaga kazania,
jak to zwykle spostrzedz mozna na ka-
tolickiej na wskro$§ Warmii. Oczy wlepili
w ksiedza, jakby go wzrokiem przeszyé
chcieli; stowa wyciggali z ust jego, jak
pszczétki miod z kwiatka. Michatl az
gebe otworzyt — tak stuchat. Tu i ow-
dzie gtowa przytakiwat, jakby na po-
twierdzenie prawd przez kaznodzieje obja-
Snianych. Nawet tabaki nie zazyl, cho¢
mu z réznych stron po cichuja podawano,
bo zwykt byt mawiac¢ : ,Kiedy ja poszcze,
to niech i nos posci.* Bytby 2z pewno-
Scig az do konca w pilnej atencyi wy-
trwat, gdyby mu nie byt znaczaco przy-
kiwngt Wojtek, ktory juz dziadka i oto-
czenie jego prowadzit do kosciota, zeby
na sume sie dosta¢ w tawke, chocby tyl-
ko na chér: ,bo w mniamnieckie kaza-
nie zawdy sia mniejsce dostanie.”

Poszli tedy na chér i ,mieszkali na
wysokosci,” z ktorej widzieli i styszeli
wszystko, co sie w calym kosSciele dziato.

W kosciele takze panowata gteboka,
tajemna cisza .konczuto sia prazie
mniamnieckie kazanie." Widzieli tu takze
potakujgce gtowy, lecz kiwanie to byto
nieregularne i nadzwyczaj gtebokie, wi-
dzieli wlepione oczy, lecz te wlepione
byty w otwarte ksigzki Ilub zamkniete
tawki, a niejedne byly zalepione; styszeli
oprocz stow kaznodziei lekkie i ciezkie
sapanie w roznych tonach. — Przykre to
potozepie dla kaznodziei.

.Dziadku, szepce niecierpliwie Micha-
tek, ktory sie na ,tryumf* juz doczekac
nie moze, dziadku, to¢ tu spsia, stuchajcie
jano — chrapsia!® ,Uspokdj sia moje
dziecko, zacisza dziadek, toni jano siedza,
jak na mniamnieckam kazaniu, ktérego



tu moc ani za fenik nie rozumi; pocze-

kajno, i tobzie pewnie sia kiedy$ tak
przytrasi. Do tego tez tu i mocno go-
rgco; nie jedan sia nie daje, zidzisz, jek
sia czestujg tubakg ? — ale nie raz i to

nie pomoze.“

Oczywiscie walczyli nie jedni ze sobag
i ze $pikiem, drudzy pozostawali jakby
w postawie nieprzytomnosci i drgneli na
JAmen® nie byle. Zdziwieni otwierali
zwolna wstydliwe oczy, trzezwigc sie do
reszty na pelne akordy organéw i przy-
pominajac sobie, ze sie na SwietSm znaj-
dujg miejscu.

Juz snagé i na cmentarzu rozlegto sie
wielowtadne ,Amen.,* bo szmer powstat
i chodzenie i —a stukanie. Tloczy sie do
kosciota, kto moze ; pakujag sie w tawki
i tak juz przepetnione. Pot, jak cieply
deszcz, spada po nosach; bo sie trzeba
wysila¢, aby cho¢ szczupte miejsce zajac,
a ,bez pracy — nie ma kotaczy." Lawki
wprawdzie tego trzeszczg i jecza, lecz
jeszcze sie nie lamig.

| ktézby w takim ttoku na fcTzwazal.
Zresztg organy i piesh pokazaniu: ,Boze
Ojcze, racz by¢ z nami“ zagoily i za-
kryty wszystko, tak ze gdy kaptan przy
wielkim oftarzu silnym zanucit glosem
JAsperges me“, wszystko juz bylo w do-
brym porzadku.

Ozywcza woda $wiecona, obficie kro-
piona, wszedzie dobre sprawiata skutki.
Wesoto $piewali: ,Pokropisz mie hyzo-
pem Panie“, ochoczo sie zegnali i orze-
zwiali; nawet ple¢ stabsza nie gniewata
sie, gdy poczuta Swietg wode na swej
delikatnej twarzy.

Nadszedt czas sumy. Z uwagag wiel-
ka, godng tej arcyswietdj ofiary, tego
najwspanialszego na $wiecie nabozenstwa,
wyczekujg znaku dzwonka, zapowiadajg-
cego poczatek mszy $w. Nie $piewaja,
lecz gotujg serca na ofiare, bo odczuwaja,
ze nadchodzi chwila, nad ktérg nie ma
Swietszej, odgaduja, ze nadchodzi czas
taski, w ktorym Boé6g nam najblizszy; a
na przyjecie Jego wszystko ucichio,
tylko organy graja powabnym gtosem mo-
dlitwe przygotowawczg.

Wtém ozwat sie dzwonek nad zakry-
styq. W ziotym ornacie wychodzi ka-
ptan do mszy $w., niosac przed sobg ta-
jemnice Nowego Zakonu, Kkielich nakry-
ty. | naraz stalo sie wesoto w kosSciele.
Na pokazanie sie kaptana ,zarzneli mu-



zykanci na choérze tryumf najlepszy, jaki
mogli“* — az sie o mury odbijato, okna
silnie zadrzaly. Az mito bylo, serce unie-
sione, predzsj bi¢ zaczelo. Do trzech
razy powtdrzyli ten Sliczny tryumf, _po
czem zaraz zaintonowali wspanianialy
Spiew:

,Do Ciebie, odwieczny Panie, pokornie wotamy,

Patrz na serc naszych wylanie, do C(r?]igbie‘wzdy-

a lud jakby magnesem trgcony wtdrowat
z wielkg gotowoscig i sitg. Po wznio-
stam ,Gloria“® znowu zanucili tryumf,
ktory jeszcze powtdrzyli pézni¢j po ,Cre-
do“ raz i po ,lte missa est* trzy razy,
tak ze sie i chciwi stuchania go nasyci¢
i na pamie¢ nauczy¢ mogli.

Po Ewangelii $w. bylo jeszcze jedno
polskie kazanie w kosciele, ,krdtkie ale
wezlowate" dla zaspokojenia tych, ktérzy
podczas niemieckiego niezrozumialnie gto-
wami przytakiwac¢ byli zmuszeni.

Tedy szia dalej porzadkiem swoim
msza $w. Nabozenstwo ludu byto wzoro-
we tak w kosciele jak po za kosciotem
na cmentarzu, gdzie pod drzewami i mu-
rami, przy grobach i plotach, jak kto
mogt, tulit sie przed kolgcem storicem.

I tu kleczac, stojac lub siedzac, $pie-
wali jedni mszalne piesni, drudzy yiksig-
zkach lub na rézancach modlac sie, pil-
nie uwazali na gidwne czesci mszy Sw.

Podczas Podniesienia poklekali wszy-
scy, zwroceni twarzami do wielkiego ot-
tarza, mezczyzni z Odkrytemi gltowami;
a bijgc sie w piersi na znak pokory i ni-
cosci swej, kilaniali sie przed Panem Za-
stepéw, ktory dla zbawienia ludzkiego w
bezkrwawej ofierze na ottarzu odnawiat
krwawg ofiare na krzyzu. Wiedzieli bo-
wiem, ze w tej chwili tak im blizko jest
i patrzy na nich Ten, ktéry niebo i zie-
mie stworzyt i ktéry ich sadzi¢ bedzie.
Zatesknito to6z wielu za ,zrodlem zywdj
wody, petnem dla dusz ochtody“, i przy-
stepowali gromadnie podczas Komunii $w.
do Stotu Panskiego po Chleb Anielski
Manne Niebieska.

W koto kosciota wida¢ bylo konfe-
syonaly (sluchanice), przy nich ludu moc
wielka. Lecz kaptanéw mato tylko spo-
strzegte$, gdyz sasiedni powymierali, a
z dalszych stron nie wolno im byto przy-
jechaé, bo walka kulturna w najlepsze
wtenczas kwitneta. Jeden z kaptanéw

ftlektowat na wystawienie nowego ko-



Sciota na Mazurach. Nabozni chetnie da-
wali, ,bo hojna okolica bartezka — ana
Mazurach brak kosciotéw katolickich.”

Po za cmentarzem na drogach i przj
dgrodach stali takze ludzie, dalej powo-
zy; ale wszystko w nalezytym spokoju
godnym dnia tak solennego.

Dopiero po mszy $w., gdy zaczeli wy-
chodzi¢ z kosciota, rozpoczat sie gwai
najprzéd, jakby od pszczét, tedy zawsze
gltosniejszy; nastgpily radosne przywita-
nia, pocatunki — cata wie$ jakby od-
zyta — wszedzie Iludu pelno, wszedzie
gwar i radosé.

Nawet konie, ktére w nieprzejrzanych
rzedach przy woézkach staty niewzruszone,
jakby tg potulnoscia chciaty honor i czes¢
odda¢ Najwyzszemu, zaczynajg teraz by-
strze¢ i niecierpliwi¢ sie — a do zbliza-
jacych sie panéw swoich, ktérych zaraz
poznawajg, parskajg, sarkajg i wyryzaja
rados$nie, bo i im sie dostanie na kiermas.

Zwotuja sie goscie, siadajg na wozy,
kiwajg na tych, co pieszo przyszli, prze-
peiniajg ,siedziska i pugrabki dla wiel-
kiej radosci dzieci, patrzacych ,w oknach
i dzwerzach.” Jeden w6z za drugim po-
suwa sie zwolna, bo mato miejsca i wiele
ciezaru panskiego. Ale konie nie zwaza-
ja na przepetnienie, — ciggna; a kiedy
im przyjdzie ciagna¢ pod goérke, to usta-
wajg, stekajg odpoczywajg — a ciggna,
dobywajgc wszystkich sit; lecg, jak mo-
ga, bo wiedzg, ze ich na kiermasie dobrze
wynagrodzg.

v Kemses.

[. Obiad.
W domu goscinnym mniejsze dzieci
gospodarza stojg w oknach i wskazujg
petni radosci i szczescia paluszkami 'na

droge, ktdra goscie jada. Poznajg swych
wujow i ciotki po czapkach, po kapelu-
szach, po chustkach, po koniach, po wo-
zach i sprowadzityby ich oczkami jak naj-
predzej do siebie.

— Wejcie Matulku — wota Baska
— wszyscy powracaja do naju, co byli
z rana na kazie i na kuchu i jeszcze i
drugich z soba ziozg. Dajcie im na przy-
jezdne nalepszego kucha i zina i muiodu
i masta, i psiwa, i watrobki i musku i
rezu i psieczonki i togorki....

— Jéi,jol, moja céreczko — przytakuje
matulka, nie zwazajgc duzo na swego
wielomownego trzpiotka, bo zajeta cig-



glem jeszcze sprzataniem réznych rzeczy
i ostatecznem przyrzadzeniem obiadu, kt6-
ry dzisiaj w kiermas gotujg w kuchni na
piekarnik6 zamiast w izbie na kominku,
zeby tu bylo schludnie i nie przeszka-
dzato gosciom i kucharkom.

— O juz dziadek nie daleko, raduje
sie Baska — i Michatek i ciotka i
Purdzcy juz sa kiele krzyza Bzianko-
wego.

— To nie ciotka — przeczy Janek —
to jest wujna, — co ty ziesz, — a tam
nie Purdzcy, jano Spracowscy i z wa-
tamborski strony, ty nic nie ziesz !

— Prazie ja ziam, kwili sie siostrzy-
czka, na nie Matulku? Pddzcie tyta,
tobaczcie !

Przyszta matulka do okna, zobaczyta
i — Baska miala stlusznos¢. Tryumfu-
jaco kole paluszkiem do Janka i wota:

— Wej, czy ja ci nie mdziuta! na nie
Matulku ?

— Jo6t, jét, moja jegodko, tys mo-
ziuta, moéziuta — ale teraz $lezta z to-
kna, bo to nie raznie wyglada; lec¢ta na
podworze uradowac¢ sia gosciom naszam.

Dzieci wyleciaty jak wiatr na dzie-
dziniec z zywym okrzykiem :

— Kto predzy, kto predzy! Zidzisz,
jekie ciste podwérze ? Goscie sia pora-
duja. To ja wczora w ziecz6r tak za-
mnietata, azam sia zgrzata, a dzi$ na-
bzielnam psiaskam posypata.

— Co jano ty, aja to nie?

— Jo6t i ty, moj braciszku; ale nie
badz zawdy taki zty na mnie.

— Ja ci jest mocno dobry, tyto nie
gadaj tak gwalt. Daj mi lepsi gabki na
zgoda i stul jg potam.

| zgodzili sie szczerze.

Na dziedzifcu juz starsi bracia, z kil-
ku innemi gos$émi i stuzacymi stali w po-
gotowiu na przyjecie jadacych z kosciota.
Juz konie ,krapowalty" sie z pelnemi
wozami pod goérke, na ktorej stat dom,

gumna i ogrodzone podwdrze; — juz
stali na podw6rzu witani serdecznie od
wszystkich domowych i mile proszeni

.wstapsié® do izby. Baska, jak motyl
malowany, doskakiwata z kolei do nich,
a ScCiskajac zgrabnie kazdego raczkami
za szyje, rozdawata hojnie buziaki.
Parobcy wyprzegaja konie gtaskajgc
je, bo az piana stoi na nich, tak sie po-
grzaly. ,Jakie$ ty musiat dzwiga¢ moj



guiady, kiedy$ sie tak zgrzal’, lituje sie
parobek, ,a i ty foksie jeszcze wzdy-
chasz ; za to ja tez wama dobrze zamace,
przyniose peing kwarte otreb i petng drab
naspycham konikozia ; $wiezej wody juzem

nanosit do stajni. Chetnie sie kon tej
rozmowie przystuchuje i daje sie gta-
ska¢é — az nozdrze rozszerza, parska,

uszy stula, noga tupa. Tak pieszczac
bronaki, wprowadza je stuzacy do stajni.

Tymczasem goscie weszli po kamien-
nych wschodach przez wysoki prég a ni-
zkie ,dzwerzany“ do izby.

Starowarminska izba jest wielki cze-
stokro¢ jedyny pokéj catego domu, ktéry
z trwalego ,drewna“ wystawiony, sto-
mianym dachem pokryty, przez sien dzieli
sie na dwie czesci; w jednym koncu ko-
moérki dla ubrania i dla stuzacych, w dru-
gim owa wielka izba, mieszkalnia i sy-
pialnia. Sciany sg na ,kiermas“ staran-
nie wybielone, albo nawet gustownemi
(zwykle niebieskiemi) kwiatami wymalo-
wane, putap bialy; $ciany przepetnione
obrazami religijnemi, miedzy niemi jedno
lustro; przy oknie szczytowem stoi na
maltym stoliku figura Najsw. Panny lub
Swietego patrona. Przy drzwiach na
prawo kominek do gotowania, w kiermas
starannie zamkniety, przy nim wielki
biaty piec kachlany, za nim mala izdebka
Zapiecekiem® zwana, ktorg w zime
wieczorami najwiecej mezczyzni frekwen-
tujg, aby sie ,odgrzac¢” i wypoczg¢ az do
wieczerzy. Dalej na lewo od zapiecka
przytacza sie ,komora.”

»Tu potcie w komorze z nie matg pociechg

Wisza pod strzecha.
Tu migsa $wieze, nabiatu dostatek
Tu w mieszek ostatek.”

Tu w skrzyni wielkiéj znajdujg sie
najkosztowniejsze rzeczy, drogie stroje,
potrzebne papiery, zapisy, wazne listy,
a po lewej stronie skrzyni ,przytworek"
misternie zakryty, bo w tym przytworku
znajduja sie czerwience, w pocie czola
ugospodarowany grosz ,na wydanie do-
rostych corek i synow.” Mate dzieci sie
tez tu nigdy nie dostang, chociaz je dos¢
razy wielka chetka bierze przenikngc¢ te
tajemnice. | wielkie to zawsze wrazenie
robi, kiedy ustepujgcy od gospodarstwa
ojciec oddaje te skrzynig synowi swemu
lub pasierbowi, dziedzicowi. — Aby za-
konczy¢ opis o dalszych sprzetach w izbie,
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wypada nam wspomnie¢ o duzem tozu go-
spodarza z podniebieniem, a w kiermas
przystrojonym gustownie nowemi firan-
kami. A jakby dla ubezpieczenia skarbu,
toze to stoi zawsze przy komornéj Scia-
nie. Jedna szafa dla sukien, druga dla
misek i innych sprzetéw, dwie dtugie tawy
przy $cianach za stolem, kilka stotkéw
i krzeset — a to wszystko na ,kiermas*“
z wielkg starannoscig ,oszorowane“ i o-
myte, uzupetlnia umeblowanie warminskiej
izby.

Przy nakrytych stotach juz siedzi kilka
oséb przy ,kuchu“ i piwie; i tak zajeci
rozmowg i apetytem, (bo warminski kuch
jest wysmienity, zwilaszcza, kiedy sie go
potrze mastem i miodem), ze na nowo
przybywajgcych wcale duzo nie zwazajg
i tylko gtowag im przytakujg i rece im
przez stot podawaja.

(Ciag dalszy nastgpi.)
WV\amriak oV\arnii.
Sff e ‘Ncf Gn"
z Krainy Kopernika,
1.

Nasza polska Warmia przypomina
najwierniej moze jeszcze czasy Piotra
bkargi, czasy Jana Kochanowskiego.
Nasza mowa jeszcze z tamtego okresu,
tak sarno jak nasze obyczaje, nasza zie-
mig Starych wyrazéw, jakie sie znajdujg
w lIteju, Klonowiczu, Skardze naliczytbys$
jeszcze dos$¢ u nas. Lud nasz, nie majac
mistrzéw, ktérzyby mowe jego podnosili,
ksztalcili, zostat przy starej, biorgc nowe
pomysty, nowe wyobrazenia z otaczajgcej
go niemczyzny, od niemieckich ,mistrzow.”
Ztad to czeste niezno$ne giermanizmy;
a nierozumiejac nowych wynalazkéw i po-
lepszen podawanych mu w obcym jezyku,
do ktérego nigdy wielkiego przywiazania
me czut, nauczyt sie niedowierzac¢ i zo-
stat przy starej sosze, przy starych ce-
pach, kosie i bronie.

Klonowicza:

Tu gumna w szczerych polach stojg hoine,

Tu wzoér bogaty, tu zniwa spokojne,

lu zwierza dosy¢, tu bydto rogate,

Tu woly tuczne i owce kosmate

Pasg sie w igkach jatowice tluste,

. 1 kozy puste.

“tgd ma gospodarz i sprzeza do ptuga,

“tagd ma odzieza pan i dobry stuga...

Cresi moc wielka w fegu szczebiotliwych,

.Kaczek takomych, tabedzi krzykliwych,
W domu obfitos¢ sadowi sie wszedzie



KiirSw po grzedzie.

...Polcie tez w domu z niematg pociechg

Wiszg pod strzecha.
— a co zbiegnie ,w mieszek ostatek" —
mozna do dzi$ dnia dostownie zastosowac
do gospodarzy naszych, jak nie mniej do
rzek i wod naszych owo :

Ryb tez dostatek prawie dobrej wody

Rodzg jeziora, stawy, rzeki, brody.

Rybne jeziora : Dadaj, Ukel, Wulpink,
Zansk i sto innych mniejszych; rzeki:
tania, u nas tyna zwana, Pasarga,
Wadag i rézne strugi i struzki z nazwa
i bez nazwy zywig w fonie swojem r6-
znorodne ryby i raki. Szkoda tylko, ze
chciwy Berlin pochtania nam nielitoSciwie
smakowite pletwonogi, a warszawskie zy-
dostwo niepohamowanym trybem staro-
zakonnego gustu i zwyczaju drogocenne
pluskowesy nasze. Nie darujg nawet ry-
bom ani rakom.

Lecz pocieszmy sie donosnoscig wadd
naszych, zaspokoéjmy sie pieknoscig ziemi
naszej. Co za razna rozmaito$¢ w tym
kraiku! Pagérki i smugi, taczki i stru-
myczki, tam rzeczuika, tam stawek, a to
wszystko przeplatane laskami jodtowemi
i brzozowemi, za niemi za$ szumi rzecz-
ka i blyszczy zdata jezioro, w ktérem sie
ciemny boér drzew liSciowych przeglada i
kflania za lada wiatrem kepom wsrod
wody. Siofa liczne i koscielnych wiezyc
wida¢ okoto wiele, a wie$ wsi reke po-
daje i w tancuch wielki je wigze liczne-
mi zabudowaniami wiloscian i chatupni-
kéw osiadlych po nad smuzkami i stru-
mykami. Ziemia piekna jak do malowa-
nia dla krajobrazisty.

Lud jg ustroil, czujgc ciezar swej nie-
doli, w wysokie krzyze =z wizerunkiem
Zbawiciela, w przesliczne kapliczki w naj-
rozmaitszych ksztattach, oddajac czes¢
N. Pannie i $wietym Panskim i znaczac
tem zarazem czesto miejsca, ktorych pa-
mie¢ pragngt zachowa¢. Pod takiemi
auspicyami nie dziw, ze mu ziemia jest
wdzieczna i urodzajna. Potrzeba tylko
ciezkiej, wytrwatej reki i niezrazonej od-
wagi, bo i klimat przekorny i grunt zimny
i jalowa gleba.

Lecz poczciwy chtopek nasz pracuje
i $piewa. Rano ze stowikiem razem nuci:
.Kiedy ranne wstajg zorze,” ,Zdrowa$
Marya, Boga Rodzico,* potem ,C6z mi po
ztocie i srebrze, jezeli zdrow jestem,” lub
Poszly bylki poszly, tylko rézki wznio-



sly, hej juchhej rozki wzniosly* itp. we-
sote trele. Trafit Klonowicz w sam rdzeh
opiewajgc: ,Tu chtopek wesot, bo pewnie’
ma wszystko, kiedy ma zytko.

Nie raz ciekawie sie przystuchujg tym
Spiewom podrézni, przejezdzajgc kolejg
torunsko-wystrucka siota nasze. Pewnego
wieczora sam bylem S$wiadkiem, jak na
gietrzwatdzkich polach pasterze nucili;

~Juz stonce wschodzi ogniste* i ,Kto sie
w opieke,” a opadat stycha¢ bylo na
cienkie glosy ,Aniot Panski‘ i ,Witaj

Krélowa“. Moi niemieccy towarzysze stu-
chajg w upojeniu: ,Schoner Glesang.”.
| doprawdy wydawato nam sig, ze to
anieli zblizajg sie do ziemi. Ale cdéz,
kiedy jeden z towarzystwa wykryt, ze to
polskie piesni. Ustalo upojenie, jakby
go osa zacieta, podskoczyt i krzyknat
z oburzeniem: ,Das ist doch grosartig,
w tym arcyniemieckim kraju (urdeutsch)
jeszcze zawsze po polsku Spiewajg, kiedy
to wreszcie ustanie, rzadby tu musiat andre
Massregeln ergreifen. Myslatem, ze mu
z6k¢ peknie. Tak chwali dobry ludek nasz,
nie domyslajac sie nawet, zeby to mogto
kogobadz obrazi¢, Boga swego w domu i
na polu.

Chyba byte zotdaki prébujg w pier-
wszych czasach po odbytej wojskowosci,
zwlaszcza jezeli za wiele zawierzali swej
mdzgownicy, jakies tam ,Peinsliebchen”
lub ,Morgenroty”, lecz powaga starszych
usmierza wnet te miodociane wybryki i
obatamucenia.

(Dokonczenie nastapi.)

— Na Wiec w Gietrzwaldzie, celem za-
wigzania towarzystwa polsko-katoiickiego, ze-
bralo sig w Niedziele urna 25go zm. okoto »0
osob. AYiee zagajit i przewodniczyt takowemu
p. A. jsumulowski, ktéry tez nastepnie prze-
mawiat o towarzystwach i o potrzebie takowych
w ogotnosci. A przy koncu swej mowy wygtosit
nastepujgce wiersze:

A wiec, bracia, jedn¢j wiary,
fciianmy silni jak filary,

Nie jak trzcina, co sie chwigje,
iiieuy lada wiatr zawieje.

Badzmy t¢z dobrym przyktadem:
Z swoim, z obcym czy z sgsiadem,
W diodze, w domu na ulicy
Swieémy jako katolicy.

A wspierajmy sie wzajemnie,



-by dzwiga¢ macierzy .. brzemie,
A matka... z uzuamem powie:
To dzielni moi... synowie 1

Cho¢ sig jaki dowcip palnie,
Cho¢ wesolo, lecz moralnie;
Przy zabawie i przy pracy —
Niechaj zyja Warmijacy!

Cho¢ na Gietrzwald patrzg krzywo —

taczmy z ogniwem ogniwo,

Az z bra¢mi bgdzie zbratanie

Jiiechaj zyja Gietrzwaldzignie |

Nastepnie przemawiat p. Pieniezny z Ol-
sztyna o Towarzystwach w szczegélnosci, i za-
checatl stuchaczy do zawigzania Towarzystwa
polsko-katolickiego. Wszyscy sie os$wiadczyli za
towarzystwem i takowe sie zawigzalo.

Prezesem obrano jednogto$nie p. Andrze-
ja Samulowskiego, zastepca p. Sznarbacha, se-
kretarzem p. Chroscielewskiego, zastepca pana
Klatta, skarbnikiem p. Sikorskiego, a tawni-
kami pp. Gabera, Germana i Pintaka, rewizo-
rem p. Guskiego.

Przeczytano i przedyskutowano Statuta
Zgody“ Towarzystwa polsko-katolickiego, ja-
kie w Olsztynie maja i z nieznacznemi zmia-
nami przyjeto takowe.

Patronem Towarzystwa obrano $w. Woj-
ciecha.

Zebrania Towarzystwa majg sie odbywaé
w najblizsza Niedziele po 15 tym kazdego mie-
sigca.

Na czionkéw do Towarzystwa zapisato sic
50 osdb.

W konhcu wniesiono i wykrzyknieto zdro-
wie Leona X Il i Wilhelma II.

Jest to trzecie Towarzystwo polsko-kato-
lickie na Warmii.

Odezwa.
Warmiacy!

Juz tylko dwa tygodnie dzieig nas od
Inia, w ktérym stangé mamy przy urnie wy-
borczej i oddaniem glosu na swego pokazac,
ze jesteSmy katolikani Polakami.

Komitet centralny wyborczy na Piusy
Zachodnio i Warmia postawit nam jako kan-
dydate

X. préb Dr. A. Wo szlegiera
z Dabréwna,

na ktérego w dniu 15 Czerwca r. b. glos
odda¢ jest obowigzkiem kazdego polskiego
Warmiaka.

Pam etajmy, Zze kto sie na drugiego



spusci, tego Pan BOg opusci. Nie zwazajac
wigc na zadne obietnice, pogrozki lub stodkie
stéwka, w dniu 15 Czerwca r. b, jak jeden mgz
stanimy przy urnie wyborcz¢j i oddawajmy
kartki na

X. proéb. Dr A. Wolszlegiera
z Dabréwna (Gilgenburg).

Polski Komitet wyborczy ng Warmia.

Andrzej Samulowski z Gietrzwatdu. Jakoéb
Mazuck z Baszgga. Maciej Schnarbacb z Naj-
dymcwa. Antoni Sikorskiz Gietrzwatdu. Andrzej
Kaber z Woryt. Franciszek Szczepanski z
Lamkowa. Jbézef Thiel z Rohtflisa. Piotr
Schnarbacb z Gietrzwaldu. A Kobudzinski z
Ramsowa. Seweryn Pieniezny z Olsztyna.

Walka wyborcza rozpoczeta sie na
Warmiji nie rychto, a to uia braku kaudy-
d ta na posta, ale teraz biora sig Warmiacy
cf wscso do rob ty. ’

Ale bo tez i panom centralom nie
id/ie tu tak gtadko, jakby kto myslat
Szukali om kandydata i macali za nim tu
i owd .ie a gdy imago me zn lezli, to ogtlo-
sili swego clawmepzego. c

Tymczasowo me s tak hardzi, jak
przed trzema laty; spuscili z tom, a przy-
najrannj tan ud.jg i spokorn eu i poczeli
wdawac polsme od zwy do na”z:go ludu
i na teOraniach czyli ,rozwalacu“ przema-
wiaj do nazego polskiego ludu do p Isku
ome ujg¢ naui niby wszystko, byle nas"e
gtosy dost c,

iNa takiem zebraniu w Olsztynie wy-
powiei ziat im p. Atdrz¢j Samulowski z
u etrzwaldu goizkg pra dg7 jak ~to~~0")i
postepowali jrzea trzema luty wzgledem
nas i naszego owczesnego kandydat , j k
nasz potasi jezyk wszedue duszg i w Par-
lamencie sig o ua”“e ydawa jgssykowe nie
w tawiaj», i Z2=w lea aAosob zgody z nimi
byc ne moz-, chyba ze oni wuadzg *,i0>y
naszego kandydata.

We Wa tenoorku wypowied tat im po-
uobne za zuty po nienmcku p. Fr. ozc e-
priaski z Zamkowa, ale sie z nimi p fgczyt
i teraz uad ich rzeczg dziatlo. TO zle —
zgrnzal

W Biskupcu p. Jikéb Mazuch z Ea-
szega wystgpit Smialo w obronie jezyka i
npicwu polarnego; tudzono go i juz ul gat
pokusie, cle gdy sie dowied.iat o0 n szyin
kandydacie, z*raca sie do na .

Gdysmy uzyskali polskiego kandydata



(WOt no zeDrame pmskie ao ulLztyna na
t> km. Masach stawito sie przeszio trzysta
mia owi le wios.ian.

Przyjechali  zaproszeni pp. Mjlski
rtddkior z Gianska i iyulerskt kaudySaT
najjotia w gdanstim, T~;oporT Przyoyt
tez p. Karkowski, kandydat niuaiccaich

centratéw i jeszcze dwoch ksiezy, jede
z miasta, drugi ze wsi.

Po godzinie 12t¢j zagajit posiedzenie
pan S. Pieniezny, redaktor ,Gazety Olsztyn-
skiej."

Na prz ewodniczacego obrano p. Andrzeja
Samulowskieg > z Gietrzwat In, na sekreta-
rza pana Jana Liszewskiego z Olsttyna
i dwocn tawniiow.

PotSm zabrat gtos pan Pieniezny mi
mowit silnie i do rzeczy o rozwigzaniu
Parlamentu, o celu dzisiejszego Zebrania,
o nas/lym pol-ki n kandydacie ktérym jest
tsigdz dr. A. Wohzlegier, proboszcz w
Dabréwnie, i odczytat Jist tegoz, ze dla
dopelnienia obowigzku kaptanskitg) pod-
czas oktiwy Bozego Ciata na Zebranie
przyby¢ dzi§ nie mogt.

Zebrani chocisz zalowali, Zze tego
zacnego kaptana Polaki dzi§ widzie¢ i
ustysze$ nie moga, przyjeli go zgodnie za
swego kandydata.

Nastepnie pp. Milgki z Gdanska i Ru-
lewski z Copot z kuleji rozwoJzili sie w
dtuzszych przeméwieniach o krzywdach na a
sie dziejgcych, o walce wyborczzj, o walce
kulturn¢j, o wojskowosci i ciezarach po-
datkowych itp. Ap., i ralecoli nam naszego
kandydata wybiera¢ do Parlamentu.

JNa-tepnie zarzagdat gltosu ks. Kiszpor-
ski z Gietkowa, ktory mnieii sie by¢ niby
Polakiem, ale Polakom jest przeciwny. Za-
rzucit nieprawde poprzednim moéwcom i
zmjat kandydature rt. dr. Wolizlegiera; po-
i awat pcprzednicu méwcow w pouejrzeniu,
zkad oni to sa. Bo ja, moéwit oj, jestem
Warmijskism, urodzony w  Legajuack,
jestem ko$¢ z kosci wasz$j i krew’ z  krwi
waszsj; zyje z lujem i w ludzie itp., i zale-
cat kanu. p. Barkowskiego. Stuchacze pro-
testowali. Potém wzigt w obrone ks. Her-
mana z Biskupca, ktéry niby me zauwazyl,
iz wjego Kkosciele od isowego Koku do
Wielkanocy ani razu po polsku podczas
Mszy sw. nie $piéwano — o czém cytowat
uitep z ,Gazety Oiszt.”

Poteny mowit, ze ro do $pidwu polskie-
go w kosciele, to cdyba trzeoa rnisc luuzi
uczonych; ,bo z takiego spiéwu polskiego®
tak mowit ks. kiszporski - ,toby i eamMazucti



¢ Kaszega i wszjsc/Dy z koson.ta pouciekali.
SWigu i ja wole, ze $piewaja po niemiecku,
niz po polsku.” na to powbtai na c»iej san
jeduogiosny protest, wielkie meukontelLtowa-
i ie, gtosue, a bardzo tratne przycinki na
takie bezwzgledne zupeoy giermamzacyjue
JZelzcrgeruw®, bo tak tam siebie i innych
as. Makowski nazwat.

W Ofcole podczas caléj téj przemowy
byt ciegly ruch niezadowolenia na sali, a
przewodniczacy dzwonit, wotat i prosit o
s 0s6j, aby przecie pozwoli¢ ks. Kiszpor-
skiemu sig wygadaé, cocuy poté u méwiono,
ze ich stucha¢ nie cncemy.

JNaiLgpnie wszedt na inébwoicg p. Pie-
niezny i trainie poztnial wszystkie wywody
poprzedniego méwcy.

P. markowssi, kaadydat Ceitrum,
poprosit o gtos, a uzyskawszy takowy,
wszedt na mownicg i osSwiaaczyr, ze jest
urodzonym Waimijakiem, katolikiem i Poia
kieni, bo sig z poOkicn rouz.eow uroizit i
wychowat sig i z;je w po.réd luiu, ala
po polsku débr e moéwi¢ uie moze; to tak
po warmijsku toby uszio, ze cace walezj¢
w Pan mencie za ludem, aby wigkszych
ciezsiow  wuj kow)Cb nie naktadano i
wzywatl, aby onego na posta wybieram), a
me ks. Wolizligiera, ktérego nazwisko nie
jest poissie, a za ttm i ou tj. ks. W. me
jest Kolakiem. Ze ikulo poissie gtos walo
w Parlamencie za ustawe, wujskowe, a térn
a nem nakfadato cigzury nr luu itp.

Panu icarkowskiemu odpowiedziat z
zapatlem p.. Alliski a Odanaka i p. ivuieraki
i oopo..

Podczas méw wyrwat sig jak Filip z
konopi, jasni gbur i poczat sig szamotac i
wms.'czéc, krzycz¢é, jaaoy oparzony, ze
W zystkie mowy sg glupstwem, ze tyinm na
p. I\ glosowac trzeoa itp.

jSapomu any i wezwany przez przewo-
dniczacego, aby ,wrzeszcze¢ pizestal, lub

sale opusctl; gdy tego nie ustuchat — pan
komisarz phcyjiy pzy~tepu i wypgdzir
natasnika za arzwi. bieuzt t tam i drugi,

ktory m'at ocnoig do nalasow, lecz pOzniej
zamilkt.

Ozy jim kto dat po ,zajdlu bajerskiego*
czy dac ooecst, albo czyby jiun mo do na'
tasowauia uagi — tego nie mozna twier
dzic.

GJy sig uspokojito — wszeit na mo
whicg p. pr.ewouuiczecy Zeorauia, i tak jal
byt as. iviszp nski — rozpoczgl od tego
éejest t€z koS¢ z kosci i krew' z krw
Narmijak em, katolickim i Polakiem, alé



£st przekonany, ze kazdy,Polak prawdziwy
czy on jest Wannijakiem, Poznaniakiem,
ery Slgzakiim, czuje jednakowo niedole
braci swojich, cho¢ oni sg z iunéj dziel-
nicy.

Dzi$ ci panowie z Ontrum inaczéj do
nas przemawlaig i do polikowosci sie przy-
znaja, ale gdy przed trzema laty postawili-
Smy swego sandyda®a, Waran ika, to drwio-
no, szydzono i niejako biotem nas obrzucano,
ze taki gbur bez edukacyji w Parlamencie
zasiada¢ nie moze.

Teraz gdy mamy kandydata ze wszech
mier godnego i pod kazdym wzgledem od-
powiedniego i rdtlnego zastopowa¢ nas w
Parlamencie, to ani wygadujg, ze ks. Wol*
szlegier jest Warmijakien i naszych potrzeb
nie zna. A ja Wam zareczam, ze Kks. dr,
Wolszlegier zna potrzeby i stosunki nasze
lepiéi, jak nie setny z nas, to je baczme
Sleezi i beda. Dla tego na 15go bm.
wsz scy zgodnie oddamy s\e glosy n.i
niego.

My na Warmiji nie mamy wyziz¢j jin-
teigencyji polskiéj, ktora by ram przewo-
dniczyta; ta in eligrncyja d piéro z ludu
naszego wyrabia¢ sie musi itp. itp.”sie roz-
woozit.

W koltu wypowiedzi; ! Dieltore tresci ve
rady i wskazéwki co do wyborow w o0gol-
nosci i zamkngt jodedz8Die pochwal;niem
PaDa Boga.

Przyszte zebranie przedwyborcze pol-
skie ua sig odby¢ we Ywurek 12go bm. we
Watemborku na sali p. Olia. Ks. Dr. Wol*
szlegier prlyjedzie, aby sig pr,e stawi¢ i
wypowiedzi¢¢ swe zdanie.

Tu zaznacz ¢ wypada, ze Koto polskie
w Parlamencie swém glosowaniem za ustawg
wojskowg najgorzej mm popsulo robot/
wyborcze, bu to glosowania wytykajg mora-
lisci wszedzie ludowi naszemu.

Watembork,

13 Czerwca.

PoBkie Bebrauie przedwyborc e odbyt)
sig tu barozo Swietnie, w pevném podwdrzu
pod gotdm niebem, bo olpjwiedni¢j sali
tak wielki¢j tu nie ma. Uczestnikéw byto
aai dwa tysiace.

Po goddnij pié ws Aj posiedzenie za-
pajit p. Pieniezny, redaktor ,Gazety Olsz.";
Trzewod'iczgcym ebrano p. A. Samulow*
ikiegm-z-j*"trzwakdu.

Po uk mtytiowahiu sie zabrat naprzéd
dos przyoyly nasz kuiiyd. WVks. dr. A
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Yol-zlegier z Dabréwna; mowit Swietnie,
'otém przemawiali pp, Anfa¢j damulowski
Seweryn Pieniezny,

Po tych trzech mowach wystgpili prze-
ciwnicy, tj. stronnicy Cenrum i protektorzy
kandydatury p. Barko »skie;o. Naprzod
ks. Burczewski poczat zbija¢ kandydature
ks. Wolszlegiera, aie* mu méwi¢ publicz sos¢
nie pozwolita i musiat przestac.

Potém poczagt m'wi¢ ks. Hermmu z
Biskup :a, ale i tego zebraui stucha¢ nie
chc eli. Na dobitke lung! deszcz jak z cebra
i zalat rozgorgczkowanych stronnikow cen-
tralnych, a Polacy otrzymali plac i bedg
obierali ks. dra Wolszlcgiera. SzczegOty

- \Warmijaka”" numer pierwszy ujrzat
Swiatto dzienne. — Nie mozemy powiedziec,
jakoby wlat z Diego duch wprost?) germaniza-
torski, ale polskiego ciepta takze w nim nie
ma. Przystepuje on jednaki od razu do rze-
czy i bije biedng %Gazete Olsztynska”, ktéra
jednak badz co badz za dotychczazowa swa praca
na to nie zastuguje. Szpetng t¢Z ozdoba »War-
miaka“ jest niemiecka polszczyzna, jak np.:
»Walczcie z btedem*. Niech bedzie stucha-
na i druga czes¢ — Pan Bo6g uformowat czto-
wieka — fiizowanie. — Wyrzucit Adama z
raju i w jednym mizernym zostali stanie —
zgubili ‘taske Bozg — synowie podlegli
tymze mizeryom — Ewa zazyta owocu
zakazanego — lub ©gloszenie: Dobre krewy
doine poszukuje sie. — Horreudutn!

Der ,Warmiak®.

Jeden z przyjaciét naszych na War-
miji byt taskaw nadesta¢ nam numer trzeci
tego pisemka, ,dla duchowienstwa i ludu
katolickiego® - nic - dla polskiego!

Wiemy wszyscy, w jakim celu to pismi-
dlo zalozone zostato: aby zabi¢ ,Gazete
Olsztyriska“, ktéra na Warmii broni sprawy
polski¢j — i nie mate posiada w téj mierze

zast fabrykowanych ,korespondencyi“,

naturalnie pelnych pochwat i radosci z po-
wodu narodzin braciszka ,Kuryera Gorno-

$lgzkiego”, v g n,

pan Buchholz zawadzit takze o ,Gon-
ca Wielkopolskiego“. — Nie dziwi nas to.
Przebaczamy mu tym razem - ale ostrze-

gamy na przyszios¢. }
Warmiacy! Czytajcie ,Gazetg Olsztyn-

ska", a nie falszywego ,Warmijaka"“.
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Swietej pamieci

Ludwikowi Rzepeckiemu,

Drowi filozofiji, nieodzatlowanemu Szermierzo-
wi na polu ojczystym, Krzewicielowi oswiaty
ludu polskiego — wieloletniemu Przyjacielo-
wi od serca sktada na mogile:

Z wyroku Najwyzszego,
Runat filar potezny
Spoteczenstwa polskiego
Polityk dzielny, mezny.
Ciat prawdg jak toporem
- Swiat za dobre ziem ptaci —
Polakéw dobrym torem
Wiodt i kochat jak braci.

Ze$ kochat ziemie Ojczysta,

Niech Ci ona bedzie lekka;

Duch ujdzie w Swiatto$¢ wieczysta,
Ciatlo w trumnie zawrze wieko!

Dorzucam na te mogite,

Co zwloki Twoje ostania,

I warminskié¢j ziemi ,bryte:”

Spij pod nig do — zmartwychwstania!

Andrzej Samulowski
w Gietrzwatdzie.

Orgie antipoiskie na Warmii
[W urywkach.)

W Prusiech Zach. i w Poznanskiem wiel-
biciele ks. Bismarka zaaranzowali spotke IIKT.,
w ktorej na wielkg skale uprawiajg hece anti-
polska. ' Na Warmig stawetna spotka dotad nie
dotarta, ale wyrecza jg tam skutecznie spotka
utworzona na zabicie ,Gazety Olsztynskiej"
przez antipoiskie pisemko w jezyku polskim pt.
sWarmiak.“

Patronowie papierowego ,Warmiaka“, kto-
rych jest podobno nie wiele wiecej nad pét tu-
zina, to Swieci osobliwego nabozenstwa. Kiedy
nawet Papiez tylko w rzeczach wiary i oby-
czaju, orzekajagc ,ex cathedra“, jest nieomyl-
nym, to tym ,medrcom“ zdaje sie, ze ich zda-
nie wszyscy podziela¢ sg obowigzani. Wyrobili oni
sobie tez jaka$ warminska ojczyzne, ktérg od-
grodzi¢by chcieli od innych ziem polskich chin-
skim murem. Kazdego Polaka z innych stron,
ktory sie powazy postawi¢ noge na ziemi war-
minskiej i zachowa¢ wtasne zdanie, chocby to
byt ksigdz katolicki, uwazajg za intruza i zwal-
czajg wszelkg mniej lub wiecej godziwg bronia.
Rozposcieranie sie Niemcow, chocby przybyli



wprost z Kamerunu, podobno wcale gwardyi
papierowego ,Warmiaka“ nie niepokoi — boi
niemieccy przybysze cieszg sie opieka rzadu, a
na lasce tego zbawcom warminskiej ojczyzny
oczywiscie wielce zalezy, gdyz taska rzadu mo-
ze sie objawi¢ w formie brzeczacej lub szele-
szczacej. Walka z polskim ruehem narodowym,
to dzi§ bardzo dobry geszeft dla wszystkich ka-
ryerowiczOw. Popierajac te walke, niejedno zero
moralne lub przynajmniej intelektualne wyszio
juz na wielkiego cziowieka, kiedy .wytrwata
obrona polskosci daje tylko wewnetrzne zado-
wolnienie, a to sybarytom nie wystarcza. Ro-
zumiemy przeto, ze ludzie niezdolni wznies¢ sie
na wyzyny ideatu, chetnie przykitadajg reki, aby
od pnia ojczystego odcia¢ tak piekng gatgz, ja-
kg jest polska Warmia.

Dla uspokojenia opinii publicznej udajg pa-
tryoci warminscy, ze niby u nich religia nade-
wszystko, a narodowos$é¢, to wiasciwie rzecz zta.
Tymczasem razi ich tylko patryotyzm polski,
ale dla szowinizmu niemieckiego, a nawet dla
kultu Bismarkowskiego petlni sg wyrozumia-
tosci, jak tego dowodem milczenie ,Warmiaka“
0 niezwykiem, zganionem nawet przez pisma
katolicko - niemieckie zachowaniu sie wobec
obchodu pierwszego kwietnia niektorych stug
Kosciota.

Czyz to jest zbrodnia, ze ,Gazeta Olsztyn-
ska“ przyczynita sie do wyboru na posta z War-
mii tak zacnego i Swiatltego kaptana, jakim jest
ks. dr. Wolszlegier ? Czy to bylo buntowanie
ludu przeciw duchowienstwu, jezeli ,Gazeta Ol-
sztynska“ obstawata przy kandydaturze ks. dra
Wolszlegiera, cho¢ niektérzy ksieza warminscy
forytowali jednego z patronéw papierowego
Warmiaka ?“ Przeciez Kosciot nasz jest po-
wszechny, a ksigdz z dyecezyi warminskiej nie
zostat inaczej wyswiecony, niz duchowny z chet-
minskiej. Zresztg céz podzial na dyecezye ma
wspolnego z polityka i z politycznymi wybora-
mi? Ze ,Gazeta Olsztynska“ wystepuje przeciw
germanizacyi przez niektérych ksiezy, to, naszem
zdaniem, nie grzech bynajmniej, bo przeszkadza-
nie gwalceniu zasad KosSciota przez nieopatrz-
nych duchownych jest raczej zastugg. Ducho-
wienstwo ma tez bezsprzecznie prawo wplywa-
nia na sprawy publicznie, ale niema prawa tego
wylgcznie — i rzeczywiscie nigdzie na catym
Swiecie duchowienstwo nie mysli o zaprowadzeniu
rzadéw wilasnych w polityce, a w szczegoélnosci
na czele katolickiego stronnictwa niemieckiego
nie stoja w okolicach niemieckich ksigza, tylko
Swieccy.

Jedynie w okolicach polskich, jak Warmia
i Slazk, chcianoby wytworzy¢ jaka$ klerokracya,



me z powodu braku Swieckich przywédzcow,
tylko celem odsuniecia narodowo-polskiej inteli-
gencyi od wplywu na lud polski, cho¢ ta inteli-
gencya jest na wskro$ katolicka i broni zaréw-
no religii a moze nawet wiecej religii, niz na-
rodowosci. Jezeli walka wyborcza zmniejszyta
powage duchowienstwa warminskiego, dowodzi
to tylko, ze slusznie powiada nasze przystowie:
.Kto mieczem wojuje, od miecza zginie.“ Ksigdz,
ktéry swej powagi kaptanskiej naduzywa dla"ce-
I6w Swieckich, a zwlaszcza dla polityki, rychto
przez sprawy S$wieckie i przez polityke utraci
wszelka powage i mitos¢ wsréd ludu.

Ze na Warmii nienawi$é przeciw polskoSci
w formalny szat zamienia¢ sie zaczyna, tego do-
wodzi charakterystyczny dokument, ktory znaj-
dujemy w dzisiejszym numerze ,Gaz. Olszt.”
Jest to list zarzadu katolickiego towarzystwa
ludowego w Olsztynie do p. Pienieznego, a opie-
wa w doslownem tlomaczeniu, jak nastepuje :

Olsztyn, 2lgo Lutego 1885.
Szanownemu Panu

donosimy niniejszym unizenie, ze wedtug uchwa-
ty zarzadu tutejszego Towarzystwa ludowego z
dnia 17go hm., czionek tegoz Towarzystwa nie
moze (!) zarazem naleze¢ do polsko-katolickie-
go Towarzystwa Zgoda, poniewaz wymienione
Towarzystwo w swych zasadach stoi w sprze-
sznosci (j!) z Towarzystwem ludowem.

Jak wiadomo, przyjmuje Towarzystwo lu-
dowe czlonkéw gminy bez wzgledu na réznosé
jezykowg i urzgdza w miare tego zebrania tak
dla moéwigcych po niemiecku, jak i dla moé-
wigcych po polsku czionkéw. Przytcm Zgoda
wiecej narodowo-polskie (!') niz katolickie ma
cele.

Zarzad Towarzystwa ludowego uchwalit dla
tego, aby Szanownego Pana z listy cztonkéw
wykreslic.

Z polecenia
Ks. dr. Gigalski, Béhm,
przewodniczacy. pisarz.

Oczywiscie menerom olsztynskiego towarzy-
stwa ludowego chodzito o usuniecie p. Pienie-
znego, redaktora ,Gazety Olsztynskiej,” aby nie
mogt patrze¢ im na palce. Zwykle wyklucza sie
z katolickich towarzystw ludzi, wiodgcych zycie
prézniacze i niemoralne, lub nie wypetniajgcych
obowigzkéw religijnych, oraz takich, ktérzy do-
puscili sie czynu niehouorowego, Ilub nalezg do
zwigzkéw potepionych przez Kosciét. Widocznie
pan Pieniezny wyzszy jest ponad wszystkie po-
dobne zarzuty i dla tego uzasadniono jego wy-
kluczenie jedynie udzialem w towarzystwie o
celach rzekomo wiecej narodowo-polskich, niz
katolickich. A



(J6z to, czy ugzuusu nurouowo-poiskie sg
grzechem, czy polsko$¢ zostala przez Kosciot
wykleta ? Przeciez sam Papiez naréd polski
uznaje i niejednokrotnie mu btogostawit, a na
Warmii sa ludzie, ktdrzy majg czoto stawiac
daznosci narodowo-polskie na réwni z socyaliz-
mem i anarchizmem? Wiemy ze ,Zgoda“ ol-
sztynska jest towarzystwem na wskro$ katolic-
kiem i broni katolicyzmu nie mniej gorliwie, niz
narodowosci, ale chocby ,Zgoda“ przedewszyst-
kiem dbala o narodowos$¢, byle nie podkopy-
wata religii, to jeszcze nalezenia do tego to-
warzystwa niktby za grzech poczytywac nie
mial prawa, bo przeciez Kosciét nie potepia to-
warzystw, zajmujgcych sie gtéwnie rolnictwem,
hodowlg krolikéw, strzelaniem do tarczy, wege-
tarianizmem lub badaniami naukowemi. To sg
wszystko sprawy $wieckie, przez Kosciét dozwo-
lone. Rzecz wiec jasna, ze walka przeciw ,Zgo-
dzie* olsztynskiej nie jest niczem innem, jak
nowym objawem nienawisci do wszystkiego, co
polskie, ostonionej obtudnie ptaszczykiem reli-
gijnym.

Czas najwyzszy wystgpi¢ energicznie prze-
ciw Swietokradzkiemu naduzywaniu powagi Ko-
Sciota do walki z polskoscig. Radzimy Roda-
kom na Warmii, a w szczegolnosci p. Pienie-
znemu sprawe te — nie poufnie, lecz w formie
zupetnie urzedowej — wytoczy¢ przed bisku-
pim konsystorzem. Gdyby we Fromborku nic
nie zyskali, niech sie udadzg do Rzymu. Tam
poskromiono juz innych ludzi, niz gwardya pa-
pierowego ,Warmiaka“, a wiec tez z Kosciota
Bozego na Warmii wypedza przekupnidow polr-

,Gaz. Tor.-
tt.

Znany jest Czytelnikom naszym artykut, w
ktérym ,Gazeta Grudzigdzka“ skreslita we wy-
raznych stowach obraz smutnych stosunkéw ko-
Scielno-narodowych, jakie niestety istniejg w
Sztumie, i byly, posrednio przynajmniej, przy-
czyng owej strasznej zbrodni krzywoprzysieztwa.

Tutejsza ,Posenerka“ referujgc o artykule
owym, postanowita w ,zacny sposob ,nasa-
dzi¢“ ,Kuryera Poznanskiego“, aby skarcit kato
licka ,Gazete Grudzigdzkg“ za brak szacunku
dla ks. biskupa chetminskiego, i aby powotat ja
do porzadku.

Odpowiedz, jaka ,Oaz. Ur." daje na za-
czepke ,Posenerki“ i uwagi ,Kuryera Pozn.“,
ktory nie godzi sie na ton znanego artykuitu,
podajemy czytelnikom w nastepujacych wyjat-
kach :

wGazeta Grudzigdzka" zastluguje sobie z
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pewnoscig na miano szczerze katolickiego pis-
ma, od samego poczatku swego istnienia poste-
powata sobie bowiem tak, ze pod tym wzgle-
dem, ani nawet cien zarzutu na nie spas¢ nie
mogth, a jezeli mimo to pismu naszemu wyrwat
sie 6w .krzyk zgrozy, jakim slusznie znany nasz
artykut nazwa¢ mozna, a ktéry byt wyrazem
bezmiernej rozpaczy, ktéra czasami miota ser-
cem nieszcze$liwego ludu naszego, to niechaj
nam ,Kur. Pozn.” wierzy, ze ton, ktérego so-
bie uzy¢ pozwolilismy, byt nader wasciwym,
bo ze wszech miar uzasadnionym.

Kur. Pozn." patrzy z daleka na to, co sie
u nas dzieje, my doswiadczamy tego na wilas-
nem ciele, my widzimy, mianowicie tam, gdzie
jest najwiecej powodu do skarg, ze germaniza-
cya jest strasznym rakiem, ktéry toczy i nisz-
czy ostatecznie przywigzanie ludu do KosSciota
naszego Swietego.

A wobec tego okrzyk zgrozy ma by¢ nie-
wiasciwy!

Ostatnia konferencya pastorow w Grudzig-
dzu skonstatowata, ze protestantyzm w Prusach
Zachodnich sie wzmaga, a jest to dzi$ rzecza
dla kazdego jasna, bo dowiedziong, ze w prze-
waznej mierze do tego sie przyczynia germani-
zacya. | wobec tego, Zze u nas popierajg ger-
manizacyg te wilasnie kofa, ktére do tego naj-
mniej sg powotane, dopuszczalibySmy sie po
prostu zbrodni, gdybysmy nadal milczeli, bo tem
whasnie milczeniem szkodzilibySmy katolicyzmo-
wi najbardziej. Milczenie pism polskich i obwi-
janie spraw w baweine rozzuchwalito germani-
zator6w naszych tak dalece, ze nie zwazali juz
na nic i na nikogo, liczyli bowiem na bezkar-
nos¢, przypuszczajac, ze pisma polskie z obawy,
aby nie uchodzi¢ za niekatolickie, sprawek ich
wykrywaé nie beda; najczesciej w tych swoich
przypuszczeniach sie nie mylili.

Obecnie mamy jednakze dosy¢ tego milcze-
nia! Pokazemy, ze pismo polskie moze byc¢
szczerze Kkatolickiem, a swojg drogag moze na-
pietnowa¢ kazde naduzycie duchownych germa-
nizatorow. To zresztg jest Swietym obowigzkiem
kazdego uczciwego pisma katolicko-polskiego,
bo nie na to ono istnieje, aby napetia¢ pie-
niedzmi® kieszenie swego wydawcy, lecz na to,
aby sta¢ na strazy naszych skarbow religijnych
i narodowych, ktére przez germanizacyg w réw-
nej mierze sg zagrozone.

Uwazamy tez, ze koniecznie rzeczy po imie-
niu nazwa¢ musimy. Gwalci kto$ np. nasze
prawa narodowe, to jesteSmy zobowigzani, do-
konany jego czyn nazwa¢ ,gwattem*, a gdy do-
tad o takiem dziataniu nie slyszeliSmy, powie-
my, ze to ,niestychany gwalt.* Trudno prze-
ciez dla tego, ze ten kto$ bedzie przypadkowo



osobg duchowng, powiedzieé, ze gwalt nie jest
gwaltem.

Takiein postepowaniem czytelnikéw naszych
Z pewnoscig nie zgorszymy, a postaramy sie
0 to, ze powodow do skarg bedzie coraz mniej.
Go sprawie wiary naszej Swietej tylko na korzys¢
wyj$¢ moze.

Nie mozemy tez ,Kuryerowi* przyznac ra-
cyi, gdy nam zarzuca, ze uwagi nasze byly po-
zbawione wszelkiego uszanowania dla wiadzy
biskupiej. My na réwni z nim czcimy szate ka-
ptana, a o ile wiecej szate biskupig! Toz to
np. redaktor pisma naszego zegnal swego czasu
na czele wszystkich berlinskich Towarzystw ka-
tolicko-polskich na Slazkim dworcu w Berlinie
uroczyscie Najprzew. ks. Arcybiskupa Stablew-
skiego, gdy tenze po zlozeniu przysiegi homa-
gialnej, po raz pierwszy jako Arcybiskup wracat
do Poznania! Lecz my umiemy odrézni¢ ka-
ptana i biskupa 6d politycznego dziatacza, od
germanizatora, ktoéry, jak Francuz mowi ,pra-
cuje dla kréla pruskiego“ tj. dla rzadu. A ko-
niecznie réznice te robi¢ musimy i tez w przy-
szlosci zawsze robi¢ bedziemy, bo gdyby i na-
dal wszystko szio tym samym trybem co dotad,
to stalyby sie nasze Prusy Zachodnie niebawem
jednem wielkiem cmentarzyskiem polskos$ci, na
ktéremby sie wszechwladnie rozposcierata nie-
miecko$¢, a za nig i ,niemiecka wiara.”

My zas mamy prawo i obowigzek, dbac
0 to, aby lud nasz nie stracit ani swej religii
katolickiej, ani tez swej narodowosci, a obowigz-
ku tego nie zaniedbamy.”

jiW tej samej sprawie zamiesScita ,GazetaTorun-

ska“, jak juz donosilismy, dwa ,listy.* Pierw-
szy z nich, napisany przez bezimiennego cztonka
zarzadu koscielnego, zawiera obrone miejscowe-
go proboszcza i twierdzenie,

ze ks. Stalinski zyje w najzupehniejszej
zgodzie ze swymi parafianami, z wyjatkiem mo-
ze 4 o0s6b, ktére buntuja ,prostakow”,

ze w parafii sztumskiej jest moze z tuzin
os6b ducha prawdziwie polskiego,

ze wreszcie p. Osinskiego skarzyta rejen-
cya, p. Krausego koscielny zaizad, a obwinio-
nych w ostatnim procesie prokurgtorya z Elblgga.

.Gazeta Torunska“ obiecuje Czytelnikom
swym blizsze informacye co do poszczegoélnych
faktéw; objasnienia te bedg bardzo pozadane,
bo sprawiedliwego i bezstronnego zgitebienia
sprawy domagac¢ sie nalezy w imieniu prawdy,
zwlaszcza w obec rodzaju winy owych skazanych
1 niepewnosci, w jakiej opinia spoteczenstwa po-
zostaje dotad, a w jakiej nadal pozostawac nie
powinna.

Czionek dozoru koscielnego w Sztumie od-
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powiada w ,Gazecie Torunskiej na wyzej wymie-
nione punkta przytoczeniem szeregu szczegotow,
ktére wiasnie spowodowaly rozdziat miedzy wta-
dza duchowng a parafianami. We wytoczeniu
skargii pp. Osinskiemu i Krausemu oskarza on ks.
proboszcza o wspétudzial.

Kiedyz dowiemy sie wiec, o ile skazancy
sztumscy sg winnymi!

W skrawie sztumskiej

otrzymuje ,Gazeta Gdanska® od p. Henryka
Donimirskiego z Zajezierza pod Sztumem na-
stepujace pismo:

.Uprzejmie prosze umiesci¢c w ,Gazecie
Gdanskiej* co nastepuje: ,

Ksigdz proboszcz Stalinski nie prosit, ale
przeciez zaproponowat ks. Biskupowi, aby mégt
miewa¢ co niedziele i Swieta polskie i niemiec-
kie kazania, na co sie naturalnie ksigdz Biskup
zgodzit. Ale S$miem sie innych zapytaé: czy
prawdziwie byly potrzebne zmiany takie ? Przez
diugie lata odbywaly sie kazania niemieckie w
koSciele sztumskim tylko co trzecig niedziele,
ale pozniej rozkazat ks. Biskup, $p. ks Gaeble-
rowi miewa¢ kazania niemieckie co drugg nie-
dziele. Stalo sie, jak ks. Biskup sobie zyczyi,
ale sam jestem Swiadkiem stow ks. Gaeblera,
(ktéry byt narodowosci niemieckiej): ,te zmia-
ny zupetnie niepotrzebne, bo¢ wiecej parafia
polska anizeli niemiecka, jednakowoz ludzie nie
rozumiejg po niemiecku, tylko uczeszczajg na
kazania polskie.* W numerze 63 ,Gaz. Gdan-
skiej* jest dalej wzmianka o petycyi do Jego
Ekscelencyi ministra kultu i spraw szkolnych etc.
hr. Zedlitza, z dnia 14-go lutego 1892, ktérej
ks. proboszcz Stalinski ze Sztumu podpisa¢ nie
chciat, a mnie prosit, zebym petycya przepisat,
na co sie zgodzi¢ nie mogliSmy, poniewaz pe-
tycya przez wiasnoreczne zmiany ks. proboszcza
Stalinskiego zupelnie sens stracita. Nam prze-
ciez gtownie chodzito o przywrdécenie jezyka
polskiego w szkotach ludowych, udzielania nauki
religii sw. w jezyku polskim itd., a wtasnie te
prosby wykreslone wiasng reka ks. Stalinskiego.

Poczatek petycyi naprzyktad brzmi:

Po polsku: ,Petycya mieszkancéw polskiej
narodowosci powiatu sztumskiego o przywrdce-
nie jezyka polskiego w szkotach ludowych.”

Po niemiecku : ,Petition der Bewohner pol-
nischer Zunge aus dem Kreise Stuhm um Wie
dereinfihrung der polnischen Sprache in den
Volksschulen.”

Ks. proboszcz zamienit te zdania w spos6b
nastepujacy: .

Po polsku: Petycya mieszkancow katolickiej
narodowosci (co to za dziwolag ? P. R.) powiatu
sztumskiego etc.”



Po niemiecku: ,Petition der katholischen
Bewohner aus dem Kreise Stuhm in Betreff der
Schulen.”

Petycyi takiej, jakiej ks. proboszcz Stalin-
ski chcial, nie mogliSmy wysta¢, ks. proboszcz
wiec wczesnie opuscit nas, nie podpisujgc naszej
petycyi, ktérej mu tez juz nie postatem, bo
z gory wiedziatem, ze jej nie podpisze.

Donimirski,
Zajezierze pod Sztumem.“

(P. R. Zamieszczajgc ciekawy ten przyczy-
nek do genezy procesu sztumskiego, odktadamy
do jutra uwagi nasze.)

SztuMm.

t

Sprawa procesu w Elblggu nie rychto za-
pewne umilknie; dotad pisma polskie zaj-
mujg sie nig gorliwie, a pojedyncze gtosy
dorzucajg rézne objasnienia, ttomaczenia i za-
przeczenia co do posrednich przyczyn straszne-
go zajscia.

Wczoraj przytoczyliSmy list, w ktorym je-
d. n z obywateli Prus Zach., p. Henryk Doni-
m ski twierdzi, ze proboszcz sztumski de facto
zaproponowat (cho¢ nie prosit) ks. Biskupowi
Rednerowi, aby niemieckie kazania odbywaly sie
w parafii sztumskiej co niedziele.

Przed tygodniem ks. Stalinski zazadat byt
od ,Kuryera Poznanskiego“ ogtoszenia, ze on,
proboszcz sztumski, ni e prosit o zaprowadze-
nie czestszych kazan niemieckich. — Nalezy
wiec teraz odczeka¢ odpowiedzi ks. nrohoszcza
sztumskiego nalist p. Donimirskiego, odpowiedzi
bardzo pozadanej ze wzgledu na brak powaz-
niejszej w tym wypadku roznicy miedzy stowem
Jprosi¢* a ,proponowac”.

Jest to zreszta szczeg6t mniej moze waz-
ny, anizeli sprawa petycyi o przywrécenie jezy-
ka polskiego w szkotach ludowych i stanowiska,
jakie wobec petycyi tej zajgt ks. proboszcz
sztumski.

Te dwa zajscia, ktére wyjasnia jeden z obywa-
teli, sg istotnie — zwlaszcza natle grozg przej-
mujacego procesu elblagskiego, az nadto wy-
starczajace dla scharakteryzowania stosunkéw
koscielno-narodowyeli w Prusiech Zach.

Stosunki te sg wedlug jednogto$nej opinii
w skutkach swych tak fatalne, nietylko dla na-
rodowosci polskiej, ale i dla religii katolickiej
w ogoble, ze w miejscowych pismach polskich
odzywajg sie powazne i stanowcze gtosy, prze-
mawiajgce za tern, aby uwiadomi¢ o nich Sto-
lice Apostolska.

.Gaz. Grudz. pisze:

.Cale spoleczenstwo nasze, caly nardéd poi-



ski wydat jek bolesci, gdy sie dowiedzial, ze
podobne stosunki wogodle istnie€ mogg, a na-
stepnie rozlegt sie, gdzie tylko jezyk polski
brzmi, okrzyk oburzenia, ktéry byt réwnoczes-
nie wyrazem obawy o przyszto$¢ katolicyzmu
w Prusach Zachodnich i Wschodnich. | zaiste,
jest sie czego obawia¢. Ludzi inteligentnych
wprawdzie i wyksztatlconych nie zdotajg ani
zajscia sztumskie, ani tez grudzigdzkie itd. itd.,
w wierze ostabi¢, ani tez zmniejszy¢ '‘ich przy-
wigzania do Kosciota naszego $wietego, inaczej
jednak ma sie rzecz z prostaczkami, ktorzy nie
umieja odtacza¢ kaptana od nauki Kosciota na- <
szego $w. i ktdrzy w kaptanach oraz wiladzach
duchownych widzg wcielenie nauki tegoz Ko-
Sciota.

Niebezpieczenstwo bedzie grozniejszem tam,
gdzie i przywigzanie do jezyka ojczystego juz
jest ostabionem. Jezyk polski jest bowiem we-
dle poje¢ naszego ludu znamieniem katolicyzmu,
co polskie, to wedle jego zdania i katolickie, i
odwrotnie. Zapariszy sie wiec jezyka ojczyste-
go, zdaje mu sie, ze réwnoczesnie pozbyt sie w
czesci wiary, a niech potem pokusa gwattownie
na niego natrze, to i ta druga czes¢ w nim sie
nie ostoi; znanem jest bowiem od dawna, ze
zaprzaniec pod wzgledem narodowym fatwiej
od kazdego innego cziowieka staje sie tez za-
przancem pod wzgledem religijnym. To tez nic
dziwnego, ze protestantyzm w Prusach Zachod-
nich sie szerzy ze szkoda katolicyzmu, a temu
koniecznie zapobiedz nalezy. PowinniSmy wiec
mie¢ na oku uzdrowotnienie smutnych stosun-
kéw koscielnych i w tym celu przedewszyst-
kiem uniemozliwi¢ zajscia takie, jakie mialy
miejsce w Sztumie, w Grudzigdzu i innych miej-
scowosciach.

Echa wypadkoéw sztumskich nie powinny
przebrzmie¢ bez dodatniego skutku, sprawy
sztumskiej nie wolno nam popusci¢, powinna on
sie, jak to juz raz wspominaliSmy, oprzec¢ otron
samego Ojca $w.

W tej samej mysli pisze ,Gazeta
Gdanska“ :

~Wypadki sztumskie daly powéd do gte-
bokiego zastanowienia sie, azali nie da sie za-
pobiedz podobnym nieszczesciom wogdle, bo¢
nie podobna, przesadza¢, aby obudzona juz i
budzaca sie z dniem kazdym $wiadomos$¢ naro-
dowa ludu polskiego miata umilkng¢é wobec
krzywd, jakie sie dziejg temuz ludowi.

Komu na sercu lezy dobro kosciota kato-
lickiego, ten patrzy na to, jak protestantyzm
sie szerzy i jakie szczerby wytwarza mieszanina
wyznaniowa wsrdéd ludnosci katolickiej — temu
nie bedzie z pewnoscia obojetng sprawa ger-
manizacyi przez kosciét, ktéra tu istnieje '



ktorej nikt nie zaprzeczy, bo tego sa jasne
dowody.

Udajgc sie do Rzymu, nie nalezy sie na-
szcm zdaniem ograniczy¢ tylko na sprawie
sztumskiej, ale trzeba sie stara¢ wogole przed-
stawi¢ stosunki zacliodnio-pruskie i praktykuja-
ca sie germanizacyg przez ksiezy i naprezone
stosunki z tego powodu w réznych parafiach.
Przedstawieniem Stolicy Apostolskiej tej spra-
wy winni sie zaja¢ $wieccy obywatele, bo dla
ksiezy bytaby ta sprawa drazliwg. Materyalu
dostarczg roczniki pism polskich, a takze i
antykatolickie  pisma niemieckie, a nawet
~Westpr. Volksblatt". Potrzeba tylko ten ma-
teryat wyszuka¢, zebraé, ujg¢é w pewng catosc,
jasno zestawi¢. Sadzimy, iz do tego wsrod
nas jeszcze chwala Bogu ludzie sie znajdg, bo
mamy gorliwe okoto sprawy Kkatolickiej i pol-
skiej'obywatelstwo, ktére zapewne nie poszcze-
dzi trudu i zabiegéw, aby poinformowac Stolice
Apostolskg z naszej strony o tern, co sie u nas
dzieje.

Milcze¢, ani rgk zaktada¢ niepodobna, bo
rzeczy za daleko idg."

Trudno nam na razie osadzi¢, czy i o ile
whasnie proces elblaggski nadaje dobra sposob-
no$¢ do przedtozenia Rzymowi prosby o wptly-
niecie na zmiane stosunkéw. Wszystko jednak-
ze zdaje sie przemawia¢ za tein, aby istotnie
diuzej rgk nie zaktadac¢ i nie tolerowa¢ poste-
pow zlego.

Obywatele Prus Zachodnich niechaj wezma
rzecz te pod gruntowna rozwage.

Sledzi¢ bedziemy bacznie dalszy przebieg
waznej sprawy.

. . .. "
Eine polnische Meineidsbande
Zgraja polskich krzywoprzy-

't', % SIEZCOW." '

Oto taki jest nagtowek artykutu, jaki nie-
nawistna nam ,Gazeta Kolonska“ podata byta
w przykrej sprawie Sztumskiej. W artykule tym
zochydzajg Polakéw brutalnie i oszczerstwa na
nasz k arb miotaja, a co gorsza, to ze tworcami
tej zgraji mianujg tam po nazwisku pandéw dr.
Morawskiego ze Sztumu i adwokata Paledzkie-
go z Torunia. . ,

Przydomek ten dostaje im sie za to, ze
obywatele ci zalozyli ,Towarzystwo Spiewackie
w Sztumie.

Do bezczelnej tej napasci, jaka ze wstretem
napietnowa¢ nalezy przypiete jest oczywiscie za-
raz wezwanie do ,krzewienia niemczyzny.“ Aby
wszyscy Polacy wiedzieli, pod czyja egidg to

n -
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przezacne krzewienie sie odbywa, wiec podaje-
my nazwiska tamtejszych glowaczy Hakatystow:

W Zarzadzie Zachodnio Pruskiego Wydzia-
tu zasiadaja:

lir. Afaensleben-Schénborn, krélewski podko-
morzy i dziedziczny stolnik, mieszkajgcy w Ostro-
mecku.

p. Bieler, wtasc. dobr z Mielna,

p. Waaner, rzecznik i notaryusz z Gru-
dzigdza.

Sprawa Sztumska niestety tak bolesnie do-
tykajaca kazdego Polaka echem przykrem nie-
raz jeszcze odbije sie o uszy nasze — jedng z
ofiar jej, $p. Piotra Zuehowskiego, ktéry zywot
swoj we wiezieniu gradzigzkim zakonczyt, od-
prowadzono w Sztumie na miejsce wiecznego
spoczynku.

Ale jakiem prawem Smiejg hakatysSci tak
bezczelnie napada¢ na szanowanych powszechnie
obywateli i podobne na nich miota¢é oszczer-
stwa ?

Chocby panowie mecenas Paledzki i dr. Mo-
rawski sami nie mieli zgda¢ zados$c¢uczynienia
za tak bezprzyktadng napas¢, to obowigzkiem
wszystkich pism polskich, zeby podobne fakta
nalezycie napietnowaly.

PrzestrzegaliSmy juz nieraz Czytelnikow na-
szych przed owymi germanizatorami, ktorzy to
pod ptaszczykiem bronienia wiary $w. katolickiej
starajg sie wynarodowi¢ lud nasz polski w pru-
skim zaborze.

Jezeli dawniej na Gérnym Slazku tylko, i
jedynie przez jednostki system ten germanizo-
wania byt praktykowany, to w ostatnich czasach
mieliSmy przyktady tego, ze niemieckie ducho-
wienstwo i w innych prowincyach polskich zbio-
rowo wystepowato przeciwko polskosci i tam
przyktadato reki do wydzierania nam tego, co
Pan Bog dat kazdemu cztowiekowi najsSwietszego
na tei ziemi, tj. jezyka ojczystego.

Pamietamy te zapasy namietne, jakie np.
duchowienstwo katolickie niemieckie staczato
podczas ostatnich wyboréw parlamentarno-sej-
mowych w Raciborzu, gdzie nawet wydawato
po polsku osobng gazete duchowng, wymie-
rzong przeciwko i na zabicie ,Nowin Racibor-
skich.” .

bie inny tez cel ma tygodnik drukowany
w Olsztynie pt. ,Warmiak,” wymierzony w pier-
wszej linii przeciwko ,Gazecie Olsztyniskiej*, a
posrednio i przeciwko innym pismom polskim,
wychodzacym w Prusach Zachodnich.

O tym, w jakim duchu i przez kogo pismo
to jest wydawane, znajdujemy wiadomos¢é w ra-
ciborskim organie germanizatoréw gorndéslazkich



w ,Oberschlesische Volkszeitung®, gdzie za-
mieszczono takie ogloszenie:

| jedyna gazeta polsko-ka-

tolicka, zwalczaca $miato

humbug narodowosciowy,
jest

yyWVarmiak

pismo dla duchowienstwa
i ludu katolickiego. Sta-
nowisko polityczne Centrum.

Ekspedycja ,Warmiaka“
wOlsztynie (Allenstein Ostpr.)

Jedyna gazeta polsko-katolicka zwalczgca
(ma by¢ zwalczajgca Przyp. Red.) $miato hum-
bug narodowos$ciowy, pismo dla duchowiefstwa i
ludu katolickiego.

W oczach tego pisma ,dla duchowienstwa
katolickiego", przyznajgcego sie do ,zasad po-
litycznych Centrum“, owego Centrum, ktérego
luminarze tacy, jak niebozczycy Gerlach, Maling-
rodt, Windthorst, a w ostatniej kadencyi sej-
mowej Porsch, Conrad, Dasbach, Heeremann i
inni wystepowali $miatlo w obronie praw nale-
zgcych sie Polakom, — narodowos$¢ polska to hum-
bug, ktéry ci krzyzaccy rycerze Smiato zwalczac
postanowili!

Wilcze pazury wychodzg z pod tego du-
chownego pfaszczyka, bedziemy tez wiedzieli,
z kim mamy do walczenia i ta jedgna gazeta
polsko-katolika, polskiej publicznosci czytajacej
chyba nie zdurzy i nie skusi.

Z Warm iji,
8go listopada 1895.

Po zajsciach sztumskich w Prusach Za-
chodnich poruszyly byly pisma publiczne mysil
podania calej sprawy sztumskiej do Rzymu.
Sprawa ta byta bardzo gorszaca.

Przed kilku tygodniami czytalem byt
w pismach, iz ,Gazeta Grudzigzka“ znéw te
sprawe poruszyta i szukala do tej sprawy do-
wodow.

Znang jest rzecza, iz Sztum nalezy do
dyecezyi warmijskiej. Zatem nietylko sprawy
sztumskie, ale w ogodle sprawy polskiej Warmij'
powinny by¢ Rzymowi wiadome. Materyati
jest bardzo wiele, choc¢by tylko od czasu osta-
tnich wyboréw do Parlamentu, kiedy nam, Po-
lakom, usilnie chodzito o ks. Wolszlegra,
a naszym germanizatorom o p. Rarkowskiego



ktéry zresztg juz Bogu ducha oddat.

Rozgoryczenie wtedy nastatlo wielkie, po-
mieszano religig i Kosciét z politykg i spra-
wami $wieckiemi; i nastgpito rozdwojenie tych, kto-
rzy z ludem walczgcym o swe przyrodzone i pi-
sane prawa, a jedne i te sarne wiare wyznaja-
cym, i$¢ powinni wspdélnie — jako dla ludu usta-
nowieni. Smutne to rozdwojenie jeszcze nie zniesio-
ne, spoteczenstwo nie skitowane, chociaz i misye
sie tu w ostatnich dwodch latach odbywaty. Ale
i wtedy rozmaicie bardzo sprezyny naciggano,
co dolewato oliwy do ognia.

Za najwiekszg przyczyne i najsilniajszg pod-
stawe do zazalen moze stuzy¢ to, ¢u przed
Swiatem o warmijskich stosunkach wyjawit na
moéwnicy sejmowej berlinskiej, w styczniu, czy
lutym rb., ks. dr. Dittrich z Brunsbergi, ktérg
to mowe podat byt swego czasu i ,Kuryer Po-
znanski“.

Ten poset ks. dr. Dittrich powiedzial byt
pomiedzy innemi i to:

.Gdy Warmija byta pod panowaniem pol-
skiemu to budowano w kazdem miasteczku na
Warmii polski kosciét, lub przynajmniej kaplice...
Dzi§ z tych polskich kaplic, z wyjatkiem je-
dnej, ktéra jeszcze nazwisko polskie nosi, nic
nie pozostato, a w tych miejscowosciach nie sty-
cha¢ juz wcale gtosu polskiego. Przed nie-
dawnym czasem nikt na Warmii o nieprzy-
jazni  narodowosciowej nic nie styszat; niem-
czyzna posuwata sie spokojnym krokiem na-
przod, polskos¢ sie cofata. Mozna byto juz
mniej wiecej te chwile oznaczyé, kiedy dla War-
mii nie bedzie potrzeba polskich ksiezy...

Ale dzis, M. P., calkiem sie rzeczy zmie-
nity. Drzemigcy duch narodowy ocknat sie.
poruszyt i wzmocnit. Polsko$¢ wprawdzie nie
posunela sie naprzod, ale za to staneta w co-
faniu sie. Mamy teraz w Olsztynie polskg ga-
zete, t. zw. ,Gazete Olsztynska”“, a liczba jej
abonentéw z kazdym kwartalem rosnie...

Atoli kler katolicki, zeby ten silny wplyw tej
narodowej gazety sparalizowac¢, zatozyt inne ty-
godniowe polskie pismo z\tg tendencya, aby umiar-
kowanie i uSmierzajgco wplywaé na te narodowg
sprzecznosé...

Tyle ks. dr. Dittrich.

A wiec znikniecie polskich kosciotéw i ka-
plic i zamilkniecie polskiego gtosu — oblicza-
nie, od kiedy polskich ksiezy nie bedzie po-
trzeba — ocknienie sie ducha polskiego i para-
lizowanie tego ducha polskiego przez kler ka-
tolicki — czyz to nie wymowne ?

Najwiecej lud sie gorszy tem przewrotnem
traktowaniem polityki z miejsc do polityki wcale
sie nie nadajgcych ; tem potepianiem pism uczci-
wie i wiernie w duchu katolickim pisanych, ale
i prawde wykrywajgcych, — a natomiast za-



chwaleniem i zalecaniem pism wrobronie wliasnego
egoizmu pozaktadanych, a stepiajacych uczucia
narodowo-polskie.

Poniewaz oznaczono juz ,punkt czasu, od
kiedy polskich ksiezy nie bedzie potrzeba dla
Warmii“, dla tego tez owe niemieckie kazania
co czwartg niedziele w polskich parafiach sa gto-
szone, owe Spiewy niemieckie do kosciotéw pol-
skich wprowadzajg, a $piew polski rugaja; owe
spedzanie szkolnych dzieci z oddalonych nawet
wiosek do kosciota dwa razy w tygodniu w dni
powszednie na bpitw niemiecki podczas mszy $w.,
kiedy to Spiew polski musi z drogi ustepowac,
bo polskie dzieci musza po niemiecku ,Boga
chwali¢“; — jedni tak nakazuja, inni sobie tego
Zycza, ajeszcze inni nie majg nic przeciwko temu.
lylko lud polski z tego nie kontent, szemrze
i gniewa sie, ze mu nawet w kosciele nie wolno
do Boga modli¢ sie w tym jezyku, ktéry prze-
ciez tez od Boga pochodzi.

O to wszystko trzeba poda¢ skargi do
Rzymu, a najlepiej uskuteczni¢ to moga reda-
kcye pism, bo te stojg na strazy dobra naro-
dowego.

Woprawdzie Rzymowi wszystko jedno, kto
wiare katolickg wyznaje: Hiszpan, Francuz, Po-
lak, czy Niemiec ; ale tego nigdy pochwali¢ on
nie moze, zeby polskga narodowos$¢ wyniszczano
na korzy$¢ narodowosci niemieckiej. Bo¢ ,Chry-
stus Pan krwig swojg odkupit wszystkie narody
jezykdw i pokolen“.

Poczciwym Polakom na Goérnym $igzku,
itérzy wybrali postem Polaka p. Radwanskiego,
nechaj Pan Bdg we wszystkim btogostawi, a za-
gorzalym ich przeciwnikom niechaj da opamie-
tanie! — Kubek w kubek to samo mieliscie
teraz, co my Warmijacy podczas ostatnich wy-
bor6w. Ale za dwa lata bedg znéw wybory,
ijezeli Bog pozwoli, to znowu wszyscy zawotamy:
lajze na Soplice !

— ,Warmiak", ktéry zalozony zostal swago
czasu w celach germanizacyjnych dla zabicia ,Ga-
zety Olsztyniskiej, przestanie wychodzi¢é z dniem
Igo stycznia.

— ,Der Warmiak” do grobu potozy¢ sie ni«
chce; cho¢ mu dwoma tysigcami buzie zapchali, tc
jednak go nie zadusili, tylko biedak bedzie mu-
sial dalej prowadzi¢ suchotniczy zywot. Przynaj-
mniej beda mieli Warmiacy — papier do $'eJ';

—S—J

— Jakis hakatysta warminski w gazecie
LPost* denuncyuje juz nie ryczalttowo, ale po
nazwisku wymienia tych Polakéw, co germani-
zowa¢ ludu nie pozwalajg. ,Gaz. Olsztynska“
powtarza te denuncyacye:

Widzi on te propagande )olskg wszedzie,
w ludziach, w powietrzu, nawet w objawieniach
Gietrzwaldzkich. Zarzuca ks. préb. Weichslowi,



ze, aby wiecej pieniedzy dla kosciotow zebrac,
popieral objawienia, cho¢ niby sam najprzew.
ks. Biskup jest przeciw temu. | co z tego wy-
rosto : Oto agitacya polska, bo Polacy z ca-
tych Prus, Rosyi, Austryi (0 zgrozo!) tu w
Gietrzwaldzie dopiero poczeli agitowac. _Naj-
wiekszym agitatorem jest ksiegarz polski Samn-
iowski, ktory w czasie pielgrzymek (stuchajcie!)
"szerzyt pomiedzy ludem ,wielkopolskg” litera-
ture. Tam u niego nie brakto zadnej polskiej
ksigzki, zadnej gazety, zadnego pisemka ulo-
tnego (Flugblatt), czy to z Niemiec, Austryi, a
nawet z Ameryki. Poniewaz przez wiekszg
czes¢ roku nie ma w Gietrzwaldzie nic (!) do
czynienia, wiec”Jjamulowskijibjezdzat po wsiach
i miastach (!') wszedzuT* siejac  wielkopolskie
idee i zaktadajgc polskie Towarzystwa. Teraz
gdzie pielgrzymki do Gietrzwaldu nie sg tak
liczne, dziata Samulowski najwiecej w Olszty-
nie. Urzadzony i dyrygowany przez niego
teatr amatorski w Olsztynie® ktory tylko naro-
dowo-polskie sztuki odgrywa, "gromadzi od czasu
do czasu w Olsztynie polskich zwolennikéw)"
potudniowej Warmii.

Tak pokrétce opisat dziatanie p. Samu-
lowskiego z Gietrzwatdu pismak ,Post“. Kto
zna stosunki u nas, ten wie, ze co stowo pra-
wie, to klamstwo. Pan Samulowski__pracuje
spokojnie jako ksiegarz w swoim zawodzie,
aje okolica jest polska i lud nolski, wiec na-
turaliie chinskich ksigzek by mu nikt nie od-
kupit, tylko polskie. Jakoby zas p. Samu-
lowski miat tu mie¢ teatr w Olsztynie, o tern
nikt mc me wie, a przedstawienia polskie urza-
dza tu czasem Towarzystwo polsko-katolikie
.Zgoda“, tak jak je urzadzajg i niemieckie
.vereiny“.

Pan Andrzej Samulowski, cztonek komitetu
centralnego wyborczego na~Prusy(i Warmiag, jest
istotnie bardzo czynnym obywatelem, ktory wiel-
kie ma na Warmii zastugi. — Pewnie wycieczki j
.Post* go od dalszej pracy legalnej i dozwolo-
nej jednak nie powstrzymaja.

Warmia
»cta 0 ratunek-

,.Warmia polska, t. j. powiat olsztynski z
czescig powiatu reszelskiego, ktére to okolice
sg dotad jeszcze osiadle polska ludnoscia, ta-
two rr.oznaby we wyborach; do parlamentu za-
pewni¢ dla posta Polaka, gdyby ksieza war-
minscy podczas wyboidw dziatali z ludem,
a nie, - jak to czynita wiekszos¢ — przeciw

ludewi. ) ) ) )
Postepowanie takie zgroza przejmowac



musi kazdego trzezwo na sprawe zapatrujgcego
sie czlowieka. | postepowanie to — nawia-
sem powiedziawszy — powinno zosta¢ gdzie wy-
zej de rozstrzygniecia podane.

Chca oni bowiem za wszelka cene. tutejsza
polskg ludnos¢ zniemczyc i jezeli kiedy, to pod-
czas wyborow dajg tego najwybitniejsze dowo-
dy. Preytem majg oni dos¢ pieniedzy i agita-
cye wyborcze sowicie optaca¢é moga, a wydatki
pieniezne sg nieodzowng rzeczg dziatania przy
agitacjach.

Tutejsza ludnos¢ polska coraz wiecej na-
biera Swiadomosci siebie i przekonania, ze tyL
ko swego wybiera¢ trzeba, bo tylko swoj swego
obowigzkowo i skutecznie broni¢ moze, a obcy
narodowoscia, chociaz przyobiecuje, ze naszego
jezyka broni¢ bedzie, czyni to dla pozyskania
naszych gtoséw. Gdy nas tu zwalcza i przy-
zna¢ nam naseych praw w samych nawet wy-
borach nie chce — to czyz nas w Berlinie
broni¢ bedzie ? A gdyby dla zamaskowania i
to uczynit, to nigdy to nie bedzie ze szczerosci,
z poczucia obowigzku, tylko niejako z — grze-
| cznosci.
| Ludnos¢ polska tutejsza bardzo dzielnie
msie brata do rzeczy ; ale byto wiele i poétgtow-
koéw, nieswiadomych siebie, dajacych sie prowa-
dzi¢ niby prewodyrom za reke jak male i bez-
rozumne dzieci; byto wiele i takich zaprzancow
swego imienia i swej narodowosci takich, kto-
rym sie zdaje, ze im lepiej jest by¢ wiechciem
do czyszczenia centralnych butéw, niz by¢ sa-
modzielnym, a nieprawnie pognebionym Pola-
kiem, byto wielu i takich, ktérzy nie stuchajg
swego sumienia, kierujg sie wzgledami na wia-
sny interes i dali sie obatamuci¢ naszym prze-
ciwnikom i poszli na ich lep tudzacy.

Mimo to w powiecie olsztyriskim mysmy
staneli goéra, ale pobit nas powiat reszelski,
cho¢ tam biskupiecka parafia wielka i biesalska
sa polskie, lecz stamtad mato gloséw otrzyma-
lismy. | tu mozna widzie¢, ze organizacja
wyborcza jest u nas nijaka, a agitacya niedo-
stateczna.

Nasz komitet wyborczy powiatowy stano-
wi pare os6b i te osobistosci czynig wielkie
zabiegi i ponosza z wilasnej kieszeni wielkie
wydatki dla wyboréw, ale przeciez o0sobiste
wydatki nie wystarczajg na cele wyborcze,
chocéby sie pojedyncze osobistosci doszczetnie
zrujnowaly. | czyz myslicie, ze kto pospieszyt
z pomocg ? Gdzie tam. Wiasnej kasy powiato-
wej wyborczej tu nie ma, do ludu o sktadki na
cele wyborcze odezwaé sie tu nie mozna, wiec
i agitacya jest niewystarczajgca, bo agitacya po-
cigga za sobag wiele wydatkéw, a takich cieza-
row na pare oséb zwala¢ nie mozna. A nikt
mny na to grosza uie dat.  (Potrzebny jeden
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wspoluy ,,Fundusz Wyborczy“. Przypisek Red.
Gonca Wielkopolskiego).

Gdyby tu byta odpowiednia organizacya i
nalezycie rozwinieta agitacya z odpowiednim na-
ktadem przeprowadzona, to rezultat wyborow
bytby dla nas pomysiny.

Z szesciu zapowiedzianych polskich zebran
przedwyborczych odbyly sie tylko dwa, t. j. w
Olsztynie i w Gietrzwatdzie; cztery zebrania w
innych miejscowosciach nie mogty sie odby¢ z
powodu zakazoéw policyjnych, a my tu wiemy
kto do tego przyktadat rece. Szkoda, ze me
udano sie na droge zazalen. Przeciwnicy try-
umfowali, a lud polski sie gorszyt i obojetniat,
bo uwaza, ze my Polacy juz nigdzie ni« mamy
znaczenia.

Na zwotane tu zebranie przedwyborcze azy
przystano nam tez do pomocy jakiego znakomi-
tego moéwce z Prus Zachodnich, lub Poznan-
>kiego ? Gdzie tam ! — ale centralom do Ol-
iztyna to przybyt z pomocg moéwca az od gra-
ne francuzkicb, bo om dbajg jedni o drugich.
— A u nasjak ?

Gdy przed pieciu laty na Warmii przepre-
vadzono po raz pierwszy posta Polaka, to ze-
vszad byto stycha¢ wyrazy pochwat i zadowo-
enie, ze jeden poset wiecej bedzie reprezento-
val polska narodowos¢ i stawiane nas za przy-
klad innym. Tak, Panowie, - ale' sko-
osmy uzyskali takg dotagd niebywalg pozycya,
;0 tez w potrzebnej okolicznosci trzeba byto
ne stara¢ te pozycya tak daleko wysunietg i tak
zagrozong utrzymac i z positkami jej spieszyc,
i me zalowa¢ ani wydatkdéw, ani zabiegéw, bo
przy pomocy bytoby sie rzecz pomysinie zata-
twito, ale nie pozostawi¢ nas tak samym sobio
na los niepewny, na ochotnika, jak to w ostat-
nich wyborach byto.

Teraz na nic to narzekanie, ze zamiast 20
mamy tylko 14 postéw Polakow.*

Niemniej smutnie jak na Kaszubach, wypa-
dty dla nas wybory na Warmii. Na niemcow
katolikébw ks. Hirschberga padto 421 gtosoéw, na
p. Grawa 416 gtoséw, na polakéw: ks. dr. Wol-
szlegiera 11, na Sasa-Jaworskiego 9 gtosow. A
przeciez w powiecie tym przed nie tak dawnym
czase przeprowadziliSmy do parlamentu posta
polaka! Jak smutno musi by¢é na Warmii pol-
skiej, jest dowodem glos ,,Gazety Olsztynskiej",
ktéra, znajagc tamtejsze stosunki, cieszy sie, ze
tych Kkilku walmanéw przeprowadzilismy. ,Nie
zwyciezyliSmy — pisze organ polakéw warmij-
skich — bo¢ o0 zwyciestwie nawet nie mozna
byto mysle¢, jednakze serce kazdego prawdzi-
wego polaka-Warmiaka rozradowac¢ sie musi, gdy
pomysli, ze tych paru polskich walmanéw, wy-



brani nie przez ludzi wyzszych stanowisk, ale
wybrani przez lud nasz prosty i obdarzeni jego
zaufaniem, nie wahali sie Smiato i otwarcie gto-
sowac¢ na kandydatow polskich, pomimo, ze moze
niejednemu z nich wynikng z tego nieprzyjem-
nosci, moze nawet szkody. Cze$¢ za to ludowi
polskiemu na Warmii, ktéry tak odwaznych i
nieustraszonych wybrat sobie walmanoéw, a czesé¢
i wam walmani polscy za to, zesScie sie otwarcie
i publiczhie pfzyznali do polakéw i spetnili swoj
obowiazek obywatelski tak, jak tego od was su-
mienie wasze i honor polski wymagall! Wybory
teraz, skonnczone i zostaliSmy zwyciezeni, ale nie
spuszczajmy gtowy i starajmy sie, zeby za piec
lat, daj Boze, byto lepiej. Pouczajmy sie wza-
jemnie, czytajmy gazety i ksigzki polskie, wste-
pujmy do Towarzystw polskich, a przedewszy-
stkiem uczmy dzieci nasze w domu modli¢ sie,
czytaé, pisa¢ i $piewac¢ po polsku. Starajmy sie,
aby mtode pokolenie zostato takze dobrymi pola-
kami, wpajajmy w nich od mtodu mitos¢ i przy-
wigzanie do wszystkiego co polskie, a z pewno-
Scig praca nasza nie bedzie bezowocna i wyj-
dziemy zwyciesko z tej walki naszej“.

Jak widzimy, organ kresowy nie traci otu-
chy, dobry wiec to przynajmniej objaw.

Na Warmii

zwyciezyt niemiec katolik ks. kanonik Hirsch-
berger, na ktdérego padio 8900 przeszito gtosow.
Kandydat polakéw p. Sas-Jaworski otrzymat
3710, socyalista 1218. Lud polski obatamucony
zostat przez niemcoéw-katolikow.












